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ouzivatelska priru

Predstavte si rozne moznosti

Dakujeme vam za nakup vyrobku Samsung.
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Funkcie noveho laseroveho vyrobku

Vase nové zariadenie disponuje mnozstvom Specialnych funkcii, pomocou ktorych mézete zlepsit’ kvalitu tlacenych
dokumentov.

Pomocou tohto zariadenia mozete vykonavat’ nasledovné Cinnosti:

Specialne funkcie

D PI Rychla tla¢ vo vysokej kvalite
* Mobzete tladit’ so Sirokou Skalou farieb s pouzitim azurovej,

purpurovej, Zltej a Ciernej farby.

*  Mozete tlacit’ s rozliSenim az 2 400 x 600 dpi efektivneho
vystupu.

* Toto zariadenie tlaci na papier formatu A4 s rychlost'ou az
16 str./min., na papier formatu letter rychlost'ou az 17 str./min.
v rezime stupnice sivej a az 4 str./min. vo farebnom rezime.

Pouzivanie mnohych réznych typov tlacového materialu
» Zasobnik s kapacitou 150 stran podporuje rézne formaty

y oby€ajného papiera, hlavickovy papier, obalky, Stitky,

média s vlastnym formatom, pohladnice a t'azky papier.

* Tla¢ vodoznakov. Dokumenty je mozné oznacit’ zadanymi
slovami, napriklad Doverné. Precitajte si Navod na

pouZivanie softwaru.
» Tlac plagatov. Text a obrazky na kazdej stranke

dokumentu je mozné zvacsit’ a vytlacit’ na viac listov
papiera, ktoré po zlepeni vytvoria plagat. Precitajte si
Navod na pouzivanie softwaru.

* Je mozné pouzivat’ predtlacené formulare a hlavickové
papiere na oby€ajnom papieri. Precitajte si Navod na
pouZzivanie softwaru.

&

Tvorba profesionalnych dokumentov
D

=== | USetrit’ ¢as a peniaze
E :: « Tlacou viacerych stranok dokumentu na jeden list papiera
3—: AE-:'-. je mozné uSetrit’ papier.
] = » Toto zariadenie automaticky Setri elektricki energiu tym, Ze
== podstatne znizuje jej spotrebu v Case, kedy sa nepouziva.
.. Tlacit’ v réznych prostrediach
.. & « Tlacit mézete v réznych operacnych systémoch, ako
’ napriklad Windows, Linux a Macintosh.
[ o2

» Zariadenie disponuje rozhranim USB a siet'ovym
rozhranim (iba model CLP-310N, CLP-310W, CLP-315N,
CLP-315W).
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Funkcie jednotlivych modelov

Toto zariadenie podporuje vSetky potreby a poZiadavky kladené na dokumenty — poénuc tlacou az po sofistikované siet'ové rieSenia vasej spolo¢nosti.
Zakladné funkcie tohto zariadenia su:

FUNKCIE CLP-310/CLP-315 CLP-310N/CLP-315N CLP-310W/CLP-315W
USB 2.0 ® o [
Siet'ové rozhranie 802.11b/g, bezdrotova siet’ LAN [ )
Siet’'ové rozhranie Enthernet 10/100 Base TX, kablova siet’ LAN ® [ )
Duplexna (obojstranna) tla¢ (manualna) ) ) [

(®: ano, O: volitelné, bez oznacenia: nie je k dispozicii)

O tejto pouzivatelskej priru¢ke

Téato pouzivatelska priruc¢ka obsahuje informacie pre zékladné zoznamenie sa so zariadenim a taktiez podrobny popis kazdého kroku pri praktickom pouzivani.
Zacinajuci aj pokro€ili pouzivatelia mézu pouzivat’ tuto prirucku pri indtalacii a pouzivani zariadenia.
Niektoré terminy v tejto prirucke su vzajomne zamenitelné, pozri nizsie.

* Dokument je synonymom pre pojem original ¢i predloha.

» Papier znamena to isté ¢o médium alebo tlacové médium.

V nasledujucej tabulke su uvedené ustélené pravidla pouzivané v tejto prirucke.

PRAVIDLO

POPIS

PRIKLAD

Tuéné pismo

Pouziva sa na zobrazovany text alebo pre skuto¢né znacky na tlaciarni.

Start

Poznamka

Uvadza dodato¢né informacie alebo podrobné Specifikacie funkcii a vlastnosti
zariadenia.

77 Format datumu méZze byt' v kazdej
"J krajine iny.

Upozornenie

Poskytuje pouzivatelom informacie o ochrane zariadenia pred moznym
mechanickym poskodenim alebo nefunkénost'ou.

Nedotykajte sa zelenej spodnej Casti
A kazety s tonerom.

Poznamka pod éiarou

Poskytuje podrobnejsie informacie o urcitych slovach alebo fraze.

a.stranok za minutu

(Dalsie informacie najdete
na strane 1)

Odkazuje pouzivatela na referenénu stranku s doplnkovymi podrobnymi
informaciami.

(Dalsie informacie najdete na strane 1)
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Zdroje d’alsich informacii

Dalsie informacie o nastaveni a pouZivani zariadenia najdete v nasleduijucich tladenych a elektronickych zdrojoch.

Priru¢ka rychlou
inStalaciou

Obsahuje informacie o instalacii zariadenia. Pri priprave zariadenia postupujte podla tychto pokynov.

Pouzivatel'ska online

prirucka

Obsahuje podrobné pokyny na pouzivanie vSetkych funkcii zariadenia, informacie o udrzbe zariadenia, odstrafiovani problémov
a instalacii prisluSenstva.

Tato pouzivatel'ska priru¢ka obsahuje aj ¢ast’ Navod na pouzivanie softwaru, v ktorej si uvedené informacie o tlaci dokumentov
v réznych operacnych systémoch a o pouzivani dodanych softvérovych pomécok.

Poznamka
Pouzivatelska prirucka v inych jazykoch sa nachadza v prie€inku Manual na disku CD so softvérom tlaciarne.

Pomocnik ovladaca

tlaciarne

-

Obsahuje informacie o vlastnostiach ovladaca tlaciarne a pokyny pre nastavenie vlastnosti tlace. Okno s pomocnikom ovladaca
tlaCiarne je mozné otvorit’ kliknutim na tlacidlo Help v okne s vlastnost’ami tlaCiarne.

Webova lokalita
Samsung

Ak mate pristup k Internetu, mézete pomocnika, podporu, ovladace tlaCiarne, prirucky a informacie o objednavani ziskat' na webove;j
lokalite spolo€nosti Samsung, www.samsungprinter.com.

m Informacie o otvorenom zdrojovom kdéde su k dispozicii na webovej lokalite spolo¢nosti Samsung, www.samsung.com.
>
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Informacie o bezpecnosti

Dolezité bezpe€nostné symboly a preventivne opatrenia

Vyznam ikon a znaciek pouzitych v pouzivatel'skej prirucke:

VAROVANIES

Rizika alebo nebezpecné postupy, ktoré mézu spdsobit’ zranenie alebo smrt’.

UPOZORNENIE

Rizika alebo nebezpelné postupy, ktoré mézu spdsobit’ menej zavazné zranenie alebo poskodenie majetku.

UPOZORNENIE

Kvéli znizeniu rizika poziaru, vybuchu, Urazu elektrickym priudom alebo zranenia pri pouzivani svojho zariadenia
dodrziavajte nasledujuce preventivne bezpecnostné opatrenia.

NESKUSAJTE.

NEROZOBERAJTE.

NEDOTYKAJTE SA.

Postupujte presne podla pokynov.

Odpojte napajaciu zastréku z elektrickej zasuvky.

Skontrolujte, &i je z dévodu ochrany pred Urazom elektrickym prddom zariadenie uzemnené.

NBME R

Ak potrebujete pomoc, obrat'te sa na servisné stredisko.

Tieto upozornenia uvadzame kvoli ochrane vasho zdravia a zdravia ostatnych. Postupujte presne podla nich. Po precitani tejto Casti
odlozte pokyny na bezpeénom mieste pre pripadné pouzitie v budicnosti.

1
2
3.
4

£

CINEy

>

. Precitajte si vSetky pokyny a zoznamte sa s nimi.
. Pri prevadzke elektrickych pristrojov dodrziavajte vSeobecné bezpenostné opatrenia.

Riadte sa vSetkymi upozorneniami a pokynmi uvedenymi na pristroji a v dokumentacii dodanej spolu s pristrojom.

. Ak savam zda, ze je nejaky prevadzkovy pokyn v rozpore s informaciami o bezpecnosti, riadte sa informaciami o bezpecnosti. M6ze

sa stat’, ze ste nespravne porozumeli prevadzkovému pokynu. Ak sa vam nepodari vzniknuty rozpor vyrieSit’, kontaktujte predajcu
alebo zastupcu servisu.

Pred Cistenim odpojte pristroj z elektrickej siete. Nepouzivajte tekuté ani aerosoélové Cistiace prostriedky. Na Cistenie pouzivajte len
navlhéenu tkaninu.

Neumiestriujte pristroj na nestabilny vozik, stojan alebo stél. Mohol by spadnut’, €o vedie k vaznemu poskodeniu.

Pristroj nesmie byt’ umiestneny na kureni, ohrievaci, klimatizacnej jednotke alebo potrubi ventilacie ani v blizkosti tychto zariadeni.
Napajaci kabel nesmie byt’ ni¢im zat'azeny. Neumiestfiujte pristroj na také miesto, kde by po fiom prechadzali osoby.

Nepret'azujte elektrické zasuvky a predlzovacie kable. Mohlo by ddjst’ k znizeniu vykonu a k zvySeniu rizika poziaru alebo Urazu
elektrickym prudom.

.Nedovolte domacim zvieratdm obhryzat’ napajaci kabel alebo kable na pripojenie k pocitacu.
. Nikdy nevkladajte cez otvory krytu do pristroja Ziadne predmety. Mohlo by déjst’ k styku s nebezpecnym vysokym napéatim a vzniku

g] 12.

rizika poziaru alebo urazu elektrickym prudom. Nikdy nelejte na pristroj ani do neho Ziadnu kvapalinu.

Aby ste znizilo riziko Urazu elektrickym prudom, nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna oprava, prenechajte ju kvalifikovanému
servisnému technikovi. Pri otvoreni alebo odnati krytov vdam moze hrozit’ nebezpecenstvo vysokého napétia alebo iné rizika.
Nespravne poskladanie méze pri naslednom pouzivani pristroja spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.
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13. Odpojte pristroj z elektrickej zasuvky a prenechajte opravu kvalifikovanému servisnému personalu v nasledujucich pripadoch:
» Ak doslo k poSkodeniu alebo zodratiu ktorejkolvek ¢asti napajacieho kabla, zastrcky alebo prepojovacieho kabla.
» Ak do pristroja vnikla nejaka tekutina.
* Ak bol pristroj vystaveny dazdu alebo vode.
* Ak pristroj nepracuje spravne, aj ked boli dodrzané vSetky pokyny.
* Ak pristroj spadol alebo sa zda byt’ jeho kryt poskodeny.
* Ak déjde k nahlej a vyraznej zmene vykonu pristroja.

@ 14. Nastavujte len ovladacie prvky, ktoré su opisané v tychto prevadzkovych pokynoch. Nespravne nastavenie ostatnych ovladacich
prvkov moze viest’ k poskodeniu, ktoré bude vyzadovat’ zasah kvalifikovaného servisného technika, aby bola obnovena obvykla
prevadzka pristroja.

15. Pristroj nepouZzivajte po€as burky. Hrozi uraz elektrickym prudom spdsobeny bleskom. Ak je to mozné, odpojte po€as burky

E] A napajaci kabel z elektrickej siete.

16. Ak nepretrzite tlacite velké mnozstvo stranok, méze doéjst’ k zahriatiu vystupného zasobnika. Nedotykajte sa povrchu pristroja a
nedovolte det'om pristup k nemu.

17.V zaujme bezpeclnej prevadzky musi byt pristroj pouzivany s napajacim kablom, ktory bol k nemu pribaleny. Ak pouzivate pristroj s
napatim 110 V pripojeny kablom dlhdim nez 2 metre, musi byt’ typu 16 AWG? alebo lepsi.

18. TIETO POKYNY USCHOVAJTE.

a.AWG: American Wire Gauge

Vyhlasenie o bezpeénosti laserového zariadenia

Tlaciaren je certifikovana v USA a vyhovuje poziadavkam nariadenia DHHS 21 CFR, podfa kapitoly 1, odseku J pre laserové zariadenia
triedy | (1), a v ostatnych krajinach je certifikovana ako laserové zariadenie triedy | a vyhovuje poziadavkam normy IEC 825.

Laserové zariadenia triedy | nie s povazované za nebezpecné. Laserovy systém a tlaCiaren su navrhnuté tak, aby nebol laserovému Ziareniu
vystaveny Ziadny Clovek po€as zvy€ajnej prevadzky, pri jej udrzbe alebo pri servisnych pracach nad urover triedy I.

Upozornenie

Nikdy nepouzivajte ani neopravujte tlaciaren s odfiatym ochrannym krytom jednotky lasera a skenera. Odrazeny IU¢, hoci neviditelny, méze
poskodit’ vas zrak.
Pri pouzivani tohto vyrobku je potrebné v zaujme zniZenia rizika poziaru, Urazu elektrickym pradom alebo zranenia dodrziavat’ tieto zakladné

bezpecnostné opatrenia:
CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTA AO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR GPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

E R -FRIBFIE Rt Has
Z 0| -0l WHS 2o Ho|xo BT 5 Yoo=
L RNEY
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Bezpecnost’ tykajuca sa ozénu

Pocas normalnej prevadzky tento pristroj produkuje 0zén. Vzniknuty 0zon nepredstavuje pre obsluhu ziadne riziko. Napriek tomu
E odporu¢ame, aby ste pristroj pouzivali na dobre vetranom mieste.

Informacie o Uspore energie

Tato tlaciaren je vybavena pokroc€ilou technoldgiou Uspory energie, ktora znizuje jej spotrebu, ak sa zariadenie prave nepouziva.
Ak tlaciaren neprijima dlhsi ¢as Udaje, spotreba energie sa automaticky znizi.

ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR su registrované znacky v USA.

ENERGY STAR Dalsie informacie o programe ENERGY STAR najdete na adrese http://www.energystar.gov

Recyklacia

Zlikvidujte prosim obal tohto vyrobku spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu a recyklujte ho.

g9

Spravna likvidacia tohoto vyrobku (Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

Toto oznacenie na vyrobku alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po skonceni jeho Zivotnosti by nemal byt likvidovany s ostatnym odpadom.
Pripadnému poSkodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia mézete predist tym, Zze budete takéto typy vyrobkov oddelovat od
ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.

Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne nalozit s tymto vyrobkom, mali kontaktovat bud predajcu,
ktory im vyrobok predal, alebo prislusny urad v okoli ich bydliska.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok by nemal byt
likvidovany spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

|5

Vyzarovanie radiovych vin

Smernice FCC

Toto zariadenie bolo testované a spifia limity pre digitalne zariadenia triedy B v stlade so smernicami FCC, &ast’ 15. Tieto limity stanovuju
podmienky ochrany pred Skodlivym ruSenim v obyvanych oblastiach. Toto zariadenie vytvara, pouziva a mdze vyzarovat’ energiu na radiovej
frekvencii a ak nie je nainstalované a pouzivané podla pokynov, méze spdsobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak
zaruka, Ze sa rusenie nevyskytne pri konkrétnej instalacii. Ak toto zariadenie spdsobi nezelané rusenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu, €¢o mozno zistit’ zapnutim a vypnutim zariadenia, mal by sa uzivatel pokusit’ odstranit’ ruSenie jednym alebo viacerymi nasledovnymi
opatreniami:

* Presmerovat’ alebo premiestnit’ prijimaciu anténu.

e Zvacsit' vzdialenost’ medzi zariadenim a prijimacom.

« Zapojit’ zariadenie do inej zasuvky elektrickej siete, nez je ta, do ktorej je zapojeny prijimac.

» Konzultovat’ problém s distribUtorom alebo skiusenym technikom pre oblast’ rozhlasu alebo televizie.

é Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené vyrobcom zodpovednym za splnenie podmienok prevadzky, mézu zrusit’
opravnenie pouzivatela prevadzkovat’ toto zariadenie.

Smernice o ruseni radiovych vin platné v Kanade

Toto digitalne zariadenie neprekracuje limity triedy B pre vyZarovanie radiového Sumu digitalnymi zariadeniami, ako sa uvadza v dokumente o
zariadeniach spdsobujucich rusenie nazvanom ,Digital Apparatus”, ICES-003 vydanom organizaciou Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur : « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.
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Spojené staty americké

Federalna komisia pre komunikacie (FCC)

Samostatné ziarice, smernice FCC, ¢ast’ 15

Tato tlaCiaren méze byt vybavena radiovym zariadenim LAN s nizkym vykonom (radiofrekvencné zariadenia s bezdrétovou komunikaciou),
pracujucim v pasme 2,4 GHz/5 GHz. Tato ¢ast’ dokumentécie je platna len v pripade pritomnosti takéhoto zariadenia. Pritomnost’
bezdrotovych zariadeni je vyznacena na Stitku.

Ak je na §titku vyznacené identifikacné Cislo FCC, su bezdrétové zariadenia, ktoré sa mézu nachadzat’ v systéme, spdsobilé len pre pouzitie
v Spojenych $tatoch americkych.

Federalna komisia FCC stanovila v§eobecny pokyn pre vzdialenost’ zariadenia od tela pri jeho pouzivani na 20 cm - tato vzdialenost’
nezahffia koncatiny. Ak su bezdrétové zariadenia zapnuté, ma byt’ tento pristroj pouzivany zo vzdialenosti viac nez 20 cm od tela. Vystupny
vykon bezdrétového zariadenia (alebo zariadeni), ktoré méze byt’ zabudované v tlaciarni, je dostatone pod limitmi pésobenia
radiofrekvenéného Ziarenia stanovenymi komisiou FCC.

Tento vysiela€ nesmie byt’ prevadzkovany alebo spojeny so ziadnou dalSou anténou alebo vysielacom.

Prevadzka je podmienena nasledovnymi dvoma podmienkami: (1) toto zariadenie nemoze spdsobovat’ skodlivé rusenie, (2) toto zariadenie
musi absorbovat’ akékolvek prijaté ruSenie, vratane rudenia, ktoré méze spbsobit’ neziaducu prevadzku.

f Servis bezdrétovych zariadeni neméZe robit’ pouZivatel. Nevykonavajte na nich Ziadne Upravy. Uprava bezdrétového zariadenia sposobi
neplatnost’ opravnenia na jeho pouzivanie. V pripade opravy kontaktujte vyrobcu.

A Vyhlasenie FCC o pouzivani bezdrétovej siete LAN:

Pogas instalacie a prevadzky tohto vysielada v kombinacii s anténou sa méZe stat’, e bude prekrogeny limit pdsobenia radiofrekvenénych vin
1 mW/cm2 vo vzdialenosti blizko nainstalovanej antény. Preto musi pouzivatel po cely ¢as udrziavat’ minimalnu vzdialenost’ 20 cm od antény.
Toto zariadenie nemozno pripajat’ k inému vysielacu alebo vysielacim anténam.

Vymena zastréky s poistkou (len pre Spojené kralovstvo)

Délezité
Privod napdjania tohto pristroja je vybaveny $tandardnou zastrékou (BS 1363) 13 A a poistkou 13 A. Pri vymene alebo kontrole poistky ju

musite nahradit’ spravnou 13 A poistkou. Potom je potrebné vymenit’ kryt poistky. Ak ste stratili kryt poistky, nepouzivajte zastréku, kym ho
nenahradite inym.

Kontaktujte prosim osobu, u ktorej ste pristroj zakupili.
13 A zastrcka je najCastejSie pouzivanym typom v Spojenom kralovstve a musi byt’ vyhovujuca. Niektoré budovy (najma starSie) vSak nemaju
zvy€ajné 13 A zasuvky. Je potrebné zakupit’ vhodny zastrckovy adaptér. Nerozoberajte lisovanu zastréku.

. Ak odrezete lisovanu zastrcku, ihned’ sa jej zbavte.
Zastrcku nemoézete znova pripajat’ na kabel, hrozi riziko urazu elektrickym pradom, ak takuto zastréku zapojite do zasuvky.

E] Délezité upozornenie:
Tento pristroj musi byt’ uzemneny.
Kable v privode napajania maju nasledovné farebné oznacenie:
+  Zltozeleny: Uzemnenie
* Modry: Nulovy vodi¢
* Hnedy: Faza
Ak kable v zasuvke nesuhlasia s farbami v zastr¢ke, postupujte nasledovne:

Zltozeleny kabel pripojte na kolik oznageny pismenom ,E* alebo bezpe&nostnym symbolom uzemnenia (Earth symbol) alebo na kolik
oznaceny Zltozelenou farbou.

Modry kabel musite pripojit’ na kolik oznac¢eny pismenom ,N“ alebo modrou farbou.
Hnedy kabel musite pripojit' na kolik oznac¢eny pismenom ,L“ alebo hnedou farbou.
Musite mat’ z&strcku, adaptér alebo rozboCovac s 13 A poistkou.
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Vyhlasenie o zhode (Eurépske krajiny)

Ce

Osvedcenia a certifikaty

Symbol CE, ktory sa nachadza na tomto vyrobku, symbolizuje Vyhlasenie spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd. o zhode so smernicami
Eurdpskej unie Cislo 93/68/EEC prijatymi dna:

Vyhlasenie o zhode ziskate na webovej lokalite www.samsung.com/printer. Prejdite na polozku ,Support > Download center” a zadajte nazov
zariadenia, ¢im ziskate pristup k eurépskym dokumentom (EuDoC).

1. januara 1995: Smernica Rady 73/23/EEC o zjednocovani zakonov ¢&lenskych Statov tykajucich sa zariadeni s nizkym napatim.

1. januara 1996: Smernica Rady 89/336/EEC (92/31/EEC), o zjednocovani zakonov ¢lenskych Statov tykajucich sa elektromagnetickej
kompatibility.

9. marca 1999: Smernica Rady 1999/5/EC o radiovych zariadeniach a telekomunika¢nych terminalovych zariadeniach a vzajomnom uznavani
ich zhody.

Uplné znenie vyhlasenia s definovanim prislusnych smernic a tandardov moZno ziskat’ u miestneho zastupcu spoloénosti Samsung
Electronics Co., Ltd.

Informacie o schvalovani radiovych zariadeni v Eurépe ’

(pre vyrobky vybavené radiovymi zariadeniami schvalenymi pre EU)

Tento vyrobok je tlagiaren; v systéme tlaciarne, ktora je uréena na pouzitie doma alebo v kancelarii, mézu byt’ pritomné (zabudované)
zariadenia typu radiovej siete LAN (radiofrekvencné zariadenia s bezdrétovou komunikaciou) s malym vykonom, pracujuce v pasme

2,4 GHz/5 GHz. Tato ¢ast’ dokumentacie je platna len v pripade pritomnosti takéhoto zariadenia. Pritomnost’ bezdrotovych zariadeni je
vyznacena na Stitku.

Bezdrotové zariadenia v systéme su spdsobilé len na pouzitie v Eurdpskej Unii alebo pridruzenych oblastiach, ak je na Stitku systému znacka
CE s registragnym &islom C€ a vystraznym symbolom.

Vystupny vykon bezdrotového zariadenia alebo zariadeni, ktoré mdzu byt’ zabudované do tlagiarne, je dostatone pod limitmi pdsobenia
radiofrekvencéného Ziarenia stanovenym Eurdépskou komisiou v smernici R&TTE.

Eurépske staty so schvalenim pouzivania bezdrétovych zariadeni:

EU Belgicko, Cyprus, Cv)e;ské republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctzsko (s frekvenénymi obmedzeniami),
Grécko, Holandsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Polsko, Portugalsko,
Rakusko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.

Staty EEA/EFTA Island, Lichtenstajnsko, Nérsko a Svajéiarsko.

Eurépske staty s obmedzeniami pri pouzivani:

EU Vo Francuzsku je rozsah frekvencii obmedzeny na pasmo 2446,5-2483,5 MHz pre zariadenia s vysielacim
vykonom vyssim nez 10 mW, akymi su bezdrétové zariadenia.

Staty EEA/EFTA V sucasnosti bez obmedzeni.
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Vyhlasenia o zhode s predpismi

> B

>k B

Poucenie o bezdrétovych zariadeniach

Tato tlaCiaren méze byt vybavena radiovym zariadenim LAN s nizkym vykonom (radiofrekvencné zariadenia s bezdrétovou komunikaciou),
pracujucim v pasme 2,4 GHz/5 GHz. Nasledujuca ¢ast’ dokumentacie poskytuje vSeobecny prehlad o hladiskach prevadzky bezdrétového
zariadenia.

Dalsie obmedzenia, upozornenia a varovania tykajlce sa jednotlivych krajin st uvedené v &astiach pre konkrétnu krajinu (alebo v &astiach pre
skupiny krajin). Bezdrotové zariadenia v systéme su schvalené len na pouzivanie v krajinach vyznac¢enych vykonovom &titku systému (Radio
Approval Marks) . Ak nie je krajina, v ktorej bude bezdrotové zariadenie pouzivané, uvedena v zozname, kontaktujte prosim miestnu agenturu
pre schvalovanie radiovych zariadeni. Bezdrotové zariadenia su prisne regulované a ich pouzivanie nemusi byt’ povolené.

Vystupny vykon bezdrétového zariadenia (alebo zariadeni), ktoré mbdze byt’ zabudované v tlaciarni, je dostatocne pod limitmi vystavenia
ucinkom radiofrekvenéného ziarenia. Pretoze bezdrotové zariadenia (ktoré mézu byt’ zabudované v tlaciarni) vyzaruju menej energie, nez je
povolené frekvenénymi bezpecnostnymi Standardmi a odporuc¢aniami, vyrobca je presvedéeny, Ze pouzivanie tychto zariadeni je bezpecné.
Bez ohladu na urover vykonu je potrebné minimalizovat’ po€as beznej prevadzky kontakt s fudskym telom.

V typickych pripadoch sa v§eobecne odporuc¢a vzdialenost’ 20 cm medzi bezdrétovym zariadenim a telom, ak sa zariadenie pouziva v
blizkosti tela (nezahffa to konc&atiny). Toto zariadenie by sa malo v zapnutom stave a pri vysielani pouzivat’ dalej ako 20 cm od tela.

Tento vysiela€ nesmie byt’ prevadzkovany alebo spojeny so ziadnou dalSou anténou alebo vysielacom.

Niektoré okolnosti vyzaduju obmedzenie bezdrétovych zariadeni. Priklady vSeobecnych obmedzeni su uvedené tu:

Radiofrekvenéna bezdrétova komunikacia moze rusit’ zariadenia leteckej prevadzky. Sucasné letecké predpisy vyZaduju, aby boli bezdrotové
zariadenia pocas prepravy lietadlom vypnuté. Zariadenia s IEEE 802.11 (zname tiez ako bezdrétovy Ethernet) a Bluetooth komunikaciou su
typickym prikladom zariadeni s bezdrétovou komunikéciou.

V prostrediach, kde existuje Skodlivé alebo potencialne Skodlivé nebezpeenstvo rusenia inych zariadeni alebo sluzieb, mdze byt’ pouzivanie
bezdrétového zariadenia obmedzené alebo zakazané. Letiska, nemocnice a miesta s atmosférou bohatou na kyslik alebo horlavy plyn su
prikladom takychto miest, kde moéze byt pouzivanie bezdrétového zariadenia obmedzené alebo zakazané. Ak si nie ste v niektorom prostredi
isti, ¢i v hom neexistuje zakaz pouzivania bezdrétovych zariadeni, informujte sa pred zapnutim bezdrétového zariadenia u zodpovednej
osoby.

Kazda krajina disponuje rozdielnymi obmedzeniami pouzivania bezdrétovych zariadeni. Pretoze je systém vybaveny bezdrotovym
zariadenim, pri prenose do inych krajin si overte eSte pred cestou u miestnych uradov poverenych schvalovanim radiovych zariadeni
obmedzenia na pouzivanie bezdrétového zariadenia v cielovej krajine.

Ak je systém vybaveny internym bezdrétovym zariadenim, neprevadzkujte bezdrotové zariadenie bez ochrannych krytov a $titov a v pripade,
Ze systém nie je Uplne skompletizovany.

Servis bezdrétovych zariadeni neméze robit’ pouzivatel. Nevykonavaite na nich Ziadne tpravy. Uprava bezdrdétového zariadenia sposobi
neplatnost’ opravnenia na jeho pouzivanie. V pripade opravy prosim kontaktujte vyrobcu.

Pouzivajte len ovladage schvalené v krajine, v ktorej bude zariadenie pouzivané. Dalsie informacie najdete v sade pre obnovenie systému
(System Restoration Kit) alebo kontaktujte technicki podporu vyrobcu.
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Uvod

Hlavné komponenty zariadenia:

Tato kapitola zahfia:

* Prehlad tlagiarne » Dodavany softver
* Prehlad ovladacieho panela * Funkcie ovladaca tlaciarne
* Oboznamenie sa s ovladacim panelom

Prehlad tlaciarne

Zobrazenie spredu Pohlad zozadu

ik

g@
&—%@

Tlacidlo uvol'nenia zadného krytu

Vypinaé

Siet’ovy port?

Port USB

Elektricka zasuvka

Horny kryt

lejolelcle

Zadny kryt

Vystupny zasobnik (potlacenou stranou nadol) a.lba model CLP-310N, CLP-310W, CLP-315N, CLP-315W.

Ovladaci panel

Zasobnik

Vystupna opora

Tlacidlo uvolnenia predného krytu

Predny kryt

Tonerova kazeta

Nadoba na odpadovy toner

Zobrazovacia jednotka

EF@EEOVE WO
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Prehlad ovladacieho panela

A P > |
&> O <~->/A(:> |

g

~/ ~/

LED di6da
bezdrotovej siete

Zobrazuje stav bezdrétovej siete. Ked LED didda svieti, zariadenie je pripravené. (Iba bezdrétové modely)

LED kontrolka
stavu

Zobrazuje stav zariadenia. (Podrobnejsie informacie najdete v €asti ,Oboznamenie sa s ovladacim panelom* na strane 16.)

zastavit’

Vypne fungovanie zariadenia v lubovolnom ¢ase a k dispozicii je viacero funkcii. (DalSie informacie najdete v ¢asti ,Oboznamenie
sa s ovladacim panelom* na strane 16.)

CHONONE

farby tonera

Zobrazuje stav kazdej tonerovej kazety. Precitajte si ¢ast’ o LED kontrolke stavu a hlaseniach tonerovej kazety na strane 16.
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Oboznamenie sa s ovladacim panelom

Farba LED kontrolky stavu a farby tonera oznacuje aktualny stav

zariadenia.

LED kontrolky

LED KONTROLKA
STAVU

LED KONTROLKA FARBY
TONERA

POPIS

Svieti nazeleno

VSetky LED kontrolky su
vypnuté

Zariadenie je pripravené na tlac.

Pomaly blika VsSetky LED kontrolky su Zariadenie prijima Udaje z pocitaca.
nazeleno vypnuté

Rychle blika Vsetky LED kontrolky su Zariadenie tla¢i udaje.

nazeleno vypnuté

Svieti nacerveno

VsSetky LED kontrolky su
vypnuté

* 'V zariadeni sa vyskytla chyba, je otvoreny kryt, v zariadeni nie je papier, nie je nainstalovana
nadoba na odpadovy toner alebo je nadoba na odpadovy toner pina.

» V zariadeni sa vyskytla chyba vyzadujuca servisny zasah, napr. chyba LSU, chyba fixacnej
jednotky alebo chyba ITB. Obrat'te sa na predajcu alebo servisného technika.

svieti oranzovo

Vsetky LED kontrolky su
vypnuté

e Zariadenie vykazuje chybu, ako je napr. zaseknuty papier.

» Ked sa zariadenie spust’a, neotvarajte vrchny kryt, pretoZe zariadenie to méze povazovat’ za
chybu, napr. zaseknuty papier. V tom pripade otvorte predny kryt a zatvorte ho, zariadenie sa
spusti znovu.

Svieti nazeleno

Kazda LED kontrolka blika
nacerveno

Zivotnost’ kazdej kazety s tonerom sa Soskoro skonéi.

Blika nacerveno

Kazda LED kontrolka svieti
nacerveno

Vsetky tonerové kazety su takmer prazdne. Mézete tladit’ aj nadalej, kvalita tlate vsak nie je
spolahliva.

Svieti nacerveno

Kazda LED kontrolka svieti
nacerveno

» Kazda kazeta s tonerom je Uplne prazdna. Tlac nie je mozna.
» VSetky tonerové kazety su nespravne.

Svieti nazeleno

Kazda LED diéda cyklicky
blika nacerveno

Zariadenie sa zahrieva.

VSetky chyby tlace sa zobrazia v okne programu Smart Panel.

Tlacdidlo Zastavit’

LED KONTROLKA STAVU

POPIS

Tla¢ skusobnej stranky

V rezime pripravenosti stlacte a podrzte toto tlacidlo stlacené po dobu 2 sekund, kym LED kontrolka stavu neza¢ne
pomaly blikat’, a potom tlacidlo uvornite.

Tla€ konfiguraénych harkov

V rezime pripravenosti stlacte a podrzte toto tlacidlo po dobu 5 sekund, kym LED kontrolka stavu nezac¢ne rychlo blikat’, a
potom tlacidlo uvolnite.

ZrusSenie tlacovej ulohy

chvilu trvat’.

Pocas tlace stlacte toto tlacidlo. Pocas odstrariovania tlacovej ulohy zo zariadenia a pocitaca bude ¢ervena LED kontrolka
blikat’, a potom sa zariadenie vrati spat’ do rezimu pripravenosti. V zavislosti od velkosti tlacovej ulohy méze tento krok
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Dodavany softvér

Po nastaveni zariadenia a pripojeni k pocitacu musite nainstalovat softvér
tlaCiarne a skenera. Ak pouzivate operac¢ny systém Windows alebo
Macintosh, softvér si nainstalujte z dodaného CD a ak pouzivate operacny
systém Linux, softvér si prevezmite z webovych stranok spolo¢nosti
Samsung (www.samsung.com/printer) a nainstalujte si ho.

0s

OBSAH

Windows

Ovladac tlaciarne: Ak chcete maximalne vyuzit’
funkcie tlaciarne, pouzite tento ovladac.

Smart Panel: Tento program umoziiuje monitorovat’
stav zariadenia a upozoriuje pouZivatela na vyskyt
chyby pocas tlace.

SetlP: Tento program sa pouziva na nastavenie TCP/
IP adries zariadenia (plati iba pre model CLP-310N,
CLP-310W, CLP-315N, CLP-315W).

Linux

Ovladac tlac¢iarne: Tento ovlada¢ pouzite na
obsluhu zariadenia pomocou pocitaca s operaénym
systémom Linux a na tla¢ dokumentov.

Smart Panel: Tento program umoznuje
monitorovat’ stav zariadenia a upozornuje
pouzivatela na vyskyt chyby pocas tlace.

Macintosh

Ovladac tlaciarne: Tento ovlada¢ sa pouziva na
obsluhu zariadenia pomocou pocitaca s operacnym
systémom Macintosh a na tla¢ dokumentov.

Smart Panel: Tento program umoznuje
monitorovat’ stav zariadenia a upozorfiuje
pouzivatela na vyskyt chyby pocas tlace.

Funkcie ovladaca tlaciarne

Ovladace tlac¢iarne podporuju nasledujlce Standardné funkcie:
» orientacia papiera, format papiera, zdroj a vyber typu médii,

*  pocet kopii.

Dalej je k dispozicii mnoho zvlastnych funkcii tlage. Nasledujuca tabulka
obsahuje vSeobecny prehlad funkcii, ktoré ovladace tlaciarne podporuju:

Ovladac tlaciarne

FUNKCIA WINDOWS LINUX MACINTOSH
Farebny rezim (0] (0] O
Volba kvality zariadenia (0] (0] O
Tla¢ plagatu (0] X X
Tla¢ viacerych stranok (0] 0 (2,4) (0]
na list (n stran na list)

Prisposobenie tlace (0] X (0]
stranke

Tla€ v mierke (0] X (0]
Vodoznak O X X
Sabléna ¢ X X
Duplexna tla¢ (0] X X

(manualna)
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Zaciname

Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajuce sa inStalacie zariadenia.

Tato kapitola zahfia:

Instalacia tlaCiarne

Tlag skuSobnej stranky
Systémoveé poziadavky
Nastavenie siete
Pouzivanie kablovej siete

Instalacia tlaciarne

Tato Cast’ obsahuje informacie o instalacii hardvéru, ktory je vysvetleny v
Priruc¢ke rychlej inStalacie. Precitajte si Priru¢ku rychlou instalaciou a
vykonajte nasledovné kroky.
1. Vyberte stabilné miesto.
Vyberte rovné a stabilné miesto s dostatkom priestoru na prudenie
vzduchu. Nechajte volné miesto na otvaranie krytov a zasobnikov.
Miesto ma byt dobre vetrané a nema byt’ na priamom sinku ani v
blizkosti zdrojov tepla, chladu alebo vihkosti. Neumiestriujte zariadenie
blizko okrajov stola.

100 mm
-
(3.9in.)

100 mm
-~

(3.91n.)

100 mm
-~

(3.91n.)

482.6 mm(18.8 in.) J I

Tla¢ je vhodna pre nadmorsku vysku do 1 000 m. Ak ste v inej
nadmorskej vyske, optimalizujte tla¢ nastavenim nadmorskej vysky.
DalSie informacie najdete v Casti ,Nastavenie nadmorskej vysky“ na
strane 29.

Umiestnite zariadenie na rovny a stabilny povrch tak, aby nebolo
naklonené o viac nez 2 mm. V opacnom pripade to mbze zapricinit’
znizenu kvalitu tlace.

2mm

2. Rozbalte zariadenie a skontrolujte v8etky pribalené polozky.
3. Odstrarnite ochranny obal tonerovej kazety.
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* Pouzivanie bezdrétovej siete (Windows/iba model CLP-310W, CLP-
315W)

* Pouzivanie bezdrétovej siete (iba model CLP-310W, CLP-315W)

e Zakladné nastavenia zariadenia

4. Vlozte papier. (Pozri ,Zmena formatu papiera v zasobniku papiera“ na
strane 33.)

5. Skontrolujte, &i su vSetky kable pripojené k zariadeniu.

6. Zapnite zariadenie.

Ak zariadenie presuvate, nenaklanajte ho ani ho neotacajte dnom
nahor. V opacnom pripade sa vnutro zariadenia moze znedistit’
tonerom, ¢o mdze poskodit’ zariadenie alebo zhorsit’ kvalitu tlace.
V pripade vypadku napajania elektrickym prudom nebude toto
zariadenie mozné pouzivat.

Tla€ skusSobnej stranky

Ak chcete skontrolovat’, ¢i tlaCiaref pracuje spravne, vytlacte si skusobnu
stranku.

Tlag skuSobnej stranky:

V rezime pripravenosti stlacte a podrzte tlacidlo Zastavit’ priblizne na
2 sekundy.



Systémové poziadavky

Skoér ako zacnete, uistite sa, Ze systém spiﬁa nasledujuce minimalne

poziadavky:

Windows

Toto zariadenie podporuje nasledujuce operacné systémy Windows.

POZIADAVKA (ODPORUCANA)

°§$§¢§“':Y VOLNE MIESTO
CPU RAM NA PEVNOM
DISKU
Windows 2000 | Pentium 11 400 MHz 128 MB 600 MB
(Pentium 111 933 MHz) | (256 MB)
Windows XP Pentium 111 933 MHz 128 MB 1,5 GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium Il 933 MHz 128 MB 1,25az2 GB
Server 2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB)
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB
Server 2008 (Pentium IV 2 GHz) (2048 MB)
Windows Vista | Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
(1024 MB)
Windows 7 Pentium IV 1 GHz 32- | 1 GB 16 GB
bitovy alebo 64-bitovy | (2 GB)
procesor, alebo
vykonnejsi
» Podpora pre grafiku DirectX 9 so 128 MB pamatou
(aby bolo mozné pouzit tému Aero)
» Jednotka mechaniky DVD-R/W
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB
Server 2008 (x86) alebo 1,4 GHz (2048 MB)
R2 (x64) procesory (2
GHz alebo rychlejsie)
[g * Minimalnou poziadavkou pre vSetky operacné systémy je program

Internet Explorer 6.0 alebo novsi.
* InStalovat’ softvér mézu pouzivatelia, ktori maju pridelené prava

spravcu.

*  Windows Terminal Services je kompatibilny s tymto pristrojom.

Macintosh
POZIADAVKA (ODPORUCANA)
OPERACNY VOLNE
SYSTEM MIESTONA
CPU RAM PEVNOM
DISKU
Mac OS X * Procesor Intel |+ 128 MB pre 1GB
10.3-10.4 *  Power PC pocitac¢e Macintosh
G4/G5 S procesorom
Power PC (512 MB)
+ 512 MB pocitace
Macintosh s
procesorom Intel
(1 GB)
Mac OS X 10.5| Procesor Intel | 512 MB (1 GB) 1GB
» Procesor
Power PC G4/
G5 867 MHz
alebo rychlejsi
Mac OS X 10.6 |+ Procesor Intel | 1 GB (2 GB) 1GB
Linux
POLOZKA POZIADAVKY
Operacny RedHat 8.0, 9.0 (32-bitovy)
systém RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64-bitovy)
Fedora Core 1-7 (32/64-bitovy)
Mandrake 9.2 (32-bitovy), 10.0, 10.1 (32/64-bitovy)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64-bitovy)
SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32-bitovy)
SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64-bitovy)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64-bitovy)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64-bitovy)
Debian 3.1, 4.0 (32/64-bitovy)
PROCESOR Pentium IV 2,4 GHz (IntelCore2)
PAMAT RAM 512 MB (1 024 MB)
Vol'né miesto 1 GB (2 GB)
na pevhom
disku

Nastavenie siete

Na zariadeni (printer) je potrebné nastavit’ siet’ové protokoly, aby ste ho
mohli pouzivat’ v siet'ovom prostredi. Ak pouzivate zariadenie v kablovej
sieti, pozrite €ast’ ,Pouzivanie kablovej siete®. Ak pouzivate siet'ovu
tlaciaren v bezdrotovej sieti, pozrite "Pouzivanie bezdrotovej siete (iba
model CLP-310W, CLP-315W)" on page 24.
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Podporované prevadzkové prostredia

Nasledujuca tabulka obsahuje siet'ové prostredia podporované zariadenim.

POLOZKA POZIADAVKY
Siet’ové rozhranie * Ethernet 10/100 Base-TX (iba model
CLP-310N, CLP-310W, CLP-315N,
CLP-315W)

- |EEE 802.11 b/g, bezdrbtova siet’
LAN (iba model CLP-310W,
CLP-315W)

Siet’ovy operaény systém *  Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/
7/Server 2008 R2

* Robzne verzie OS Linux

* Mac OS 10.3-10.6

TCP/IP

Standard TCP/IP
LPR

IPP/HTTP
Bonjour

DHCP

BOOTP

Siet’ové protokoly

Zabezpecenie bezdrétovej e Overovanie : Open System, Shared

siete Key, WPA Personal, WPA2 Personal
(PSK)

» Sifrovanie : WEP64, WEP128, TKIP,
AES

Pouzivanie kablovej siete

Ak chcete tlaciaren pouzivat’ v sieti, je potrebné na tlaciarni nastavit’
siet'ové protokoly. V tejto kapitole je vysvetlené, ako to polahky urobit’.

Tla¢€ konfiguraénej spravy

Z ovladacieho panela zariadenia mozno vytlacit’ spravu Konfiguracia siete,
v ktorej su uvedené aktualne siet'ové nastavenia zariadenia. Poméze vam
pri nastaveni siete a rieSeni problémov.

Ak chcete vytladit’ spravu, podrzte stlacené tlacidlo Zastavit’ na
priblizne 5 sekund.

Dalsie podrobnosti najdete v pouzivatelskej prirucke k zariadeniu. Pomocou
tejto spravy Konfiguracia siete mozete zistit’ adresu MAC a adresu IP
zariadenia.

Napriklad:

Adresa MAC: 00:15:99:41:A2:78
Adresa IP: 192.0.0.192

Nastavenie adresy IP

Najprv je potrebné nastavit’ adresu IP pre siet'ovu tla¢ a spravu zariadenia.
Vo vacsine pripadov bude nova adresa IP automaticky priradena serverom
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol Server) umiestnenym v sieti.

Niekedy treba adresu IP nastavit’ ruéne. Nazyva sa staticka adresa IP a
Casto je z bezpecnostnych dévodov potrebna v podnikovych intranetovych
siet’ach.
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* Priradenie adresy IP serverom DHCP: pripojte zariadenie k sieti a
pockajte niekolko minut, kym server DHCP nepriradi zariadeniu adresu
IP. Potom vytlacte spravu Konfiguracia siete, ako bolo vysvetlené
predtym. Ak sprava ukazuje, Zze adresa IP bola zmenena, priradenie
bolo Uspesné. V sprave uvidite novu adresu IP.

» Priradenie statickej adresy IP: pomocou programu Sef/P zmerite
adresu IP z pocitaca.

V podnikovom prostredi odpord¢ame obratit’ sa na spravcu siete, aby vam
adresu nastavil.

Nastavenie adresy IP pomocou programu SetIP
Nasledovny postup vychadza zo systému Windows XP.

Tento program je ureny na ru¢né nastavenie siet'ovej adresy IP
zariadenia pomocou adresy MAC na komunikaciu so zariadenim.

Adresa MAC je hardvérové sériové Cislo siet’ového rozhrania a mozno
ju najst’ v sprave Konfiguracia siete.

@ * Program je potrebné spustit’ len v pripade, Ze vasa siet’
vyzaduje staticku adresu IP. V opaénom pripade mbzete
pokracovat’ v dokumente €ast'ou Konfiguracia bezdrétovej
siete zariadenia. Ak mate pochybnosti, Ci je to potrebné,
spytajte sa spravcu systému alebo osoby, ktora nastavovala
lokalnu siet'.

* Program SetIP mozno pouzit’ len vtedy, ak je zariadenie
pripojené K sieti alebo priamo k poc¢itacu krizenym siet'ovym
kablom, ktory je suc¢ast’ou dodavky zariadenia. Vo vacésine
pripadov odporu€ame pouzit’ krizeny kabel. Objavi sa vyzva
na pripojenie tohto kabla.

InsStalacia programu

1. Vlozte do jednotky CD-ROM dodany disk CD so softvérom k
tlaCiarni. Ak sa disk CD s ovlada¢mi spusti automaticky, zatvorte
okno.

2. Spustite webovy prehladavac (napriklad Internet Explorer) a otvorte
jednotku X. (X predstavuje vasu mechaniku CD-ROM.)

3. Dvakrat kliknite na Aplikacia > SetIP.
4. Dvojitym kliknutim na Setup.exe nainstalujte program.

5. Kliknite na OK. Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho
zoznamu.

6. Postupujte podla pokynov v okne a dokoncite instalaciu.

Spustenie programu
1. Prepojte zariadenie a pocita¢ pomocou krizeného siet'ového kabla.

2. Pred pokracovanim doc¢asne deaktivujte pocitacovy firewall
nasledovnym postupom:

Windows XP Macintosh OS
» Otvorte Ovladaci panel. + Otvorte System
» Dvakrat kliknite na Preferences.
Centrum zabezpecenia. * Kliknite na Sharing.
* Kliknite na Brana firewall * Kliknite na ponuku
systému Windows. Firewall.
*  Vypnite firewall. *  Vypnite firewall.

3. V ponuke Start systému Windows vyberte VSetky programy >
Samsung Network Printer Utilities > SetIP > SetlP.

4. Kliknutim naikonu {3 (tretia zfava) v okne SetlP otvorte okno
konfiguracie TCP/IP.



5. Zadajte do konfigura¢ného okna nasledujuce informacie o novom
zariadeni:

TCRA: |
Mac Addwna I

¥ Addw
Dbl M T ————

Detad Gitemay

L] e Fanan

*  MAC Address: adresu MAC najdite v sprave Konfiguracia siete a
zadajte ju bez dvojbodiek.
Napriklad 00:15:99:29:51:A8 zadajte ako 0015992951A8.
Adresa MAC je hardvérové sériové Cislo siet'ového rozhrania
zariadenia a mozno ju najst’ v sprave Konfiguracia siete.

» IP Address: zadajte novu adresu IP tlagiarne, ktora je rovnaka ako
adresa IP pocitaa okrem posledného Cisla.
Ak je napriklad adresa IP pocitaca 192.168.1.150, zadajte
192.168.1.X. (X je Cislo od 1 do 254 a je odliSné od Cisla, ktoré je v
adrese pocitaca.)

» Subnet Mask: zadajte ju presne tak ako masku podsiete pocitaca.

» Default Gateway: zadajte ju presne tak ako predvolenu branu
pocitaca.

6. Kliknite na Apply a potom na OK. Zariadenie automaticky vytlaci
spravu Konfiguracia. Skontrolujte spravnost’ vSetkych nastaveni.

7. Kliknutim na Exit program zatvorte.

8. Ak je to potrebné, restartujte firewall pocitaca.

Nastavenie parametrov siete

Pomocou programov pre spravu siete je mozné nastavit’ aj rozne
nastavenia siete.

e SyncThru™ Web Admin Service: webové rieSenie riadenia tlaciarne pre
spravcov siete. SyncThru™ Web Admin Service umozriuje efektivnu
spravu zariadeni v sieti a vzdialené sledovanie siet'ovych tlaciarni a
rieSenie t'aZzkosti z lubovolného pocitaca s pristupom do podnikovej
siete internet. Tento program si mdzete prevziat’ na adrese
http://solution.samsungprinter.com.

e SyncThru™ Web Service: webovy server zabudovany do vasho
siet'ového tlacového servera, ktory vam umozni: (A) Konfigurovat’
siet'ové parametre nutné pre pripojenie zariadenia k rbznym siet'ovym
prostrediam. (B) Upravit’ nastavenia zariadenia.

InStalacia softvérového ovladaca

Pre potreby tlace je potrebné nainstalovat’ softvérovy ovladac tlaciarne.

Sucast’ou softvéru su ovladace, aplikacie a dalSie uzito¢né programy.

w Nasledovny postup vychadza zo systému Windows XP. Postup a okno
zobrazené pri inStalacii sa mozu lisit’ v zavislosti od operaéného
systému, funkcie tladiarne alebo pouzivaného rozhrania.

Overte, ¢i ste dokonili siet'ové nastavenie zariadenia. (Pozrite "Nastavenie

siete” on page 19.) Pred spustenim inStalacie treba v pocitaci zatvorit’

vSetky aplikacie.

Ak je adresa IP priradovana pomocou DHCP a adresu IP mozno na zapnutom

zariadeni kedykolvek zmenit’, odpori€ame pouzit' program Bonjour. Prejdite na

webovu stranku http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/,
vyberte program Bonjour pre systém Windows v zavislosti od operacného
systému a program nainstalujte. V pripade systému Mac X OS méze uz byt’
tento program v pocitaci nainstalovany. Tento program vam umozni
automaticku opravu siet'ovych parametrov. Program Bonjour nepodporuje
operacny systém Linux.

Ak je spdsob priradenia adresy IP staticky, postupujte podla dalej

uvedenych krokov.

1. Vlozte do jednotky CD-ROM disk CD so softvérom k tlaciarni. Disk CD-

ROM by sa mal automaticky spustit’, pri€om sa zobrazi okno instalacie.

2. Kliknite na Dalej.

* Ak sa okno inStalacie nezobrazi automaticky, kliknite na Start >
Spustit’. Zadajte X:\Setup.exe, nahradte ,X* pismenom, ktoré
predstavuje vasu jednotku, a kliknite na OK.

* Ak pouzivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows Server
2008 R2, kliknite na Start > VSetky programy > Prislusenstvo >
Spustit’ a zadajte X:\Setup.exe.

'g * Ak ovladacg instalujete opakovane, mbze sa okno uvedené
vysSie mierne liSit’.

* View User’s Guide: umozriuje zobrazit' Pouzivatelsku
priru¢ku. Ak v pocitali nie je nainstalovany program Adobe
Acrobat, kliknite na tito moznost’ a automaticky sa nainstaluje
program Adobe Acrobat Reader.

3. Vyberte moznost’ Typical installation for a network printer a potom
kliknite na tlacidlo Dalej.

4. Zobrazi sa zoznam zariadeni dostupnych v sieti. Zo zoznamu vyberte
tlaciaren, ktoru chcete nainstalovat’, a kliknite na tlacidlo Dalej.

* Ak nie je zariadenie v zozname zobrazené, aktualizujte
zoznam kliknutim na tlacidlo Update alebo pridajte zariadenie
do siete prepinaéom Add TCP/IP Port. Ak chcete pridat’
zariadenie do siete, zadajte nazov portu a adresu IP
zariadenia.

* Ak chcete overit’ adresu IP alebo MAC zariadenia, vytlacte
stranku spravy Konfiguracia siete.

5. Po dokonceni inStalacie sa zobrazi okno s vyzvou na vytlaenie
skusobnej stranky a registraciu ako pouzivatel zariadenia Samsung,
aby ste mohli od spolo¢nosti Samsung dostavat’ informacie. Ak tak
chcete urobit’, zaciarknite prislusné poli¢ko(a) a kliknite na tlacidlo
Dokongit’.

Ak zariadenie po instalacii nefunguje spravne, skontrolujte
nastavenie siete a preinstalujte ovladac tlaciarne.
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Pouzivanie bezdrétovej siete (Windows/iba
model CLP-310W, CLP-315W)

Ak chcete tlaCiarefi pouzivat’ v sieti, je potrebné na zariadeni nastavit’
siet'ové protokoly. V tejto kapitole je uvedeny jednoduchy navod.

Tato Cast’ je pouzitelna iba pre operacny systém Windows.

Nez zaCnete, vyhladajte kabel USB a inStalacny disk CD-ROM so softvérom
k tlaciarni dodany so zariadenim (tlagiarriou).

Mozno bude potrebné obratit’ sa na spravcu siete alebo na osobu, ktora
nastavovala bezdrotovu siet’, a vyziadat’ si informacie tykajluce sa konfiguracie.

@ * Nez budete méct’ pokracovat’ v inStalacii a nastavovani,
je potrebné, aby ste sa vyznali v prostredi vasej bezdrotovej
siete a poznali jej nastavenie.
* Ak ste uz predtym nastavovali konfiguraciu siete, je potrebné
na zariadeni obnovit’ vychodiskové tovarenské nastavenie.

Kontrola prostredia vasej siete
Adresa IP

Kazdé zariadenie v sieti je identifikované jedinecnou Ciselnou adresou,
ktora sa nazyva adresa IP. Zariadenie sa dodava s predvolenou adresou
IP 192.0.0.192 a mozno si ju overit’ vytlatenim spravy Konfiguracia siete.
Zvy€ajne novu adresu IP automaticky prideli server DHCP (Dynamic
Host Configuration Protocol Server) na lokalnej sieti. V niektorych
pripadoch je potrebné adresu IP nastavit’ manualne. Taka adresa sa
nazyva staticka adresa IP a ¢asto sa pouziva v ramci firemného intranetu
z bezpecnostnych dévodov. Na disku CD-ROM so softvérom tlaciarne
poskytujeme Fahko pouzitelny pomocny program nazyvany SetlP, ktory
zavas zmeni adresu. Ak je zariadenie vybavené ovladacim panelom, mézete
adresu IP zmenit’ aj pomocou ovladacieho panela zariadenia. V prostredi
kancelarie odporu€¢ame kontaktovat’ spravcu siete, aby adresu nastauvil.

Bezdrotové siete

* Rezim infrastruktury
Siet’ v rezime infrastruktury je najbeznejSou konfiguraciou bezdrotovej
siete v domacnosti alebo kancelarii a pozostava z bezdrétového
smerovaca (routera), alebo pristupového bodu, ktory spaja vSetky
pocitaCe a ostatné zariadenia v sieti do spolo¢nej lokalnej siete (LAN).
Pristupovy bod poskytuje Specialne vysokorychlostné pripojenie ku
kablovému modemu alebo modemu DSL alebo inému Sirokopasmovému
siet'ovému zariadeniu (WAN), ktoré sluzi na pripojenie siete LAN k
internetu alebo k podnikovému intranetu. Vacsina sieti v rezime
infrastruktary vyuziva automatické pridelovanie adries IP a nastavovanie
ostatnych siet'ovych parametrov serverom DHCP.
Ak si ste isti, Ze sa pripajate k sieti v rezime infraStruktary s pristupovym
bodom, mbzete pokratovat’ ku kapitole Nastavenie bezdrétovej siete
v rezime infrastruktary.

* Rezim Ad-hoc
Siet’ v rezime Ad-hoc poskytuje komunikaciu klient-klient (peer to
peer). V sieti s rezimom Ad-hoc bezdrétové zariadenia a pocitace
komunikuju priamo medzi sebou bez pouzitia pristupového bodu.
MéZu medzi sebou zdielat’ subory a zariadenia, ale nemusia mat’
pristup k internetu. Zariadenie dostava tlacové ulohy priamo
z bezdrbétovych pocitacov.
Ak si ste isti, Ze sa pripajate k sieti v ad-hoc reZzime bez pristupového
bodu, mézete pokracovat’ ku kapitole Nastavenie bezdrétovej siete
v rezime Ad-hoc.
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[.g Ak ste uz vasu tlaciarer pouzivali, kliknite na tlacidlo Start >
Vsetky programy > nazov vasej tlaciarne > Smart Panel. Vyberte
Printer Setting v okne Smart Panel. Vyberte Network v okne Printer
Settings Utility a vyberte Wireless Network Setting.

Instalacia tlaciarne v bezdrétovej sieti v rezime Ad-hoc
Ak nemate pristupovy bod (AP), stale mdZzete pripojit’ tlaciarer k vasmu
pocitatu bezdrétovo tak, Ze vytvorite bezdrotovu siet’ v rezime Ad-hoc
pomocou nasledujucich jednoduchych instrukcii. Vyhladajte instalacny
disk CD-ROM so softvérom k tlaciarni dodany so zariadenim.

Priprava poloziek

Uistite sa, Ze mate pripravené nasledujuce polozky.

* Pocita€ s bezdrétovou siet'ou

* Instalacny disk CD-ROM so softvérom k tlaciarni dodany so zariadenim
» Tlaciaren pre bezdrétovu siet’ (vase zariadenie)

* Kabel USB

Vytvorenie siete v rezime Ad-hoc v systéme Windows

Hned ako budete mat’ tieto polozky pripravené, riadte sa nasledujucimi

pokynmi:

1. Pripojte kabel USB dodany so zariadenim.

2. Zapnite svoj pocitac aj tlaCiareri.

3. Vlozte do jednotky CD-ROM dodany disk CD so softvérom k tlaciarni.
Disk CD sa spusti automaticky a v okne sa zobrazi uvitacia sprava.

4. Vyberte prislusny jazyk z rozbalovacieho zoznamu a kliknite
na tlacidlo Next.

5. Vyberte volbu Wireless Setup a kliknite na tlacidlo Next.
6. Softvér teraz vyhlada bezdrétové siet'ové zariadenia.

Ak vyhladavanie zlyhalo, je potrebné skontrolovat’ spravnost’
pripojenia kabla USB medzi poc¢itacom a tladiarfiou a riadit’
sa instrukciami v okne.

7. Po dokonc&eni vyhladavania sa zobrazi okno s bezdrétovymi
siet'ovymi zariadeniami. Vyberte nazov (SSID) svojho bezdrétového
pocita€a a kliknite na tlacidlo Next.

fg Ak chcete nastavit’ bezdrétovu konfiguraciu ruc€ne, kliknite

na tlacidlo Advanced Setting.

* Network Name: Zadajte nazov (SSID) svojho bezdrétového
pocitaca (pozor na velké pismena).

* Operation Mode: Vyberte Ad-hoc.

* Channel: Vyberte kanal (Auto Setting alebo 2412 MHz
az 2467 MHz).

» Authentication: Vyberte typ autentifikacie.

Open System: Autentifikacia sa nepouziva a Sifrovanie sa
modze alebo nemusi pouzit’, v zavislosti od poziadavky na
bezpecénost’ tdajov.

Shared Key: Autentifikacia sa pouziva. Zariadenie, ktoré
ma spravny klu¢ WEP, ma pristup k sieti.

* Encryption: Vyberte Sifrovanie (None, WEP64, WEP128).

* Network Key: Zadajte hodnotu Sifrovacieho klUc¢a siete.

+ Confirm Network Key: Potvrdte hodnotu Sifrovacieho
kfuca siete.

*  WEP Key Index: Tato moznost’ je povolena, ked je pre
Encryption nastavena moznost’ WEP po tom, ¢o vyberiete
Open System alebo Shared Key. Zadajte klu¢ WEP.

Po tom, ¢o nastavite moznosti v ¢asti Advanced Setting,

prejdite ku kroku 9.

8. Objavi sa okno zabezpecenia bezdrétovej siete. Vyberte typ autentifikacie
Open System alebo Shared Key a kliknite na tlacidlo Next.



WEP (Wired Equivalent Privacy) je zabezpecCovaci protokol chraniaci
pred nepovolenym pristupom k bezdrétove;j sieti. WEP Sifruje datovu
Cast’ kazdého odoslaného paketu v bezdrétovej sieti pomocou
64-bitového alebo 128-bitového Sifrovacieho kédu WEP.

',g Okno zabezpecenia bezdrétovej siete sa neobjavi, ak siet’ typu
Ad-hoc nema nastavené ziadne zabezpecenie.

9. Okno zobrazi nastavenie bezdrétovej siete. Skontrolujte,

¢i je nastavenie v poriadku. Kliknite na tlacidlo Next.

V pripade pouzitia metédy DHCP

Ak je ako spOsob pridelenia adresy IP zvolena sluzba DHCP,
skontrolujte, ¢i je moznost’ DHCP zobrazena v okne. Ak je vSak
zobrazena moznost’ Static, kliknite na Change TCP/IP a zmernite
spOsob pridelenia na DHCP.

V pripade pouzitia statickej adresy

Ak je ako spOsob pridelenia adresy IP zvolené Static, skontrolujte,
¢i je v okne zobrazené Static. Ak je vSak zobrazeny spésob DHCP,
kliknite na Change TCP/IP a zadajte adresu IP a ostatné hodnoty
siet'ového nastavenia tlaCiarne. Pred tym, nez zadate adresu IP
tlaCiarne, mali by ste poznat’ Udaje o siet'ovom nastaveni pocitaca.
Ak je bezdrdétovy pocita¢ nastaveny na DHCP, musite kontaktovat’
spravcu siete, ktory vam prideli staticku adresu IP.

Priklad:

Ak je siet'ové nastavenie pocitaca nasledovné:
Adresa IP: 169.254.133.42

Maska podsiete: 255.255.0.0

Siet'ové nastavenie tlaciarne by malo byt’ nasledovné:

Adresa IP: 169.254.133. 43 (Pouzite adresu IP pocitaca, zmerite
iba posledné tri Cislice).

Maska podsiete: 255.255.0.0 (Pouzite masku podsiete pocitaca).
Vychodiskova brana: 169.254.133.1 (Zmerite posledné tri Cislice
adresy IP vasej tlaCiarne na 1).

10. Bezdrétova siet’ sa pripaja podla siet'ového nastavenia.
11. Hned ako dokoncite nastavenie bezdrbtovej siete, odpojte kabel

USB spojujuci pocita¢ a zariadenie.

12. Vyberte si komponenty, ktoré chcete nainstalovat’.

Po tom, €o vyberiete komponenty, mézete taktiez zmenit’ nazov
tlaCiarne, nastavit’ tlaciaren pre zdielanie v sieti, nastavit’ tlaciaren
ako vychodiskovu a zmenit’ nazov portu kazdej tlaiarne. Kliknite
na tlac¢idlo Next.

13. Po dokonceni inStalacie sa zobrazi okno s vyzvou na vytlacenie

skusSobnej stranky a registraciu ako pouzivatel tlaiarne Samsung,
aby ste mohli od spolo€nosti Samsung dostavat’ informacie. Ak ju
chcete vytlacit’, zaCiarknite prislusné policka a kliknite na tlacidlo Finish.

InStalacia tlaciarne v bezdrétovej sieti s pristupovym
bodom

Priprava poloziek
Uistite sa, Ze mate pripravené nasledujuce polozky.

pristupovy bod

pocitac pripojeny do siete

inStalacny disk CD-ROM so softvérom k tlaciarni dodany so zariadenim
tlaCiaren pre bezdrétovu siet’ (vase zariadenie)

kabel USB

Vytvorenie siete v rezime infrastruktury v systéme Windows

Hned ako budete mat’ tieto polozky pripravené, riadte sa nasledujucimi
pokynmi:

1.

o o

8.

Pripojte kabel USB dodany so zariadenim.

2. Zapnite pocitag, pristupovy bod a tlaciareri.
3.
4. Disk CD sa spusti automaticky a v okne sa zobrazi uvitacia sprava.

Vlozte do jednotky CD-ROM dodany disk CD so softvérom k tlaciarni.

Vyberte prisludny jazyk z rozbalovacieho zoznamu a kliknite na tla¢idlo
Next.

Vyberte moznost’ Wireless Setup a kliknite na tlagidlo Next.

Softvér teraz vyhlada bezdrétové siet'ové zariadenia.

r.g Ak vyhladavanie zlyhalo, je potrebné skontrolovat’ spravnost’
pripojenia kabla USB medzi poc&itacom a tlaciarfiou a riadit’
sa instrukciami v okne.

Po dokon&eni vyhladavania sa zobrazi okno s bezdrétovymi
siet'ovymi zariadeniami. Vyberte nazov (SSID) pouzitého
pristupového bodu a kliknite na tlacidlo Next.

fg Ak chcete nastavit' bezdrétovu konfiguraciu ruéne, kliknite

na tlacidlo Advanced Setting.

* Network Name: Zadajte nazov (SSID) svojho bezdrotoveho
pocitaca (pozor na velké pismena).

* Operation Mode: Vyberte moznost’ Infrastructure.

« Authentication: Vyberte typ autentifikacie.

Open System: Autentifikacia sa nepouziva a Sifrovanie

sa moze alebo nemusi pouzit’, v zavislosti od poziadavky
na bezpecnost’ udajov.

Shared Key: Autentifikacia sa pouziva. Zariadenie, ktoré
ma spravny klu¢ WEP, ma pristup k sieti.

WPA Personal alebo WPA2 Personal: Pre overenie tlatového
servera prostrednictvom dopredu zdielaného kiu¢a WPA vyberte
tuto volbu. Tato metdda pouziva zdiefany tajny kluc (vSeobecne
nazyvany pristupové heslo Pre Shared Key), ktory sa ru¢ne
konfiguruje na pristupovom bode a na kazdom jeho klientovi.

* Encryption: Vyberte Sifrovanie (None, WEP64, WEP128,
TKIP, AES, TKIP AES).

* Network Key: Zadajte hodnotu Sifrovacieho klU¢a siete.

» Confirm Network Key: Potvrdte hodnotu Sifrovacieho
kfuca siete.

*  WEP Key Index: Tato moznost’ je povolend, ked je pre
Encryption nastavena moznost’ WEP po tom, ¢o vyberiete
Open System alebo Shared Key. Zadajte kfu¢ WEP.

Po tom, ¢o nastavite moznosti v ¢asti Advanced Setting,

prejdite ku kroku 9.

Objavi sa okno zabezpecenia bezdrotovej siete. Okno sa méze lisit’
podla zvoleného typu zabezpecenia, WEP alebo WPA.

Ak ste zvolili WEP

Ako spbsob overenia vyberte Open System alebo Shared Key

a zadajte bezpecnostny klfu€¢ WEP. Kliknite na tlacidlo Next.

WEP (Wired Equivalent Privacy) je zabezpec€ovaci protokol chraniaci
pred nepovolenym pristupom k bezdrétovej sieti. WEP Sifruje datovu
Cast’ kazdého odoslaného paketu v bezdrétovej sieti pomocou
64-bitového alebo 128-bitového Sifrovacieho kédu WEP.

Ak ste zvolili WPA

Zadajte zdielany kl'd¢ WPA a kliknite na tla¢idlo Next.

WPA autorizuje a identifikuje pouzivatelov na zaklade tajného kluca,
ktory sa automaticky v pravidelnych intervaloch meni. WPA na Sifrovanie
dat pouziva aj TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) a AES (Advanced
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Encryption Standard).

',g Okno zabezpecenia bezdrétovej siete sa neobjavi, ak pre
pristupovy bod nie je nastavené ziadne zabezpecenie.

9. Okno zobrazi nastavenie bezdrétovej siete. Skontrolujte,
¢i je nastavenie v poriadku. Kliknite na tlacidlo Next.

* V pripade pouzitia metédy DHCP
Ak je ako spOsob pridelenia adresy IP zvolena sluzba DHCP,
skontrolujte, ¢i je moznost’ DHCP zobrazena v okne. Ak je vSak
zobrazena moznost’ Static, kliknite na Change TCP/IP a zmernite
spOsob pridelenia na DHCP.

» V pripade pouZitia statickej adresy
Ak je ako spOsob pridelenia adresy IP zvolené Static, skontrolujte,
¢i je v okne zobrazené Static. Ak je vSak zobrazeny spésob DHCP,
kliknite na Change TCP/IP a zadajte adresu IP a ostatné hodnoty
siet'ového nastavenia tlaciarne. Pred tym, nez zadate adresu IP
tlaCiarne, mali by ste poznat’ Udaje o siet'ovom nastaveni pocitaca.
Ak je pocita¢ nastaveny na DHCP, musite kontaktovat’ spravcu
siete, ktory vam prideli staticku adresu IP.

Priklad:

Ak je siet'ové nastavenie pocitaca nasledovné:
Adresa IP: 169.254.133.42

Maska podsiete: 255.255.0.0

Siet'ové nastavenie tlaciarne by malo byt’ nasledovné:

Adresa IP: 169.254.133. 43 (Pouzite adresu IP pocitaca, zmerite
iba posledné tri Cislice).

Maska podsiete: 255.255.0.0 (Pouzite masku podsiete pocitaca).
Vychodiskova brana: 169.254.133.1 (Zmerite posledné tri Cislice
adresy IP vasej tlaCiarne na 1).

10. Bezdrétova siet’ sa pripaja podla siet'ového nastavenia.

11. Hned ako dokoncite nastavenie bezdrbtovej siete, odpojte kabel
USB spojujuci pocita¢ a zariadenie.

12. Vyberte si komponenty, ktoré chcete nainstalovat’. Po tom, o vyberiete
komponenty, mdZete taktiez zmenit' nazov tlaciarne, nastavit’ tlaciarer
pre zdielanie v sieti, nastavit’ tlaciarer ako vychodiskovu a zmenit’
nazov portu kazdej tlaciarne. Kliknite na tlacidlo Next.

13. Po dokonc¢eni inStalacie sa zobrazi okno s vyzvou na vytlacenie
skuSobnej stranky a registraciu ako pouzivatel tlaciarne Samsung,
aby ste mohli od spolo¢nosti Samsung dostavat’ informacie. Ak ju
chcete vytlacit’, zaciarknite prislusné policka a kliknite na tlacidlo
Finish.

Riesenie problémov

V priebehu instalacie softvéru tlaciarne a nastavovania bezdrétovej siete

sa mdze objavit’ okno s chybovym hlasenim. Postupujte podla

nasledujucich instrukcii.

Printer Not Found

» Va$ pocitac¢ alebo tlagiarefh mozno nie st zapnuté. Zapnite pocitac
alebo tlaciarer.

» Kabel USB medzi vasim pocitacom a tlaiarriou nie je pripojeny.
Prepojte tlaciaren s vasim poc¢itac¢om pomocou kabla USB.

» Tlaciaren nepodporuje bezdrétovu siet’. Precitajte si priru¢ku
k tlaciarni a pripravte bezdrétovu siet’'ovu tlaCiaren.

Connecting Failure - Not Found SSID

» Tlaciaren nemdze najst’ vami vybrany alebo ru¢ne zadany siet'ovy
nazov (SSID). Skontrolujte siet'ovy nazov (SSID) vasho
pristupového bodu a skuste sa znovu pripojit’.

» Va$ pristupovy bod nie je zapnuty. Zapnite pristupovy bod.

Connecting Failure - Invalid Security
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Nespravne ste nastavili zabezpecenie. Skontrolujte nastavenie
zabezpedcenia vasho pristupového bodu a tlaciarne.

Connecting Failure - General Connection Error

Vas pocita¢ neprijima signal z tlaciarne. Skontrolujte kabel USB

a napajanie tlaciarne.

Connecting Failure - Connected Wired Network

Vas$a tlaciaren je pripojena kablom k drétovej sieti. Odpojte od tlaciarne

kabel k drétove;j sieti.

PC Connecting Error

Vas pocita¢ a tlaciarer sa nemdzu spojit’ pomocou zvolenej siet'ovej adresy.

* 'V pripade siet'ového prostredia so sluzbou DHCP
Tlaciaren ziska adresu IP automaticky (DHCP), ak je v pocitadi
nastaveny sposob DHCP.

» V pripade siet'ového prostredia so statickym adresami
Tlaciaren pouziva staticku adresu, ak je v pocitaci nastaveny spdsob
pridelenia adresy staticky.Ak je v pocitaci nastavena adresa IP
192.168.1.100, maska podsiete 255.255.255.0 a vychodiskova
brana 192.168.1.1, zadajte na vasej tlaciarni adresu IP
192.168.1.101, masku podsiete 255.255.255.0 a vychodiskovu
branu 192.168.1.1.

Pouzivanie bezdrétovej siete (iba model CLP-
310W, CLP-315W)

[g Tento spdsob nastavenia bezdrétovej siete je uréeny hlavne
pouzivatelom pocitaca typu Macintosh. AvSak aj pouzivatelia
systému Windows mozu vyuzit’ tento spdsob, ale odporuca
sa pouzit’ jednoduchsi postup. (Pozri ,Pouzivanie bezdrotovej siete
(Windows/iba model CLP-310W, CLP-315W)“ na strane 22.)

Ak chcete tlaCiarefi pouzivat’ v sieti, je potrebné na zariadeni nastavit’
siet'ové protokoly. V tejto kapitole je vysvetlené, ako to polahky urobit’.
Predtym si pripravte krizeny siet'ovy kabel a instalaény disk CD so
softvérom k tlaiarni dodané spolu so zariadenim (printer). Mozno bude
potrebné obratit’ sa na spravcu siete alebo na osobu, ktora nastavovala
bezdrétovu siet’, a vyziadat’ si informacie tykajuce sa konfiguracie.

Ak uz mate informacie o konfiguracii adresy IP zariadenia a tuto adresu IP k
dispozicii, mézete priamo prejst’ do Casti Konfiguracia bezdrétovej siete
zariadenia. V opa¢nom pripade treba prejst’ vSetkymi krokmi uvedenymi v
Casti Kontrola siet’ovych prostredi.

Kontrola siet’ovych prostredi
Adresa IP

Kazdé zariadenie v sieti je identifikované jedine¢nou ¢iselnou adresou
nazyvanou adresa IP. Zariadenie sa dodava s predvolenou adresou IP
192.0.0.192 a mozno ju zistit' vytlacenim spravy Konfiguracia siete. Vo
vacsine pripadov bude nova adresa IP automaticky priradena serverom
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol Server) umiestnenym v sieti.
Niekedy treba adresu IP nastavit' ru¢ne. Nazyva sa staticka adresa IP a
Casto je z bezpe€nostnych dévodov potrebna v podnikovych intranetovych
siet'ach. Na disku CD-ROM so softvérom tlaciarne poskytujeme lahko
pouzitelny pomocny program nazyvany SetlP, ktory za vas zmeni adresu.
V podnikovom prostredi odporu¢ame obratit’ sa na spravcu siete, aby
vam adresu nastavil.

Bezdrotové siete

* Rezim infrastruktury: siet’ s rezimom infrastruktdry, ¢o je vac¢sina
najcastejSie pouzivanych konfiguracii bezdrétovej siete v
domacnostiach alebo podnikoch, pozostava z bezdrétového
smerovaca alebo pristupového bodu, ktory prepdja vSetky k sieti
pripojené zariadenia do jednej spolo¢nej lokalnej siete (LAN).



Pristupovy bod poskytuje Specialne vysokorychlostné pripojenie ku
kablovému modemu alebo modemu DSL alebo inému
Sirokopasmovému siet'ovému zariadeniu (WAN), ktoré slizi na
pripojenie siete LAN k internetu alebo k podnikovému intranetu.
Vacsina sieti v rezime infradtruktary vyuziva server DHCP na
automatické priradenie adresy IP a nastavenie ostatnych parametrov

siete.
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Ak viete, Ze sa pripajate k sieti s rezimom infrastruktiry pomocou
pristupového bodu, a adresa IP je priradovana serverom DHCP,
mozete po prezreti nasledujucich €asti na vytlaCku spravy
Konfiguracia siete pokracovat’ ¢ast'ou Konfiguracia bezdrétovej
siete zariadenia.
Ak viete, Ze sa pripajate k sieti s rezimom infrastruktdry pomocou
pristupového bodu, ale nemate priradovanie adresy IP serverom
DHCP, alebo ak potrebujete zadat’ statickii adresu IP, pokracujte po
prezreti nasledujucich Casti na vytlacku spravy Konfiguracia siete
pred prechodom do ¢asti Konfiguracia bezdrotovej siete
zariadenia Cast'ou Nastavenie adresy IP.

* Rezim Ad-hoc: siet'ovy rezim Ad-hoc poskytuje priamu komunikaciu
partnerov. V siet'ovom rezime Ad-hoc komunikuju bezdrétové
zariadenia a pocitae priamo medzi sebou bez pouzitia pristupového
bodu. MéZu medzi sebou zdielat’ subory a zariadenia, ale nemaju
pristup k internetu. Zariadenie prijima tlacové ulohy z bezdrétovych
pocitacov priamo.

Ak viete, Ze sa pripajate k sieti s rezimom Ad-hoc bez pristupového bodu,
pokracujte po prezreti nasledujucich €asti na vytlacku spravy Konfiguracia
siete pred prechodom do ¢asti Konfiguracia bezdrétovej siete zariadenia
Cast'ou Nastavenie adresy IP.

Tla€ konfiguraénej spravy
Z ovladacieho panela zariadenia mozno vytlacit’ spravu Konfiguracia siete,

v ktorej su uvedené aktualne siet'ové nastavenia zariadenia. Poméze vam
pri nastaveni siete a rieSeni problémov.

Ak chcete vytladit’ spravu, podrzte stlacené tlacidlo Zastavit’ na
priblizne 5 sekund.
Dalsie podrobnosti najdete v pouZivatelskej prirugke k zariadeniu. Pomocou
tejto spravy Konfiguracia siete mozete zistit' adresu MAC a adresu IP
zariadenia.
Napriklad:

Adresa MAC: 00:15:99:41:A2:78

Adresa IP: 192.0.0.192

Nastavenie adresy IP

Najprv je potrebné nastavit’ adresu IP pre siet'ovu tla€ a spravu zariadenia.
Vo vacsine pripadov bude nova adresa IP automaticky priradena serverom
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol Server) umiestnenym v sieti.

Niekedy treba adresu IP nastavit’ ruéne. Nazyva sa staticka adresa IP a
Casto je z bezpecnostnych dévodov potrebna v podnikovych intranetovych
siet’ach.

* Priradenie adresy IP serverom DHCP: pripojte zariadenie k sieti a
pockajte niekolko minut, kym server DHCP nepriradi zariadeniu adresu
IP. (Ak ma pristupovy bod volny port siete LAN, m6Zete zariadenie
pripojit’ priamo k pristupovému bodu.) Potom vytlacte spravu
Konfiguracia siete, ako bolo vysvetlené predtym. Ak sprava ukazuje,
Ze adresa IP bola zmenena, priradenie bolo Uspesné. V sprave uvidite
novu adresu IP. Nechajte zariadenie pripojené K sieti.

» Priradenie statickej adresy IP: pomocou programu Set/P zmerite
adresu IP z pocitata. Ak je zariadenie vybavené ovladacim panelom,
mbzete adresu IP zmenit’ aj pomocou ovladacieho panela zariadenia.

V podnikovom prostredi odpori€ame obratit’ sa na spravcu siete, aby vam
adresu nastavil.

Nastavenie adresy IP pomocou programu SetIP
Nasledovny postup vychadza zo systému Windows XP.

Tento program je uréeny na ru¢né nastavenie siet'ovej adresy IP
zariadenia pomocou adresy MAC na komunikaciu so zariadenim.
Adresa MAC je hardvérové sériové Cislo siet'ového rozhrania a mozno
ju najst’ v sprave Konfiguracia siete.

w * Program je potrebné spustit’ len v pripade, Ze vasa siet’
vyzaduje staticku adresu IP. V opacnom pripade mozete
pokracovat’ ¢ast'ou Konfiguracia bezdrétovej siete
zariadenia tohto dokumentu. Ak mate pochybnosti, &i je to
potrebné, spytajte sa spravcu systému alebo osoby, ktora
nastavovala lokalnu siet'.

* Program SetIP mozno pouzit’ len vtedy, ak je zariadenie
pripojené k sieti alebo priamo k pocitacu krizenym siet'ovym
kablom, ktory je su€ast’ou dodavky zariadenia. Vo vacsine
pripadov odporu¢ame pouzit’ krizeny kabel. Objavi sa vyzva
na pripojenie tohto kabla.

InsStalacia programu
1. Vlozte do jednotky CD-ROM dodany disk CD so softvérom k tlaciarni.
Ak sa disk CD s ovladacmi spusti automaticky, zatvorte okno.

2. Spustite webovy prehladava¢ (napriklad Internet Explorer) a otvorte
jednotku X. (X predstavuje vasu mechaniku CD-ROM.)

3. Dvakrat kliknite na Aplikacia > SetlP.
Dvojitym kliknutim na Setup.exe nainstalujte program.

5. Kliknite na OK. Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho
zoznamu.

6. Postupujte podla pokynov v okne a dokoncite instalaciu.

P
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Spustenie programu

1.
2,

7.
8.

Prepojte zariadenie a pocita¢ pomocou krizeného siet'ového kabla.

Pred pokracovanim doCasne deaktivujte pocitaCovy firewall
nasledovnym postupom:

Windows XP Macintosh OS
+ Otvorte Ovladaci panel. + Otvorte System
* Dvakrat kliknite na Preferences.
Centrum zabezpecenia. » Kliknite na Sharing.
» Kliknite na Brana » Kliknite na ponuku
firewall systému Firewall.
Windows. *  Vypnite firewall.

*  Vypnite firewall.

V ponuke Start systému Windows vyberte VSetky programy >
Samsung Network Printer Utilities > SetIP > SetIP.

Kliknutim na ikonu {3 (tretia zlava) v okne Set/P otvorte okno
konfiguracie TCP/IP.

Zadajte do konfiguraéného okna nasledujuce informacie o novom
zariadeni:

TCRA: |
Mac Addwna I

¥ Adawne T
Zusr basa T

Detad Gitemay

L] e Fanan

MAC Address: adresu MAC najdite v sprave Konfiguracia siete a
zadajte ju bez dvojbodiek.
Napriklad 00:15:99:29:51:A8 zadajte ako 0015992951A8.
Adresa MAC je hardvérové sériové Cislo siet'ového rozhrania
zariadenia a mozno ju najst’ v sprave Konfiguracia siete.

IP Address: zadajte novu adresu IP tlaciarne, ktora je rovnakéa ako
adresa IP pocitaa okrem posledného Cisla.

Ak je napriklad adresa IP pocitaca 192.168.1.150, zadajte
192.168.1.X. (X je Cislo od 1 do 254 a je odlidné od Cisla, ktoré je v
adrese pocitaca.)

Subnet Mask: zadajte ju presne tak ako masku podsiete pocitaca.
Default Gateway: zadajte ju presne tak ako predvolenu branu pocitaca.
Kliknite na Apply a potom na OK. Zariadenie automaticky vytlaci
spravu Konfiguracia. Skontrolujte spravnost’ vSetkych nastaveni.

Kliknutim na Exit program zatvorte.
Ak je to potrebné, restartujte firewall pocitaca.

Nastavenie parametrov siete

Pomocou programov pre spravu siete je mozné nastavit’ aj rozne
nastavenia siete.

SyncThru™ Web Admin Service: webové rieSenie riadenia tlaCiarne pre
spravcov siete. SyncThru™ Web Admin Service umozriuje efektivnhu
spravu zariadeni v sieti a vzdialené sledovanie siet'ovych tlaCiarni a
rieSenie t'azkosti z lubovolného pocitaca s pristupom do podnikovej
siete internet. Tento program si mézete prevziat’' na adrese
http://solution.samsungprinter.com.
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e SyncThru™ Web Service: webovy server zabudovany do vasho
siet'ového tlacového servera, ktory vdm umozni: (A) Konfigurovat’
siet'ové parametre nutné pre pripojenie zariadenia k réznym siet'ovym
prostrediam. (B) Upravit’ nastavenia zariadenia.

Obnovenie predvolenych nastaveni

Predvolené nastavenia mozno na zariadeni obnovit’ pomocou sluzby
SyncThru™ Web Service. Mozno bude potrebné vynulovat’ zariadenie na
predvolené nastavenia, ak ho chcete pouzit’ pripojené k novému siet'ovému
prostrediu.

Obnovenie predvolenych nastaveni pomocou sluzby
SyncThru™ Web Service

1.

Spustite webovy prehladavaé, napriklad Internet Explorer, Safari
alebo Firefox, a zadajte do okna prehladavac¢a novu adresu IP
zariadenia.

Napriklad:

&) http://192,168,1,133/

Ked sa otvori okno SyncThru™ Web Service, kliknite na Network
Settings.

Kliknite na Reset. Potom kliknite na Clear pre danu siet'.
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4. Nastavenia sa pouziju po vypnuti a reStartovani zariadenia.

Konfiguracia bezdrotovej siete zariadenia

Pred spustenim je potrebné poznat’ SSID bezdrotovej siete a siet’'ovy klU¢,
ak je siet’ Sifrovana. Tieto Udaje boli nastavené pri instalacii pristupového
bodu. Ak nemate Ziadne znalosti 0 svojom bezdrétovom prostredi,
poziadajte 0 pomoc osobu, ktora nastavovala siet'.

Pomocou sluzby SyncThru™ Web Service

Pred spustenim konfiguracie parametrov bezdrétovej siete skontrolujte
stav pripojenia kabla.

Konfiguracia bezdrétovej siete tlaiarne

1.

Spustite webovy prehladavac, napriklad Internet Explorer, Safari alebo
Firefox, a zadajte do okna prehfadavaca novu adresu IP zariadenia.
Napriklad:

&) http://192,168,1,133/

Ked sa otvori okno SyncThru™ Web Service, kliknite na Network
Settings.




3. Kliknite na Wireless a vyberte Wizard. Potom kliknite na Next.

Wizard vam pomdéze nastavit’ konfiguraciu bezdrétovej siete. Ak
v8ak chcete bezdrétovu siet’ nastavit’ priamo, vyberte Custom.
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» SSID: identifikator SSID (Service Set Identifier) je nazov, ktory
identifikuje bezdrotovu siet’. Pristupové body a bezdrétove
zariadenia, ktoré sa pokusaju pripojit’ do konkrétnej bezdrotovej
siete, musia pouzivat’ rovnaky identifikator SSID. Pri identifikatore
SSID sa rozlisuju malé a velké pismena.

* Operation Mode: Operation Mode predstavuje typ bezdrétového
pripojenia.

- Ad-hoc: umoznuje bezdrétovym zariadeniam komunikovat’ priamo
medzi sebou v prostredi peer-to-peer (rovny s rovnym).

- Infrastructure: umoznuje vzgjomnu komunikaciu bezdrotovych
zariadeni prostrednictvom pristupového bodu.

Ak je prevadzkovy rezim siete Infrastructure, vyberte SSID
pristupového bodu (AP — Access Point). Ak je prevadzkovy rezim
Ad-hoc, vyberte SSID zariadenia. VSimnite si, Ze ,airportthru” je
predvolené SSID zariadenia.

5. Kliknite na Next.
Ked sa zobrazi okno nastaveni zabezpec€enia bezdrétovej siete,
zadajte zaregistrované heslo (siet'ovy klU€) a kliknite na Next.
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6. Zobrazi sa okno Wizard Setup Confirmation, v ktorom mozete
skontrolovat’ nastavenie bezdrétovej siete. Ak je nastavenie
spravne, kliknite na tlacidlo Apply.

7. Kliknite na OK.

Odpojte siet’'ovy kabel (Standardny alebo krizeny). Zariadenie by
malo zacat’ bezdrétovo komunikovat’ so siet'ou. V pripade rezimu
Ad-hoc mozete sucasne pouzit’ bezdrétovu siet’ LAN a kablovu
siet’ LAN.

Ak nastavenie Operation Mode je Infrastructure, po dokonceni

nastavenia siete sa bezdrétova siet’ aktivuje az po odpojeni
siet'ového kabla.

Teraz prejdite na In$talacia softvérového ovladaca.

InStalacia softvérového ovladaca

Pre potreby tlace je potrebné nainstalovat’ softvérovy ovladac tlagiarne.
Sucast’ou softvéru su ovladace, aplikacie a dalSie uzitocné programy.

[.g * Nasledovny postup vychadza zo systému Windows XP. Postup a
okno zobrazené pri inStalacii sa mozu |iSit’ v zavislosti od
operacéného systému, funkcie tlaciarne alebo pouzivaného
rozhrania.

* Overte, Ci ste dokoncili siet'ové nastavenie zariadenia. (Pozrite
"Nastavenie siete" on page 19.) Pred zacatim inStalacie ukongite v
pocitaci vSetky aplikacie.

Ak je adresa IP priradovana pomocou DHCP a adresu IP mozno na

zapnutom zariadeni kedykolvek zmenit’, odporu€¢ame pouzit' program

Bonjour. Prejdite na webovu stranku http://developer.apple.com/

networking/bonjour/download/, vyberte program Bonjour pre systém

Windows v zavislosti od operaéného systému a program nainstalujte. V

pripade systému Mac X OS uz méze byt’ tento program v pocitaci

nainstalovany. Tento program vam umozni automaticku opravu siet'ovych
parametrov. Program Bonjour nepodporuje operacny systém Linux.

AK je spdsob priradenia adresy IP staticky, postupuijte podla dalej

uvedenych krokov.
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1. Vlozte do jednotky CD-ROM disk CD so softvérom k tlaciarni. Disk CD-

ROM by sa mal automaticky spustit’, pri€om sa zobrazi okno instalacie.

2. Kliknite na Dalej.

* Ak sa okno instalacie nezobrazi automaticky, kliknite na Start >
Spustit’. Zadajte X:\Setup.exe, nahradte ,X* pismenom, ktoré
predstavuje vasu jednotku, a kliknite na OK.

* Ak pouZivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows Server
2008 R2, kliknite na Start > VSetky programy > Prislusenstvo >
Spustit’ a zadajte X:\Setup.exe.

[.g * Ak ovladag¢ inStalujete opakovane, moze sa okno uvedené
vys8ie mierne lisit’.

* View User’s Guide: umozriuje zobrazit' Pouzivatelsku
prirucku. Ak v pocitaci nie je naindtalovany program Adobe
Acrobat, kliknite na tuto moznost’ a automaticky sa nainstaluje
program Adobe Acrobat Reader.

3. Vyberte moznost’ Typical installation for a network printer a potom
kliknite na tlacidlo Dalej.

4. Zobrazi sa zoznam zariadeni dostupnych v sieti. Zo zoznamu vyberte
tlaciaren, ktoru chcete nainstalovat’, a kliknite na tlacidlo Dalej.

* Ak nie je zariadenie v zozname zobrazené, aktualizujte
zoznam kliknutim na tlacidlo Update alebo pridajte zariadenie
do siete prepinaéom Add TCP/IP Port. Ak chcete pridat’
zariadenie do siete, zadajte nazov portu a adresu IP
zariadenia.

» Ak chcete overit’ adresu IP alebo MAC zariadenia, vytlacte
stranku spravy Konfiguracia siete.

5. Po dokonceni instalacie sa zobrazi okno s vyzvou na vytlacenie
skusobnej stranky a registraciu ako pouzivatel zariadenia Samsung,
aby ste mohli od spolo€nosti Samsung dostavat’ informacie. Ak tak
chcete urobit’, zaciarknite prislusné policko(a) a kliknite na tlacidlo
Dokongit’.

Ak zariadenie po instalacii nefunguje spravne, skontrolujte
nastavenie siete a preinstalujte ovladac tlaciarne.

Blahozelame, nainstalovali ste svoju bezdrétovu siet'ovu tlaCiaren

Samsung. Vytlacte dal$iu képiu spravy Konfiguracia a uschovaijte ju pre

pripad potreby v buducnosti. Teraz je v8etko pripravené na pouzivanie

novej bezdrétovej tlaciarne Samsung v sieti.
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Zakladné nastavenia zariadenia

Po dokonéeni instalacie budete pravdepodobne chciet’ nakonfigurovat’
predvolené nastavenia tlaciarne. Ak chcete jednotlivé hodnoty nastaveni
nakonfigurovat’ alebo zmenit’, precitajte si dalSiu Cast’.

Nastavenie nadmorskej vysky

Kvalitu tlace ovplyvnuje atmosféricky tlak, ktory je dany vySkou zariadenia
nad hladinou mora. Nasledujuce pokyny vam pomd&zu nastavit’ zariadenie
na najlepSiu kvalitu tlace.

Pred nastavenim hodnoty nadmorskej vysky si zistite nadmorsku vysku
miesta, na ktorom zariadenie pouzivate.

2,000 m
1 Normal
1,000 m- 2 High1
3 High 2
0 4 High 3

1. Skontrolujte, i ste nainstalovali ovladac tlaciarne na softvérovom disku
CD k tlagiarni.

2. Dvakrat kliknite na ikonu Smart Panel na paneli tuloh operaéného

systému (alebo v oblasti Notification Area v OS Linux).

V OS Mac X mézete kliknut’ aj na polozku Smart Panel v stavovom

riadku.

Kliknite na polozku Printer Setting.

4. Kliknite na polozku Setting > Altitude Adjustment. Vyberte
pozadovanu hodnotu z rozbalovacieho zoznamu a kliknite na polozku
Apply.

Ak je zariadenie pripojené k sieti, automaticky sa zobrazi
obrazovka SyncThru Web Service. Kliknite na polozku Machine
Settings > Setup (alebo Machine Setup) > Altitude. Vyberte
prislusnu hodnotu nadmorskej vySky a potom kliknite na Apply.

Lad

Pouzivanie uspornych rezimov

Usporny rezim

Usporny rezim zniZuje spotrebu energie v ¢ase, kedy sa zariadenie v

skuto¢nosti nepouziva. Tento rezim mdzete zapnut’ a nastavit’ dlzku

Casoveho Useku, poc€as ktorého bude zariadenie po vytlaceni tlaCovej

ulohy ¢akat’, a po uplynuti ktorého sa prepne do usporného rezimu.

1. Skontrolujte, i ste nainstalovali ovladac tladiarne na softvérovom
disku CD k tlagiarni.

2. Dvakrat kliknite na ikonu Smart Panel na paneli tloh operaéného
systému (alebo v oblasti Notification Area v OS Linux).
V OS Mac X mdzete kliknut’ aj na polozku Smart Panel v stavovom
riadku.

3. Kiliknite na poloZku Printer Setting.

4. Kliknite na polozku Setting > Power Save. Vyberte poZzadovanu
hodnotu z rozbalovacieho zoznamu a kliknite na polozku Apply.

AK je zariadenie pripojené k sieti, automaticky sa zobrazi
obrazovka SyncThru Web Service. Kliknite na polozku Machine
Settings > Setup (alebo Machine Setup) > Power Save. Vyberte
prislusnu hodnotu nadmorskej vySky a potom kliknite na Apply.

Automatické pokrac¢ovanie

Tato moznost’ sluzi na nastavenie pokra¢ovania tlace zariadenia v pripade,

ak dbjde k nesuladu nastaveného formatu papiera a papiera, ktory sa

nachadza v zasobniku.

1. Skontrolujte, i ste nainstalovali ovladac tlaciarne na softvérovom disku
CD k tlaciarni.

2. Dvakrat kliknite na ikonu Smart Panel na paneli tuloh operaéného

systému (alebo v oblasti Notification Area v OS Linux).

V OS Mac X mézete kliknut’ aj na polozku Smart Panel v stavovom

riadku.

Kliknite na polozku Printer Setting.

4. Kliknite na polozku Setting > Auto Continue. Vyberte pozadovanu
hodnotu z rozbalovacieho zoznamu a kliknite na polozku Apply.

Lad

Ak je zariadenie pripojené k sieti, automaticky sa zobrazi
obrazovka SyncThru Web Service. Kliknite na polozku Machine
Settings > Setup (alebo Machine Setup) > Auto Continue.
Vyberte prislusnu hodnotu nadmorskej vySky a potom kliknite na
Apply.
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Vyber a vlozenie tlacoveho média

Tato kapitola vas zoznami s vkladanim originalov a tlacovych médii.

Tato kapitola zahfia:

* Vyber tlacového média
* Zmena formatu papiera v zasobniku papiera
» Tla¢ na Specialne tlacové materialy

Vyber tlacového média

Zariadenie dokaze tlacit’ na Siroku Skalu materialov, napriklad na normalny

papier, obalky, stitky, priehfadné folie atd. VZdy pouzivajte tlaCové médium,

ktoré splfia poziadavky na pouzitie v zariadeni. Tlacoveé média, ktoré

nesplnaju pokyny uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, mézu

spOsobovat’ nasledujuce t'azkosti:

* znizena kvalita tlaCe,

» CastejSie uviaznutie papiera,

» predCasné opotrebovanie zariadenia.

Vlastnosti, ako je napriklad hmotnost’, zlozenie, zrnitost’ alebo obsah

vlhkosti, su doélezité faktory, ktoré ovplyviuju vykon zariadenia a kvalitu

vytlackov. Tlacovy material vyberajte podla nasledujucich hladisk:

« Typ, format a gramaz tlacovych médii pre tuto tlaCiaren su popisané
dalej v tejto Casti.

* Pozadovany vystup: tlatové médium, ktoré vyberate, by malo
zodpovedat’ u¢elom, na ktoré ho chcete pouzit'.

» Belost’: niektoré tlacové média su belSie nez ostatné a produkuju
ostrejSie a sytejSie obrazky.

» Hladkost’ povrchu: hladkost’ povrchu tlacového média ovplyviuje
ostrost’ tlace na papieri.

[.g + Niektoré tlaové média spinajice vsetky zasady z tejto prirucky
mdzu aj tak poskytovat’ neuspokojivé vysledky. Moze to byt’
dosledok nevhodnej manipulacie, neprijatelnej teploty a vihkosti
alebo dalSich premennych faktorov, ktoré spolo€nost’ Samsung
neméze ovplyvnit’.

* Pred nakupom vacsieho mnozstva tlacového média skontrolujte, Ci
meédium spliia poziadavky uvedené v tejto pouzivatel'skej prirucke.

Pouzitie tlacového média, ktoré nespiha tieto Specifikacie, méze
spbsobit’ problémy, ktoré sa budu musiet’ rieSit’ opravou. Na tieto
opravy sa nevzt'ahuje zaruka poskytovana spolo€nost'ou Samsung
ani servisné zmluvy.

S tymto zariadenim nikdy nepouzivajte fotograficky papier pre
atramentové tlaciarne. Mohlo by dbjst’ k poSkodeniu zariadenia.

Nastavenie podpery vystupu papiera
Nastavenie formatu a typu papiera

Vyber a vloZenie tlaového média_30



Technické Specifikacie tlacového média

TYP FORMAT ROZMERY HMOTNOST? KAPACITA®
Obyc¢ajny papier Letter 216 x 279 mm * 60az105g/m? « 150 listov, 75 g/m? papier na
jeden zasobnik
Legal 216 x 356 mm « 60 az 163 g/m? * 1 list na ruéné podavanie v
. zasobniku
Folio 216 x 330 mm
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
Statement 140 x 216 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
Obalka Monarch 98 x 191 mm 75 az 90 g/m? 5 listov na ru¢né podavanie
v zasobniku
No. 10 105 x 241 mm
DL 110 x 220 mm
C5 162 x 229 mm
C6 114 x 162 mm
No. 9 98 x 225 mm
6 3/4 92 x 165 mm
Hruby papier Pozri ¢ast’ Pozri ¢ast’ Obycajny papier 90 az 105 g/m?
Obyc¢ajny papier
Tenky papier Pozri ast’ Pozri ¢ast’ Obyc&ajny papier 60 az 70 g/m?
Obycajny papier
Stitky® Letter, A4 Pozri €ast’ Obycajny papier 120 az 150 g/m?
Karticky Pohladnica 101,6 x 152,4 mm 105 az 163 g/m?
Transparentna félia? | Letter, Ad Pozri €ast’ Obycajny papier 138 az 146 g/m? 1 list na ru¢né podavanie
v zasobniku
Leskly papier Lettere, A4’ Pozri ¢ast’ Obycajny papier 160 g/m?
Minimalny format (vlastny) 76 x 160 mm 60 az 163 g/m?
Maximalny format (vlastny) 216 x 356 mm

a.Ak je hmotnost’ média vacsia ako 105 g/m?, papier vkladajte do zasobnika po jednom.

b.Maximalna kapacita zavisi od gramaze tlacového média, jeho hrubky a od podmienok okolitého prostredia.

c. Hladkost’: 100 az 250 (sheffield)

d.Odporuc¢ané média: Priehladna félia pre farebnu laserovu tlaciaren do Xerox, napr. 3R 91331(A4), 3R 2780(Letter).
e.Odporuc¢ané média: Leskly papier (format Letter) pre toto zariadenie len HP Brochure Paper (Katalégové Cislo: Q6611A).

f. Odporu€ané média: Leskly papier (format A4) pre toto zariadenie len HP Superior Paper 160 glossy (Katalogové Cislo: Q6616A).
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Pokyny pre Specialne tlacové média

TYP MEDIA

POKYNY

Obalky

Uspech tlage na obalky zavisi do znaénej miery
od kvality obalok. Pri vybere obalok zvazte
nasledujuce faktory:

- Hmotnost’: hmotnost’ obalkového papiera nesmie
presiahnut’ 90 g/m?, inak hrozi jeho uviaznutie.

- Konstrukcia: pred tlatou musia obalky lezat’
rovno so zakrivenim do 6 mm a nesmu
obsahovat’ vzduch.

- Stav: obalky by nemali byt’ pokréené, odrené ani
inak poskodené.

- Teplota: pouzivajte obalky, ktoré znesu teplotu
a tlak, ktorému budu vystavené vo vnutri
zariadenia.

Pouzivajte iba spravne vyrobené obalky s ostrymi

prehybmi.

Nepouzivajte obalky so znamkami.

Nepouzivajte obalky so sponami, patentkami,

okienkami, samolepiacim uzaverom alebo s inymi

syntetickymi materialmi.

Nepouzivajte poSkodené ani nespravne vyrobené

obalky.

Sev na oboch koncoch obalky musi zasahovat’

az do rohu obalky.

o)
o—L)

1 Prijatelné

2 Neprijatelné

Obalky s odlepovacim pasikom alebo s viacerymi
zahybmi, ktoré sa prekladaju a tak sa obalka
uzatvori, musia pouzivat’ lepidlo vyhovujuce teplote
tavenia poc¢as 0,1 sekundy. Zistite teplotu fixacie

v technickych Specifikaciach zariadenia, pozri
stranu 55. DalSie klapky a pasiky mézu spbsobit’
vrasnenie, kréenie alebo uviaznutie a mézu
dokonca poskodit’ fixacnu jednotku.

Za ucelom dosiahnutia ¢o najvyssej kvality nastavte

krajné zarazky minimalne 15 mm od okrajov obalky.

Vyhnite sa tlaci v oblasti, kde sa dotykaju Svy
obalky.
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TYP MEDIA POKYNY

Stitky * Aby nedoslo k poSkodeniu zariadenia, pouzivajte
iba Stitky odportu¢ané pre laserové zariadenia.

- Pri vybere Stitkov zvazte nasledujuce faktory:

- Lepidlo: lepidlo musi byt’ stabilné pri teplote
fixacie. Zistite teplotu fixacie v technickych
Specifikaciach zariadenia, pozri stranu 55.

- Usporiadanie: pouZivajte iba stitky s neodkrytym
podkladom medzi nimi. Stitky sa mdzu z listov
odlepit’ a vazne zablokovat’ zariadenie.

- Pokrutenie: pred tlaCou musia Stitky lezat’ rovno s
max. zvinenim 13 mm v akomkolvek smere.

- Stav: nepouzivajte Stitky, ktoré su pokrcené,
odlepuju sa od podkladu alebo obsahuju bubliny.

» Uistite sa, ¢i medzi Stitkami nie je ziadna odkryta
plocha s lepidlom. Odkryté oblasti by mohli pri tladi
sposobit’ odlepenie Stitkov, €o by viedlo k uviaznutiu
papiera. Odkryté lepidlo moze taktiez poskodit’
sucasti zariadenia.

* Nevkladajte do zariadenia viackrat rovnaky harok
so Stitkami. Podklad lepidla je ureny iba na jeden
prechod zariadenim.

* Nepouzivajte Stitky, ktoré sa odlepuju od podkladu,
ani pokréené stitky, Stitky obsahujuce bubliny ¢i inak
poSkodené Stitky.

Karticky * Netlacte na média menSie ako 76 mm (Sirka) alebo
a material 356 mm (dizka).

vlastného » V softvérovej aplikacii nastavte okraje aspon
formatu 6,4 mm od okrajov materialu.

Predtlaceny » Hlavic¢kovy papier musi byt’ vytlaceny atramentom
papier odolnym proti vysokym teplotam, ktory sa

nerozpusti, nevypari a nebude produkovat’
nebezpecné vypary, ak je vystaveny fixacnej teplote
zariadenia poc¢as 0,1 sekundy. Zistite teplotu fixacie
v technickych Specifikaciach zariadenia, pozri
stranu 55.

« Atrament na hlavickovom papieri musi byt’
nehorfavy a nesmie mat’ nepriaznivy vplyv
na tlacové valce.

» Formulare a hlavickové papiere je potrebné zabalit’
do nepremokavého obalu, aby nedochadzalo
k zmenam pocas skladovania.

*  Pred viozenim predtlateného papiera, napr.
formulara alebo hlavic¢kového papiera overte, &i je
farba na papieri sucha. Pocas procesu fixacie moze
vlhky atrament vystupit’ z predtlaceného papiera
a tym znizit’ kvalitu tlace.

A Pouzivanie fotografického papiera alebo papiera s povrchovou
upravou moze spdsobovat’ problémy a vyziadat’ si naslednu opravu.
Na tieto opravy sa nevzt'ahuje zaruka poskytovana spolo¢nost’ou
Samsung ani servisné zmluvy.



Zmena formatu papiera v zasobniku papiera

Ak chcete vlozit' iné formaty papiera, ako napr. papier formatu Legal,

budete musiet’ upravit’ vodiace liSty papiera a rozsirit’ tak zasobnik papiera.

Ak chcete zmenit’ velkost’ zasobnika na iny format, musite spravne
nastavit’ vodidlo dIZky papiera.

1 Paka rozSirenia
zasobnika

2 Vodiaca lista dizky
papiera

3 Vodiaca lista Sirky
papiera

4 Kryt papiera

1. Vytiahnite zasobnik von zo zariadenia. Otvorte kryt papiera a podla
potreby vyberte papier zo zasobnika.

2. Stlacte a odistite zamok vodiacej listy v hornej ¢asti zasobnika a
manualne vytiahnite zasobnik zo zariadenia.

3. Vlozte papier do zasobnika.

4. Posuvajte vodiacu listu dizky papiera dovtedy, kym sa jemne nedotkne
konca balika papiera. Stlacte vodiacu litu Sirky papiera a posunite ju k
okraju balika papiera (bez toho, aby doslo k ohnutiu).

V pripade papierov mensich nez je format Letter vrat'te vodiace listy
papiera do povodnych poléh a upravte vodiacu listu dizky a Sirky
papiera.
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Ak potrebujete tlacit’ na papier kratSi ako 222 mm, stlacte a uvolnite
zamok vodiacej listy v zasobniku a ru¢ne zatlaCte zasobnik dovnutra.
Upravte vodiacu listu dizky papiera a vodiacu liStu Sirky papiera.

[,g * Vodiace listy Sirky papiera prili§ nezasuvajte, aby sa material
v zasobniku neprehol.
* Ak neupravite vodiace liSty Sirky papiera, méze dochadzat’
k uviaznutiu papiera.

LB | Ko

5. Zatvorte kryt papiera.

6. Zasunte zasobnik spat’ do zariadenia, kym nezacvakne.

7. Po zalozeni papiera nastavte typ a velkost’ papiera pre zasobnik. Pozri
.Nastavenie formatu a typu papiera“ na strane 35.

[.g * Ak dochadza k problémom s podavanim papiera, vkladajte listy po
jednom do ruéného zasobnika.
*  Mozete zalozit’ uz skor vytlateny papier. Potlacena strana by mala
byt’ otoCena hore, pricom nepokruteny okraj by mal smerovat’
k zadnej strane. Ak dochadza k problémom s podavanim papiera,
skuste papier obratit’. Pamatajte, Ze v tomto pripade nie je
zarucena kvalita tlace.
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Zasobnik je predvolene nastaveny na format Letter alebo A4 podla krajiny.

Ak chcete zmenit’ velkost’ zasobnika na format A4 alebo Letter, musite

spravne nastavit’ packu a vodidlo dizky papiera.

1. Vytiahnite zasobnik zo zariadenia. Otvorte kryt papiera a v pripade
potreby vytiahnite papier zo zasobnika.

2. Ak chcete zmenit’ format na Letter, drzte packu na zadnej strane
zasobnika, a otocte fou po smere hodinovych ruciciek.

3. Stlacte vodidlo $irky papiera a posunte ho k okraju packy.

Ak chcete zmenit’ format na A4, najskér posurite vodidlo Sirky papiera
dolava a potom otocte packu proti smeru hodinovych ruciciek.
Ak budete packu otacat’ nasilim, mdze sa poskodit’ zasobnik.



Tla€ na Specialne tlaéové materialy

Do zariadenia mozno vlozit' Specialne formaty a typy tlacového materialu,
napriklad pohladnice, karty a obalky. Je to uzito¢né pri tlaci jednotlivej
strany na hlavi¢kovy papier alebo na farebny papier.

Rucné podavanie tlacového materialu

» Do zasobnika vkladajte vzdy iba jeden list tlaCového média.

* Ak chcete zabranit’ zaseknutiu papiera, nepridavajte papier, pokym
nie je zasobnik prazdny. To isté plati pre ostatné typy tlacového
média.

» TlaCové média treba vkladat’ potlaCenou stranou nahor a hornym
okrajom smerom do zasobnika. Umiestnite tlacové materialy do
stredu zasobnika.

* Vzdy vkladajte vyluéne Specifikované tlacové média, aby
nedochadzalo k zaseknutiam papiera a problémom s kvalitou tlace.
(Pozri ,Vyber tlacového média“ na strane 30.)

* Pred vloZzenim pohladnic, obalok a Stitkov do zasobnika vyrovnajte
ich zvinené okraje.

1. Vlozte papier. (Pozri ,Zmena formatu papiera v zasobniku
papiera“ na strane 33.)

fg V zavislosti od typu pouzivaného média dodrziavajte prislusné

nasledujuce pokyny:

* Obalky: stranou s klapkou dole a oblast’ou pre znamku vlavo
hore.

«  Stitky: tladovou stranou smerom nahor a hornym kratkym
okrajom smerom dovnutra tlaciarne.

* Predtlaceny papier: strana s predtlacou hore a horny okraj
smeruje do zariadenia.

» Karti¢ky: tlaovou stranou smerom nahor a kratkym okrajom
smerom dovnutra tlaCiarne.

* Papier, na ktory sa uz tlacilo: predtym potlacenou stranou
dole a nezvinenym okrajom smerom do zariadenia.

2. Ked tlacite v aplikacii, spustite ponuku tlace.

Skér nez zacnete tlacit’, otvorte Cast’ s vlastnost’ami tlaciarne.

4. V Casti s vlastnost’ami tlaCiarne stlacte kartu Paper a vyberte vhodny
typ papiera.

Ak chcete pouZivat’ §titok, nastavte typ papiera na Label.

Lad

5. V Casti so zdrojom papiera vyberte polozku Manual Feeder a stlacte
OK.

6. Spustite tla¢ v aplikacii.

7. Stlacenim tlacidla Zastavit’ na tlaCiarni spustite podavanie, ked
zariadenie spusti tlac.

[.g » Ak tlagite viacero stran, dal$i list vloZte az po vytlaceni prvej

strany, a potom stlacte tlacidlo Zastavit’. Opakujte tento
krok, kym sa nevytlacia vSetky strany.

* Zmenené nastavenie bude aktivne iba po€as pouzivania
aktualnej aplikacie.

Nastavenie podpery vystupu papiera

Vytlagené strany sa ukladaju vo vystupnom zasobniku a podpera vystupu
papiera ulahcuje ich zarovnavanie. Podpera vystupu papiera dokaze
uspesne zarovnavat’ papier len v pripade, ze je vytiahnuta podla formatu
papiera.

1 Podpera vystupu
papiera

'g * Akje podpera vystupu papiera nedostato¢ne vytiahnuta, vytlacené
strany mozu byt’ nedostatocne zarovnané alebo mézu spadnut’.
» Pritlaci velkého mnozstva stran naraz méze byt’ povrch
vystupného zasobnika horuci. Nedotykajte sa jeho povrchu a
dbajte na to, aby sa ani deti nedotykali povrchu zasobnika.

Nastavenie formatu a typu papiera

Po vloZeni papiera do zasobnika papiera bude potrebné nastavit’ format
papiera a jeho typ pomocou ovladaca tlaCiarne. Ak chcete, aby boli tieto
zmeny trvalé, postupujte nasledovne.

[.g Nasledujuci postup je uréeny pre systém Windows XP. Pokial ide o
ostatné OS Windows, precitajte si prislusnu Pouzivatelsku priruc¢ku
pre OS Windows alebo online pomocnika.

1. Kliknite na tlagidlo Start na obrazovke pogitaca.
2. Vyberte Tlaiarne a faxy.

3. Kliknite pravym tlacidlom na ikonu ovladaca tlaCiarne a vyberte
Predvol'by tlace.

4. Kliknite na kartu Paper a zmente nastavenia na Paper Options.
5. Kliknite na polozku OK.
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Zakladné funkcie tlace

V tejto kapitole su popisané bezné tlaCové ulohy.
Tato kapitola zahfia:
« Tla¢ dokumentu

Tla¢ dokumentu

Tlaciarenh umoziuje tla€ z aplikacii v systémoch Windows, Macintosh a
Linux. Presné postupy pre tla¢ dokumentu sa mézu lisit’ v zavislosti

na pouzitej aplikacii.

Podrobnosti o tlaCi najdete v Casti Navod na pouzivanie softwaru.

ZruSenie tlacovej ulohy

Ak tlacova uloha ¢aka v tlaovom fronte alebo v tlacovom radici, ako je
napriklad skupina tlaiarni v systéme Windows, zruste tlacovu ulohu
nasledujucim spbésobom:
1. Kliknite na ponuku Start operaéného systému Windows.
2. V systéme Windows 2000 vyberte polozku Nastavenia, a potom
polozku Tla€iarne.
V systéme Windows XP/2003 vyberte polozku Tla€iarne a faxy.
V pripade OS Windows Vista/2008 vyberte polozku Ovladaci panel —
Hardvér a zvuk — Tlaciarne.
V operac¢nom systéme Windows 7, vyberte Ovladaci Panel — Hardvér
a zvuk — Zariadenia a tlaciarne.
V operac¢nom systéme Windows 2008, vyberte Ovladaci Panel —
Hardvér — Zariadenia a tlac¢iarne.
3. V operacénom systéme Windows 2000, XP, 2003, 2008 a Vista, dvakrat
kliknite na Tento pocitac.
V operacnom systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2, pravym
tlaCidlom mysi kliknite na ikonu tlaciarne — kontextova ponuka —
Zobrazit, ¢o sa tlaci.
4. V ponuke Dokument vyberte moznost’ Zrusit’.

@ Do tohto okna sa mézete dostat’ taktiez jednoduchym dvojitym
kliknutim na ikonu tlagiarne v dolnom pravom rohu plochy Windows.

Aktuélnu ulohu mozno aj zrusit’ stlacenim tlacidla Zastavit’ na
ovladacom paneli.

ZruSenie tlacovej ulohy
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Udrzba

Tato kapitola obsahuje informacie tykajuce sa udrzby zariadenia a kazety s tonerom.

Tato kapitola zahfia:

Tlac sprav

Cistenie zariadenia
Udrzba kazety

Vymena kazety s tonerom

Tla¢ sprav

Z ovladacieho panela zariadenia mozno vytlacit’ konfiguraénu spravu. Ak si
chcete prezriet’ aktualne nastavenia (ako pomécku pri odstrafiovani
problémov), pouzite konfiguraénu stranku. V rezime pripravenosti stlacte a

podrzte tlacidlo Zastavit’ na ovladacom paneli priblizne 5 sekund.

Cistenie zariadenia

Ak chcete zachovat kvalitu tlaCe, dodrziavajte pri kazdej vymene tlacovej
kazety, alebo v pripade problémov s kvalitou tlace alebo skenovania
nasledujuce postupy Cistenia.

A » Pri Cisteni skrine zariadenia Cistiacimi prostriedkami s velkym
mnozstvom alkoholu, rozpust’adiel alebo inych koncentrovanych
latok mdze dojst’ k odfarbeniu alebo mechanickému poskodeniu
skrine.

* Ak déjde k znedisteniu zariadenia alebo jeho okolia tonerom,
odporu¢ame ho ocistit’ handrickou navihéenou vo vode. Ak
pouzijete vysavac, toner rozfukany do vzduchu méze byt’
Skodlivy.

Cistenie vonkajsieho povrchu

Skrifiu zariadenia Cistite makkou tkaninou, ktora nepust'a viakna. Latku
mbzete lahko navlhéit', ale davajte pozor, aby tekutina nestekala

po zariadeni alebo nenatiekla dovnutra.

Cistenie vnutorného priestoru

Pocas tlace sa vo vnutri zariadenia mézu nahromadit’ zvySky papiera, toner
a prachoveé Castice. Tieto usadeniny mézu pdsobit’ problémy s kvalitou
tlace, napriklad Skvrny od tonera alebo jeho rozmazanie. Vyc€istenim
vnutornych Casti zariadenia tieto problémy odstranite alebo zmiernite.

1. Zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel. Pockajte, nez zariadenie
vychladne.

2. Stlacte tlacidlo uvolnenia a uplne otvorte predny kryt.

VVymena zobrazovacej jednotky
Vymena nadoby na odpadovy toner
Udrzba sucasti

Sprava zariadenia z webovej lokality

Uchopte tonerovu kazetu za drzadla a vytiahnite ju zo zariadenia.

4. Vytiahnite nadobu s odpadovym tonerom zo zariadenia (nadobu

uchopte za drzadlo).
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5. Pomocou drazky na prednej strane zobrazovacej jednotky vytiahnite
zobrazovaciu jednotku zo zariadenia.

A + Nedotykajte sa zeleného povrchu zobrazovacej jednotky rukami
ani inym materialom.

» Dbajte, aby ste neposkriabali povrch zobrazovacej jednotky.

* Ak ponechate horny kryt otvoreny dlhSie nez niekolko minut,
mbze dojst’ k osvieteniu zobrazovacej jednotky. To by spdsobilo
poskodenie zobrazovacej jednotky. Ak je nutné z akéhokolvek
doévodu instalaciu prerusit’, horny kryt ihned zavrite.

6. Zotrite vSetok prach a vysypany toner z oblasti kazety s tonerom
a z dutiny pre kazetu suchou handri¢kou, ktora nepust’a vlakna.

A + Ak sa ast tonera vysype na vas odev, zotrite ho suchou
handri¢kou a vyperte v studenej vode. Horlca voda by zafixovala
toner do vlakna.

« Ak déjde k znedisteniu zariadenia alebo jeho okolia tonerom,
odporu¢ame ho odistit’ handri¢kou navihéenou vo vode. Ak
pouzijete vysavac, toner sa rozptyli do vzduchu a méze vam
uskodit’.

Po vycisteni nechajte zariadenie Uplne vyschnut'.
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7. Podrzte drazku na prednej Casti zobrazovacej jednotky a zatlacte
zobrazovaciu jednotku do zariadenia.

10. Znova nainstalujte vSetky komponenty do zariadenia a zatvorte predny
kryt.

A Zariadenie nebude fungovat’, ak nie je predny kryt Uplne zatvoreny.

11. Pripojte napéjaci kabel a zapnite zariadenie.



Udrzba kazety

Uskladnenie kaziet s tonerom

Kazety s tonerom obsahuju zlozky, ktoré citlivo reaguju na svetlo, teplotu a
vlhkost. Spolo¢nost Samsung pouzivatelom odporuca, aby dodrziavali
prislusné odporucania. Tym dosiahnu optimalny vykon, najvysSiu kvalitu a
maximalnu Zivotnost svojej novej kazety s tonerom zna¢ky Samsung.

Tuto kazetu skladujte v rovnakom prostredi ako tlaCiaren, v ktorej sa kazeta
pouziva. Toto prostredie musi dosahovat regulovanu izbovu teplotu a
hodnoty vihkosti. Kazeta s tonerom musi zostat zabalena v originalnom
baleni az do jej inStalacie — ak nie je originalne balenie k dispozicii, vrchny
otvor kazety zakryte papierom a odloZte ju do tmavej skrinky.
Rozbalenie obalu kazety este pred jej pouzitim vyrazne skrati skutoénu
skladovaciu a prevadzkovu zivotnost. Neskladujte na podlahe. Ak kazetu s
tonerom vyberiete z tlaCiarne, vzdy ju uskladnite:
» Vo vnutri ochranného vrecka z originalneho balenia.
* Vo vodorovnej polohe spravnou stranou smerom nahor (nesmie byt

polozena na okraji).
* Spotrebny material sa nesmie skladovat:

- pri teplotach vyssich ako 40 °C (104 °F),

- v prostredi s rozsahom vlhkosti niz§im ako 20 % a vy$Sim ako 80 %,

- v prostredi s extrémnymi vykyvmi vihkosti alebo teploty,

- na priamom slne¢nom svetle ani na dennom svetle v miestnosti,

- na prasnych miestach,

- dlhodobo vo vozidle,

- v prostredi s vyskytom plynov spésobujucich koréziu,

- v prostredi s atmosférou obsahujlicou sol.

Pokyny pre manipulaciu
- Nedotykajte sa povrchu fotosenzitivneho valca v kazete.
- Nevystavujte kazetu nadmernym vibraciam ani narazom.
- Nikdy neotéacajte valec rukou, obzvlast do opacného smeru. Méze to
spbsobit’ poskodenie vnutornych su€asti a unik tonera.

Pouzivanie znovu naplnenych kaziet s tonerom
alebo kaziet od inych vyrobcov

Spolo¢nost Samsung Electronics neodportcéa ani neschvaluje pouzivanie
kaziet s tonerom od inych vyrobcov nez Samsung vo vasej tla¢iarni, a to
vratane univerzalnych, neoriginalnych, znovu naplnenych ani repasovanych

kaziet s tonerom.

A » Zaruka na tlaCiaren spolo¢nosti Samsung sa nevztahuje na
poskodenie zariadenia spésobené pouzivanim kaziet s tonerom
od inych vyrobcov, naplnenych a repasovanych kaziet s tonerom.

Odhadovana zivotnost’ kazety

Odhadovana zivotnost kazety (tlaCova kapacita kazety s tonerom) zavisi
od mnozstva tonera potrebného na vykonavanie tlaCovych uloh. Skutoény
pocet vytlaCkov sa mdZze lisit v zavislosti od hustoty tlace na tlacenych
stranach, prevadzkového prostredia, dlzky prestavok medzi tlacou, typu
alebo formatu pouzivaného média. Ak napriklad tlacite vela grafiky,
spotreba tonera bude vysoka a kazetu budete mozno musiet menit
CastejSie.

Rozprestretie tonera

Ked je nedostatok tonera, na vytlackoch sa mézu zobrazit’ vyblednuté alebo

svetlé oblasti. Ak je nedostatok niektorého tonera, je mozné, ze farebné

obrazky sa vytlacia s nespravnymi farbami v désledku nedostatoéného

mieSania farieb tonera. Kvalitu tlace mdzete docasne zlepsit’ opatovnym

rozprestretim tonera.

* Na displeji sa mdze zobrazit’ hlasenie o tom, zZe sa vyskytol nedostatok
tonera.

* Na pocitaci sa zobrazi okno programu SmartPanel s informaciou o tom,
ktora kazeta obsahuje nedostatok tonera.

1. Stlacte tlacidlo uvolnenia a Uplne otvorte predny kryt.

3. Uchopte obidve drzadla tonerovej kazety a zo strany na stranu pretraste
kazetu, ¢im sa toner rovhomerne rozprestrie v kazete.

Ak sa toner dostane na odev, utrite ho suchou
handrou a zasiahnutu ¢ast’ odevu vyperte v studenej vode.
Horuca voda by spdsobila
preniknutie tonera do tkaniny.
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4. Zasurite tonerovu kazetu spat’ do zariadenia.

5. Uzavrite predny kryt. Skontrolujte, Ci je kryt bezpe€ne uzatvoreny.

é Zariadenie nebude fungovat’, ak nie je predny kryt tplne
zatvoreny.

40 Udrzba

Vymena kazety s tonerom

Toto zariadenie pouziva Styri farby a pre kazdd ma inu tonerovu kazetu:
ZIta (Y), purpurova (M), azurovu (C) a Ciernu (K).

Kazeta s tonerom dosiahla svoju odhadovanu dobu zZivotnosti. Zariadenie
ukon¢i tlac.

Na pocitaci sa zobrazi aj okno programu Smart Panel s informaciou o tom,
Ze je potrebné vymenit’ kazetu.

V tomto okamihu je nutné kazetu s tonerom vymenit'. Zistite typ tlacovej
kazety v zariadeni. (Pozri ,Spotrebny material“ na strane 54.)

1. Vypnite zariadenie a pockajte niekolko minut, pokym zariadenie
vychladne.

2. Stlacte tlacidlo uvolnenia a uplne otvorte predny kryt.

4. Uchopte obidve drzadla tonerovej kazety a zo strany na stranu pretraste
kazetu, ¢im sa toner rovnomerne rozprestrie v kazete.




5. Vybalte z obalu novu tonerovu kazetu. Vymena Zobrazovacej jed notky

Ked vyprsi Zivotnost’ zobrazovacej jednotky, okno programu Smart Panel
sa zobrazi na pocitaci, o znamena, ze zobrazovaciu jednotku treba
vymenit’. V opa¢nom pripade zariadenie ukon¢i tlac.

1. Vypnite zariadenie a pockajte niekolko minut, pokym zariadenie
vychladne.

2. Stlacte tlac¢idlo uvolnenia a Uplne otvorte predny kryt.

A * Nepouzivajte na otvaranie obalu tonerovej kazety ostré
predmety, napriklad n6z alebo noznice. Mohli by ste poskodit’
povrch tonerovej kazety.

* Ak chcete zabranit’ poSkodeniu, nevystavujte tlaCovu kazetu
pbésobeniu svetla dlhSie nez niekolko minut. Podla potreby ju
prikryte papierom, aby ste ju chranili.

6. Polozte kazetu s tonerom na rovny povrch podfla obrazka a odstrante
ochranny kryt.

[.g Ak sa Cast’ tonera vysype na vas odev, zotrite ho suchou
handric¢kou a vyperte v studenej vode. Horuca voda by zafixovala
toner do vlakna.

7. Overte, Ci farba tonerovej kazety suhlasi s otvorom pre farbu a uchopte
drzadla tonerovej kazety. Zasuvajte tonerovu kazetu dovnutra, kym
neklikne.

4. Vytiahnite nadobu s odpadovym tonerom zo zariadenia (nadobu
uchopte za drzadlo).

8. Uzavrite predny kryt. Overte, Ci je kryt riadne zaisteny a potom zapnite
zariadenie.

é Zariadenie nebude fungovat’, ak nie je predny kryt Upine
zatvoreny.
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5. Pomocou drazky na prednej strane zobrazovacej jednotky vytiahnite 8. Zasurnte nadobu na odpadovy toner do pozicie a zatlacte ju na miesto.
zobrazovaciu jednotku zo zariadenia.

6. Vybalte z obalu novu zobrazovaciu jednotku.

A » Pri otvarani obalu zobrazovacej jednotky nepouzivajte ostré
predmety, ako su noze alebo noznice. Mohli by ste poskodit’
povrch zobrazovacej jednotky.

* Dbajte, aby ste nepoSkriabali povrch zobrazovacej jednotky.

* Ak chcete zabranit’ poSkodeniu, nevystavujte zobrazovaciu
jednotku pésobeniu svetla dihSie nez niekolko minut. Podla
potreby ju prikryte papierom, aby ste ju chranili.

10. Riadne uzavrite predny kryt.

. . L . B A Zariadenie nebude fungovat’, ak nie je predny kryt Upine zatvoreny.
7. Podrzte drazku na prednej Casti zobrazovacej jednotky a zatlacte Overte spravnost’ inStalacie vSetkych tonerovych kaziet. Ak niektora
zobrazovaciu jednotku do zariadenia. z tonerovych kaziet nie je spravne nainstalovana, predny kryt sa
nebude dat’ zavriet’.

11. Zapnite zariadenie.
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Vymena nadoby na odpadovy toner

@ Kazda led diéda cyklicky blika nacerveno. Pockajte priblizne
1,5 minuty, kym sa zariadenie prepne do stavu pripravenosti.

Ked vyprsi Zivotnost’ nadoby na odpadovy toner, okno programu Smart

Panel sa zobrazi na pocitaci, €o znamena, ze zobrazovaciu jednotku treba

vymenit’. V opacnom pripade zariadenie ukongi tlac.

1. Vypnite zariadenie a pockajte niekolko minut, pokym zariadenie
vychladne.

2. Otvorte predny kryt.

3. Vytiahnite nadobu s odpadovym tonerom zo zariadenia (nadobu
uchopte za drzadlo).

fg Polozte nadobu s odpadovym tonerom na rovny povrch, aby sa toner
nerozsypal.

4. Podla nizSie uvedenej ilustracie odpojte viecko nadoby a pouzite ho na
uzatvorenie otvoru nadoby s odpadovym tonerom.

ﬁ Nadobu nenaklanajte ani neobracajte.

5. Vybalte z obalu novi nadobu na odpadovy toner.
6. Zasurite novu nadobu na miesto a potom ju riadne zatlacte.

7.

A Zariadenie nebude fungovat’, ak nie je predny kryt Uplne zatvoreny.
Overte spravnost’ instalacie vSetkych tonerovych kaziet. Ak niektora
z tonerovych kaziet nie je spravne nainstalovana, predny kryt sa
nebude dat’ zavriet'.

8. Zapnite zariadenie.
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Udrzba sucasti

Aby nedoslo k zhorSeniu kvality tlace a k problémom s podavanim papiera
v dosledku opotrebovania sucasti, a aby bolo zariadenie udrziavané

v Spickovom prevadzkovom stave, je potrebné po vytlaceni stanoveného
poctu stran alebo po vyprSani zivotnosti vymenit’ nasledujuce sucasti.

POLOZKY VYTAZNOST (PRIEMERNA)

Snimaci valec Priblizne 50 000 stran

Fixacna jednotka Priblizne 100 000 ¢iernobielych
stran alebo 25 000 farebnych
stran

Prenosovy valec Priblizne 100 000 stran

Prenosova jednotka (ITB) Priblizne 100 000 ciernobielych
stran alebo 25 000 farebnych
stran

Dorazne odporuc¢ame, aby tuto ¢ast’ udrzby vykonaval autorizovany servis,
distributor alebo predajca, od ktorého ste zariadenie zakupili. Zaruka
nepokryva vymenu suciastok na udrzbu po skon&eni ich Zivotnosti.

Sprava zariadenia z webovej lokality

Ak je vase zariadenie pripojené k sieti a parametre siete TCP/IP su spravne

nastavené, mézete zariadenie riadit’ prostrednictvom zabudovaného

webového servera Samsung SyncThru™ Web Service. Pouzitie

SyncThru™ Web Service:

» zobrazenie informacii o zariadeni a kontrola jeho aktualneho stavu,

* zmena parametrov TCP/IP a nastavenie inych parametrov siete,

¢ zmena vlastnosti tlaCiarne,

» nastavenie zariadenia na odosielanie e-mailovych sprav o vlastnom
stave,

» ziskanie podpory pri pouzivani zariadenia.

Pristup k serveru SyncThru™ Web Service
1. Spustite internetovy prehladavac, napr. Internet Explorer v systéme
Windows.

2. Zadajte adresu IP zariadenia (http://xxx.xxx.xxx.xxx) do pola pre adresy
a stlacte klaves Enter alebo kliknite na moznost’ Prejst’.

Otvori sa zabudovana webova lokalita zariadenia.
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Odstranovanie probléemov

Tato kapitola obsahuje uzito€né informacie a postupy pre pripad, Ze by doslo k chybe.

Tato kapitola zahfia:

» Rady ako zabranit’ zaseknutiu papiera
» Odstrafiovanie zaseknutého papiera

Rady ako zabranit’ zaseknutiu papiera

Ked vyberiete spravne druhy médii, k zasekavaniu papiera vacsinou

nebude dochadzat’. Pri zaseknuti papiera postupujte podla krokov na

strane 45.

» Dodrzujte postup na strane 33. Skontrolujte, ¢i su nastavitelné vodiace
liSty v spravnej polohe.

* Neprepliajte zdsobnik papiera. Dbajte na to, aby bol zasobnik naplneny

iba po znacku maximalneho mnozZstva papiera vo vnutri zasobnika.

Nevyberajte papier zo zasobnika, pokym zariadenie tlaci.

Papier pred vloZzenim do zasobnika prelistujte, prefuknite a zarovnajte.

Nepouzivajte pokr€eny, vihky ani velmi pokruteny papier.

Nevkladajte do zasobnika zaroven rézne druhy papiera.

Pouzivajte iba odpori¢ané tlacové média (Pozri ,Nastavenie formatu

a typu papiera“ na strane 35.)

« Skontrolujte, ¢i su tlacové média v zédsobniku vlozené odporuc¢anou
stranou nahor.

Odstranovanie zaseknutého papiera

ﬁ Zaseknuty papier vyt'ahujte zo zariadenia zfahka a pomaly, aby ste
ho neroztrhli. Pri odstranovani uviaznutého papiera postupujte podla
nasledujucich tém.

Ak sa zasekne papier, LED kontrolka stavu na sa ovladacom paneli
rozsvieti naCerveno. Vyhladajte a odstrante zaseknuty papier.

Ak chcete obnovit’ tla¢ po odstraneni zaseknutého papiera, musite otvorit’ a
zatvorit’ predny alebo zadny kryt.

AK je papier zaseknuty v oblasti podavania papiera, odstrarite ho podfa
nasledujucich pokynov.

1. Vytiahnite zasobnik z tlaciarne a odstrarite zaseknuty papier.

Ak nedokazete najst’ zaseknuty papier, prejdite na dalsi krok.

* RieSenie inych problémov

2. Ak chcete odstranit’ zaseknuty papier, otvorte zadny kryt.

3. Opatrne odstrante papier jeho tahom v smere znazornenom nizSie.
Vacésina zaseknutych papierov sa da odstranit’ pomocou tohto kroku.

Ak nemdzete najst’ zaseknuty papier alebo pri t'ahani papiera zo
zariadenia citite odpor, prestarite papier t'ahat’ a prejdite na dalSi krok.

@ Ak sa papier roztrhne, dbajte, aby ste z tlaciarne odstranili vSetky
jeho zvySky.
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4. Stlacte packy fixacnej jednotky smerom nahor.

1 fixa€na jednotka

6. Pridrzte vnutorny horny kryt a opatrne odstrante zaseknuty papier z
tlaCiarne. Vnutorny kryt sa potom zavrie automaticky.

A Nedotykajte sa fixacnej jednotky vo vnutri vnatorného krytu. Je
horuca a mohla by sp6sobit’ popaleniny! Prevadzkova teplota
fixaénej jednotky je 180 ?C. Pri odstrafiovani papiera z tlagiarne
budte opatrni.

46_Odstrafiovanie problémov

7. Zatvorte vrchny kryt. Skontrolujte, €i je kryt bezpe€ne uzatvoreny.

8. Stlacte packy fixacnej jednotky smerom nadol.

- 8=4
N slgl
9. Ak chcete obnovit’ tlag, otvorte a zatvorte zadny kryt alebo predny kryt.



Riesenie inych problémov

V nasledujucej tabulke su uvedené niektoré mozné problémy a ich
odporucané rieSenia. Postupujte podla navrhovanych rieseni, pokym
nebudu t'azkosti vyrieSené. Ak t'azkosti pretrvavaju, obrat'te sa na odborny

servis.

Podavanie papiera

Problémy s tlacou

STAV

NAVRHOVANE RIESENIA

Pri tla¢i doSlo
k uviaznutiu
papiera.

Odstrante uviaznuty papier. Pozri stranu 45.

Papiere sa zlepuju.

» Skontrolujte, ¢i v zasobniku nie je vlozené prilis
velké mnoZstvo papiera. Zasobnik méze v
zavislosti od hrubky papiera pojat’ maximalne
150 listov.

» Skontrolujte, ¢i pouzivate spravny typ papiera.
Pozri stranu 35.

» Vyberte papier zo zasobnika a prehnite alebo
prefuknite jednotlivé listy.

» Niektory papier sa mbze zlepovat’ vplyvom
vlhkosti.

Zo zasobnika nie je
mozné podat’ viac
listov papiera.

» V zasobniku mbzu byt’ zaloZené rézne druhy
papiera. Do zasobnika vkladajte papier
rovnakého typu, formatu a gramaze.

» Ak viac podanych listov spdsobilo uviaznutie
papiera, odstrarte uviaznuty papier.

Pozri stranu 45.

Do zariadenia nie je
podavany papier.

» Odstrante vSetky prekazky vo vnutri zariadenia.

» Papier nebol vlozeny spravne. Vyberte papier
zo zasobnika a vlozte ho spravne.

* V zasobniku je prili§ vela papiera. Vyberte
zo zasobnika nadbytocné mnozstvo papiera.

» Papier je prili§ hruby. Pouzivajte iba papier
zodpovedajuci Specifikaciam, ktoré dané
zariadenie vyzaduje. Pozri stranu 30.

Papier sa stale
zasekava.

* V zasobniku je prili§ vela papiera. Vyberte
zo zasobnika nadbytocné mnozstvo papiera.
Ak tlagite na Specialne materialy, naraz do
zasobnika vkladajte iba jeden format tlacového
média.

» Pouzivate nespravny typ papiera. Pouzivajte
iba papier zodpovedajuci Specifikaciam, ktoré
dané zariadenie vyzaduje. Pozri stranu 31.

* Vo vnutri zariadenia mézu byt’ zvySky papiera.
Otvorte predny kryt a odstrante necistoty.

Obalky sa tlacia
nasikmo alebo sa
podavaju
nespravne.

Skontrolujte, ¢i st na oboch stranach obalok
nastavené vodiace liSty papiera.

STAV MOZNA PRICINA | NAVRHOVANE RIESENIA
Zariadenie Zariadenie nie je Skontrolujte napajaci kabel.
netlaéi. napajané. Skontrolujte vypina¢ a zdroj

napajania.
Zariadenie nie je V systéme Windows vyberte
nastavené ako ako predvolenu tlaciaren
vychodiskova Samsung CLP-310 Series.
tlaciaren.
» Skontrolujte, ¢i u zariadenia nedoSlo
k nasledujucim stavom:
e Predny kryt nie je zatvoreny. Zavrite kryt.
* Doslo k uviaznutiu papiera. Odstrante uviaznuty
papier. Pozri stranu 45.
« V tlagiarni nie je vlozeny papier. Vlozte papier.
Pozri stranu 33.
» Nie je nainStalovana tonerova kazeta. Nainstalujte
tonerovu kazetu.
* Ked sa vyskytne systémova chyba, volajte
servisného zastupcu.
Prepéjaci kabel Odpojte kabel tlaCiarne
medzi poc¢itatom a znovu ho zapojte.
a zariadenim nie je
spravne zapojeny.
Prepojenie medzi Ak je to mozné, pripojte kabel
pocitacom k inému pocitacu, ktory
a zariadenim funguje spravne, a vytlacte
nefunguje. ulohu. Skuste taktiez pouzit’
iny kabel k tlaciarni.
Nie je spravne Skontrolujte nastavenie
nastaveny port. tlaciarne v systéme Windows
a uistite sa, ze tlaCova uloha
bola odoslana na spravny
port. Ak ma pocitac viac nez
jeden port, musi byt’
zariadenie pripojené k tomu
spravnemu.
Zariadenie Skontrolujte vlastnosti
pravdepodobne nie | tlaciarne a presvedcite sa, Ci
je spravne su vSetky moznosti tlace
nakonfigurované. nastavené spravne.
Ovladac tlaciarne je | Opravte instalaciu softvéru
pravdepodobne tlaCiarne. Pozrite si Navod na
nespravne pouZzivanie softwaru.
nainstalovany.
Zariadenie nefunguje | Skontrolujte LED kontrolky
spravne. stavu na ovladacom paneli, Ci
zariadenie neuvadza
systémovu chybu.
Zariadenie Nastavenie zdroja V mnohych aplikaciach je

odobera tlacovy
material

z nespravneho
zdroja papiera.

papiera

vo vlastnostiach
tlaCiarne
pravdepodobne nie
je spravne.

mozné zdroj papiera nastavit’
na karte Thin Paper vo
vlastnostiach tlaciarne.
Vyberte spravny zdroj
papiera. Pozri obrazovku s
pomocnikom ovladaca
tlaciarne.
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STAV

MOZNA PRICINA

NAVRHOVANE RIESENIA

Tlacova uloha sa
spracovava
nezvycajne
pomaly.

Uloha méze byt’
velmi zlozita.

Obmedzte zlozZitost’ stranky
alebo upravte nastavenia
kvality tlace.

Polovica stranky
je prazdna.

Méze byt’ nespravne
nastavena orientacia
papiera.

Zmernite nastavenie orientacie
papiera v pouzivane;j
aplikacii. Pozri obrazovku s
pomocnikom ovladaca
tlaciarne.

STAV MOZNA PRICINA | NAVRHOVANE RIESENIA
Subor PDF sav | Nekompatibilita Tento problém mozete
tlaciarni medzi suborom pdfa | vyriesit’ vytlatenim suboru
nevytlaéi produktmi Acrobat. PDF ako obrazka. Zapnite
spravne. moznost’ Print As Image v

Niektoré casti
obrazkov, textu
alebo ilustracii
chybaju.

moznostiach tlace v programe
Acrobat.

77 Tla¢ suboru PDF vo
"J forme obrazka potrva
dlhsie.

Format papiera
a nastavenie formatu
papiera sa liSia.

Zaistite, aby bol v nastaveni
ovladaca tlaCiarne nastaveny
format papiera, ktory je
vloZeny v zasobniku.

Taktiez mézete skontrolovat’,
¢i format papiera v nastaveni
ovladaca tlaciarne zodpoveda
vyberu papiera

v nastaveniach pouzivanej
softvérovej aplikacie.

Pri prvom pouziti
je citit’ zo
zariadenia
zvlastny pach.

Olej pouzity na
ochranu fixacnej

jednotky sa vyparuje.

Po vytlaeni cca 100
farebnych stranok pach
zmizne. Je to doCasny
problém.

Zariadenie tlaci,
ale text nie je
spravne
vytlaéeny alebo
je neuplny.

Kabel tlaCiarne je
uvolneny alebo
chybny.

Odpoijte kabel tlaciarne

a znovu ho pripojte. Vytlacte
Ulohu, ktoru ste uz skoér
uspesne vytlacili. Ak je to
mozné, pripojte kabel

so zariadenim k inému
pocitacu a vytlacte ulohu,
ktoru ste uz skor Uspesne
vytladili. Nakoniec vyskuSajte
novy kabel tlaciarne.

Nedostatocna
kvalita tlace
fotografii.
Obrazky nie su
jasné.

Rozlisenie fotografie
je velmi nizke.

ZmenSite velkost’ fotografie.
Ak zvacsite velkost’ fotografie
v softvérovej aplikacii,
rozliSenie sa znizi.

Pred spustenim
tlace vychadzaju
z blizkosti
vystupného
zasobnika
vypary.

Pouzitie vihkého
papiera vedie k
vytvaraniu vyparov
(pary) pocas tlace.

Nie je to problém. Mozete
pokracovat’ v tlaci.

Bol zvoleny
nespravny ovladac
tlaCiarne.

Prejdite do ponuky prislusnej
aplikacie pre vyber tlagiarne
a presvedcite sa, Ci je
vybrané prislusné zariadenie.

Softvérova aplikacia
funguje nespravne.

Pokuste sa ulohu vytlagit’
z inej aplikacie.

Operacny systém
nepracuje spravne.

Ukoncite systém Windows

a restartujte pocitac. Vypnite
zariadenie a znovu ho
zapnite.

Stranky sa tlacia,
ale su prazdne.

Tonerova kazeta je
chybna alebo v nej
nie je toner.

V pripade potreby pretrepte
kazetu s tonerom, aby sa
rozprestrel. Pozri stranu 39.
Ak je to nevyhnutné, vymente
tonerovu kazetu.

Subor zrejme
obsahuje prazdne
stranky.

Skontrolujte subor
a presvedcite sa, Ci
neobsahuje prazdne stranky.

Niektoré Casti,
napriklad ovladac¢
alebo doska, mézu
byt’ chybné.

Kontaktujte zastupcu servisu.
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Problémy s kvalitou tlace

Necdistoty vo vnutri zariadenia alebo nespravne vliozeny papier mézu
znizovat’ kvalitu tlace. Nasledujuca tabulka obsahuje informacie o rieSeni Biele $kvrny
tohto problému. .

STAV NAVRHOVANE RIESENIA

Biele Skvrny na stranke:
Papier je prili§ hruby a velké mnozstvo

STAV

NAVRHOVANE RIESENIA

Svetla alebo
vyblednuta tla¢

AathCc
AatbhCce
AatbhCce
AathCc
AathCc

Ak sa na stranke zobrazuje zvisly biely pruh
alebo vyblednuta plocha:

V kazete dochadza toner. Mozno sa bude
dat’ dogasne prediZit’ Zivotnost’ tonerovej
kazety. Pozri stranu 40. Ak tymto
spOsobom kvalitu tlace nezlepsite, vymerite
kazetu s tonerom za novu.

Papier pravdepodobne nesplna
pozadované Specifikacie. Moze byt’
napriklad prili§ vihky alebo drsny.

Pozri stranu 30.

Ak je cela strana svetla, rozliSenie tlace je
nastavené na prili§ nizku hodnotu. Upravte
nastavenie rozlidenia tlace. Pozri
obrazovku s pomocnikom ovladaca
tlaCiarne.

Kombinacia vyblednutia a rozmazania
mdbze znamenat', Ze je nutné vydcistit’
kazetu s tonerom.

Pravdepodobne je znecisteny povrch
laserovej snimacej jednotky vo vnutri
zariadenia. Vyd¢istite jednotku LSU
niekolkonasobnym otvorenim a zatvorenim
predného krytu. Ak problém pretrvava,
obrat’'te sa na servisného technika.

necistot z papiera dopada na vnutorné ¢asti
zariadenia, tzn. prenosovy pas méze byt’
znedisteny. Vydcistite vnutorné Casti
zariadenia. Kontaktujte zastupcu servisu.
Pravdepodobne je nutné vycistit’ drahu
papiera. Kontaktujte zastupcu servisu.

Zvislé pruhy

AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCqd
AaBb(Cc¢

LA LA T AN T A 3 4

Ak sa na stranke objavuju zvislé Cierne pruhy:

Je pravdepodobné, Zze zobrazovacia
jednotka je poskriabana. Vyberte
zobrazovaciu jednotku a nainstalujte novu.
Pozri stranu 41.

Biele zvislé Ciary na stranke mézu mat’
nasledujucu pricinu:

Pravdepodobne je znecisteny povrch
laserovej snimacej jednotky vo vnutri
zariadenia. Vycistite jednotku LSU
niekolkonasobnym otvorenim a zatvorenim
predného krytu. Ak problém pretrvava,
obrat'te sa na servisného technika.

Skvrny od tonera

AaBbCe

Papier pravdepodobne nespiiia pozadované
Specifikacie. M6ze byt napriklad prili§ vihky
alebo drsny. Pozri stranu 30.

Farebné alebo
Cierne pozadie

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ak je sivy zavoj na pozadi prili§ zretelny,
postupuijte takto:

Pouzite papier s menSou hmotnost'ou.
Pozri stranu 30.

Skontrolujte prostredie, v ktorom sa
zariadenie nachadza: vo velmi suchom
(nizka vihkost’) alebo naopak velmi vihkom
(relativna vihkost’ vysSia nez 80 %) prostredi
moze byt’ sivé pozadie vyraznejSie.

Vyberte start tonerovu kazetu a

i -  Pravdepodobne je nutné vycistit” drahu I . .
AaBbCC _ papiera. Pozri ,Cistenie vnutorného nainstalujte novd. Pozri stranu 40.
AaB bCC ' priestoru” na strane 37. Rozmazany toner |+ Vygistite vntorné ¢asti zariadenia.
AaBch N Pozri stranu 37.

AdhCe”

Vynechané miest

Ak sa na réznych miestach na stranke objavuju
vyblednuté, va¢sinou kruhové plochy:

AaBbCc
AaBhCc
AaBkCc
AaBbCc

Skontrolujte typ a kvalitu papiera.

Pozri stranu 30.

Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu.
Pozri stranu 40.

» List papiera moze byt poskodeny. Pokuste
AaBb(:’C sa ulohu znovu vytlacit'. AaBbCc
AaB bLC * Vlhkost’ papiera nie je rovnomerna alebo su
AaBbCc na povrchu papiera vihké skvrny. Opakované chyby | Ak sa stopy na tlacenej strane opakuju
AaBch VysKusaJte inU znacku papiera. tlaée vo zvislom v pravidelnych intervaloch:
~ POZ'I“I strgnu 39. . ] . smere » Tonerova kazeta je mozno poskodena. Ak
AaBbLCc +  Cely balik papiera je chybny. Kvoli sa na stranke opakovane vyskytuji chyby,

vyrobnému procesu niektoré oblasti
odpudzuju toner. VyskuSajte iny typ alebo
inu znacku papiera.

Zmente moznost’ tlaCiarne a skuste znova.
Prejdite do Casti s vlastnost'ami tlaCiarne,
kliknite na kartu Paper, a nastavte typ na
Thick Paper. Podrobnosti najdete v Casti
Navod na pouzivanie softwaru.

Ak pomocou uvedeného postupu problém
neodstranite, obrat'te sa na odborny servis.

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

vytlacenim Cistiaceho listu niekolkokrat po
sebe vy istite kazetu. Ak po vytlageni stale
dochadza k rovnakému problému, vymerite
kazetu s tonerom za novu. Pozri stranu 40.
Casti zariadenia su pravdepodobne
znecistené tonerom. V pripade, Ze sa
chyby objavuju na zadnej stranke, problém
sa pravdepodobne odstrani sam

po vytlaceni niekolkych stranok.

Fixa¢na jednotka je pravdepodobne
poskodena. Kontaktujte zastupcu servisu.
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STAV

NAVRHOVANE RIESENIA

STAV

NAVRHOVANE RIESENIA

Necistoty na pozadi

Necdistoty na pozadi su spésobené Casticami

tonera rozprasenymi na vytlatenej stranke.

» Papier je pravdepodobne prili§ vihky. Skuste
tlacit’ na papier z iného balika. Neotvarajte
baliky papiera, ak to nie je nutné, aby papier
zbyto€ne neabsorboval prilis vela vlhkosti.

* Ak sa necistoty na pozadi objavia
na obalke, zmernite rozvrhnutie tlace, aby
ste zabranili tlaCi cez oblasti, ktoré maju na
druhej strane presahujuce lemy. Tla¢ cez
tieto lemy méze pbsobit’ problémy.

* Ak roztruseny toner pokryva celu plochu
vytlaGenej stranky, nastavte rozliSenie
pomocou softvérovej aplikacie alebo
vlastnosti tlaCiarne.

Znecistena zadna
strana vytlackov

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Skontrolujte, ¢i nedoslo k vysypaniu tonera.
Vycistite vnutorné Casti zariadenia.
Pozri stranu 37.

Zdeformované
znaky

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

* Ak tvar znakov nie je spravny a pismena su
prehnuté, je papier pravdepodobne prili§

kizky. VyskuSajte iny papier. Pozri stranu 30.

PInofarebné alebo
Cierne stranky

Je pravdepodobné, Ze nie je spravne
nainstalovana tonerova kazeta. Vyberte
kazetu a znovu ju vlozte do zariadenia.
Mb&ze byt chybna tonerova kazeta a bude
potrebna jej vymena. Vyberte tonerovu
kazetu a nainstalujte novu. Pozri stranu 40.
Zariadenie pravdepodobne vyZaduje opravu.
Kontaktujte zastupcu servisu.

Stranka sa vytlaci
Sikmo
AaBpc
AaBbcg
AaBbc,
AaBbc,
AaBbce

» Skontrolujte, i je papier riadne umiestneny
v zasobniku.

» Skontrolujte typ a kvalitu papiera.

Pozri stranu 30.

» Zaistite, aby bol papier alebo iny material
riadne vlozeny a aby vodidla neboli od hrany
balika papiera prili§ blizko alebo prilis
daleko.

Nefixovany toner

AaBb(Cc
AaBbCc

Vycistite vnutorné Casti zariadenia.

Pozri stranu 37.

Skontrolujte typ a kvalitu papiera.

Pozri stranu 30.

Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu.
Pozri stranu 40.

Ak t'azkosti pretrvavaju, zariadenie
pravdepodobne vyzaduje opravu.
Kontaktujte zastupcu servisu.

Pokrutenie alebo
zvinenie

» Skontrolujte, i je papier riadne umiestneny
v zasobniku.

» Skontrolujte typ a kvalitu papiera. Pokratenie
papiera méze spdsobovat’ vysoka teplota
aj vlhkost'. Pozri stranu 30.

* Prevrat'te balik papiera v zasobniku.
Pokuste sa aj otocit’ papier 180? v
zasobnikuo.

Nevytlacené oblasti
v znakoch

Nevytlacené oblasti v znakoch su prazdne
oblasti vo vnutri znakov, ktoré by mali byt’
uplne Cierne:

Ak pouzivate folie, vyskuSajte iny typ félie.
K tomuto problému ob¢as dochadza

z dévodu zlozenia folii.

Tlacite na nespravny povrch papiera.
Vyberte papier a otocte ho.

Papier pravdepodobne nesplha
pozadované Specifikacie. Pozri stranu 30.

» Skontrolujte, ¢i je papier riadne umiestneny
v zasobniku.

» Skontrolujte typ a kvalitu papiera.
Pozri stranu 30.

» Prevrat'te balik papiera v zasobniku.
Pokuste sa aj otocit’ papier 0 1807 v
zasobniku.

Vodorovné pruhy

NS e = ey

I

3>

D
0 3
or o
0Oq

Ak sa objavuju vodorovné Cierne pruhy alebo
Smuhy:

MozZno nie je spravne nainstalovana
tonerova kazeta. Vyberte kazetu a znovu ju
vlozte do zariadenia.

Tonerova kazeta moéze byt’ chybna.
Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte
novu. Pozri stranu 40.

Ak t'azkosti pretrvavaju, zariadenie
pravdepodobne vyzaduje opravu.
Kontaktujte zastupcu servisu.
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Pokrutenie

Ak je vytlaCeny papier pokruteny alebo nie je

podavany do tlaCiarne, postupujte takto:

*  Prevrat'te balik papiera v zasobniku.
Pokuste sa aj otocCit’ papier o 1807 v
zasobniku.

* Zmente moznost’ tlaCiarne a skuste znova.
Prejdite do Casti s vlastnost'ami tlaCiarne,
kliknite na kartu Paper, a nastavte typ na
Thin Paper. Podrobnosti najdete v Casti
Navod na pouZivanie softwaru.

Na niekol'kych
listoch sa
opakovane objavuje
neznamy obrazok
alebo dochadza k
vyskytu
nefixovaného
toneru, svetlej tlace
¢€i znecisteniu.

Tlaciaren sa pravdepodobne pouziva

v hadmorskej vyske viac ako 1 000 m.

Vysoka nadmorska vyska méze negativne
ovplyviiovat’ kvalitu tlace, €o sa prejavuje ako
nefixovany toner alebo svetla tlac. Tuto
moznost’ mozno nastavit’ pomocou polozky
Printer Settings Utility alebo karty Printer vo
vlastnostiach ovladaca tlaciarne.

Pozri stranu 29.
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Bezné problémy OS Windows

STAV
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STAV

NAVRHOVANE RIESENIA

Pocas instalacie sa
zobrazi hlasenie
»File in Use“.

Ukoncite vSetky spustené aplikacie. Odstrarite
vSetok softvér zo skupiny Po spusteni a
restartujte systém Windows. Preinstalujte
ovladac tlaciarne.

Zobrazi sa hlasenie
»General Protection
Fault®,

»Exception OE“,
,»Spool32“ alebo
»lllegal Operation®.

Ukoncite vSetky ostatné aplikacie, restartujte
systém Windows a opakujte tlac.

Niektoré farebné
obrazky sa vytlacia
nacierno.

Ide o znamu chybu v aplikacii Ghostscript (az
do verzie 7.05.xx aplikacie GNU Ghostscript),
ked je zakladny priestor farieb indexovany ako
priestor farieb a konvertovany prostrednictvom
priestoru farieb CIE. Pretoze systém Postscript
vyuziva priestor farieb CIE pre systém
priradovania vhodnych farieb, mali by ste
aplikaciu Ghostscript vo svojom systéeme
inovovat’ aspon na aplikaciu GNU Ghostscript,
verzia 7.06.xx alebo novSia. Aktualne verzie
aplikacie Ghostscript najdete na lokalite
www.ghostscript.com.

Zobrazi sa hlasenie
»Fail To Print“,

»A printer timeout
error occurred®.

Tieto hlasenia sa mbzu zobrazit’ poc¢as tlace.
Pockajte, az zariadenie dokondi tla¢. Ak sa
hlasenie zobrazi v rezime pripravenosti alebo
po skonceni tlaCe, skontrolujte spojenie alebo
¢i nevznikla chyba.

[.g Preditajte si dokumentaciu k operacnému systému Microsoft
Windows, ktora sa dodava spolu s poc¢itacom, a v ktorej najdete
informacie o chybovych hlaseniach systému Windows.

Bezné problémy v systéme OS Linux

Niektoré farebné
obrazky sa vytlacia v
neocakavanych
farbach.

Ide 0 znamu chybu v aplikacii Ghostscript (az
do verzie 7.xx aplikacie GNU Ghostscript), ked
je zakladny priestor farieb indexovany ako
priestor farieb RGB a konvertovany
prostrednictvom priestoru farieb CIE. Pretoze
systém Postscript vyuZziva priestor farieb CIE
pre Systém priradovania vhodnych farieb, mali
by ste aplikaciu Ghostscript vo vasom systéme
inovovat’ aspon na aplikaciu GNU Ghostscript,
verzia 8.xx alebo novsia. Aktualne verzie
aplikacie Ghostscript najdete na lokalite
www.ghostscript.com.

STAV

NAVRHOVANE RIESENIA

Zariadenie netlaci.

Skontrolujte, &i je v systéme nainstalovany

ovladac tlaciarne. Otvorte Cast’ Unified

Driver Configurator a prejdite na kartu

Printers v okne Printers configuration, kde

sa nachadza zoznam dostupnych tlaciarni.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie uvedené v

zozname. Ak sa zariadenie v zozname

nenachadza, otvorte sprievodcu Add new
printer a nastavte svoje zariadenie.

» Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapnuta. Otvorte
Cast’ Printers configuration a v zozname
tlaCiarni vyberte svoje zariadenie. VSimnite si
popis na table Selected printer. Ak
obsahuje stav slovo ,(stopped)”, stlacte
tlaCidlo Start. Malo by déjst’ k obnoveniu
normalnej funkcie tla¢iarne. Stav ,stopped”
sa moze aktivovat’ vtedy, ked sa vyskytli
urcité problémy s tlacou.

» Skontrolujte, ¢i aplikacia nema Specialnu

tlaCovu moznost’, napriklad ,-oraw“. Ak je v

parametri prikazového riadka zadana

hodnota ,-oraw®, odstrante tento parameter,
aby sa tlacilo spravne. V aplikacii Gimp

vyberte polozku ,print* -> ,Setup printer” a

upravte parameter prikazového riadka v

prikazovej polozke.

Zariadenie netlaci
celé strany, pricom z
tlacového vystupu sa
vytlaéi len polovica
strany.

Ide 0 znamy problém, ku ktorému dochadza pri
pouziti farebnej tlaCiarne s aplikaciou
Ghostscrip s verziou 8.51 alebo starSou v
64-bitovom operacnom systému Linux.
Problém je uvedeny na stranke
bugs.ghostscript.com pod oznacenim
Ghostscript Bug 688252.

Problém je odstraneny v aplikacii AFPL
Ghostscript vo verzii 8.52 alebo novsej.
Problém mozno odstranit’ prevzatim a
nainStalovanim najnovsej verzie aplikacie
AFPL Ghostscript z webovej lokality
http://sourceforge.net/projects/ghostscript/.

Pocas tlace
dokumentu sa
vyskytla chyba
,Unable to open mfp
port device file!*.

V priebehu tlace nemenite parametre tlacovej
ulohy (napriklad v LPR GUI). Zname verzie
servera CUPS pri akejkolvek zmene moznosti
tlaCe prerusia tlacovu ulohu a skusia ju znovu
spustit’ od zaciatku. KedZe ovlada¢ Unified
Linux Driver uzamkne pocas tlace port mfp, pri
nahlom ukonceni ovladaca zostane port
uzamknuty a nedostupny pre dalSie tlacové
ulohy. Ak k takej situacii déjde, skuste uvolnit’
port mfp.

Pri tla¢i dokumentu
po sieti v operaénom
systéme SuSE 9.2
tlaciaren netlaci.

Verzia CUPS (Common Unix Printing System)
distribuovana so SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21)
ma problém s tlacou ipp (Internet Printing
Protocol). Pouzite socket printing namiesto ipp
alebo nainstalujte novSiu verziu CUPS
(cups-1.1.22 alebo novsiu).
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w Precitajte si pouzivatelsku priru¢ku k operaénému systému Linux,
ktora sa dodava spolu s pocitacom, a v ktorej najdete informacie o
chybovych hlaseniach systému Linux.



Bezné problémy s OS Macintosh
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Subor PDF sa v tla¢iarni
nevytlaci spravne.
Niektoré casti obrazkov,
textu alebo ilustracii
chybaju.

Nekompatibilita medzi suborom PDF a
produktmi Acrobat:

Tento problém mézete vyriesit’
vytla¢enim suboru PDF ako obrazka.
Zapnite moznost’ Print As Image v
moznostiach tlate v programe Acrobat.

77 Tla¢ suboru PDF vo forme
obrazka potrva dlhsie.

Dokument sa vytlagcil, ale
tlacova uloha nebola
odstranena z tlacového
frontu v systéme

Mac OS 10.3.2.

Aktualizujte systém OS Mac na verziu
OS 10.3.3 alebo novSiu.

Niektoré znaky sa pocas
tlace uvodnej strany
nezobrazia normalne.

Tento problém je spbsobeny tym, ze
operacny systém Mac nemoze najst’ typ
pisma pocas tlace Uvodnej strany. Na
uvodnej strane sa zobrazi normalne
anglicka abeceda a Cisla.

’Q Precitajte si pouzivatel'sku priru¢ku k operanému systému Mac, ktora
sa dodava spolu s pocitatom, a v ktorej najdete informacie o
chybovych hlaseniach systému Mac.
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Objednavanie spotrebného materialu a

prislusenstva

Tato kapitola obsahuje informacie o nakupe kaziet a prisluSenstva pre vase zariadenie.

Tato kapitola zahfia:

* Spotrebny material

[.g Volitelné diely alebo funkcie sa mézu odliSovat’ v zavislosti od danej
krajiny. Informacie o tom, i je konkrétny diel vo vasej krajine
dostupny, ziskate od predajcu.

Spotrebny material

Ked sa minie toner, mézete k zariadeniu objednat’ nasledujuce typy kaziet

s tonerom:

TYP PRIEMERNA VYTAZNOST | KATALOGOVE CiSLO
Tonerova Priemerna nepretrzita CLT-K409S (Cierna)
kazeta so vyt'aznost’ Ciernej kazety: | CLT-C409S (azurova)
Standardnou 1 500 Standardnych stran | CLT-M409S (purpurova)

vyt’aznost’ou?

(Cierna)
Priemerna nepretrzita

vyt'aznost’ farebnej kazety:

1 000 Standardnych stran
(zlté/purpurova/azurova)

CLT-Y409S (zlta)
Region AP

CLT-K4092S (Cierna)
CLT-C4092S (azurova)
CLT-M4092S (purpurova)
CLT-Y4092S (zIta)

Zobrazovacia
jednotka so

Standardnou
vyt’aznost’ou

Priblizne 24 000 obrazkov®

CLT-R409

Nadoba na
odpadovy toner

Priblizne 10 000 obrazkov

CLT-W409

a.Deklarovana zZivotnost’ v sulade s ISO/IEC 19798.

b.Region A: Albansko, Belgicko, Bosna, Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus,
Ceska republika, Dansko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko,
Macedodnia, Madarsko, Nemecko, Norsko, Pol'sko, Portugalsko,
Rakusko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Srbsko, Spanielsko,
Svajciarsko, Svédsko, Taliansko, Velka Britania.

c. Pocty obrazkov su uvedené na zaklade jednej farby na kazdej strane.
Ak tlacite celofarebné dokumenty (azurova, purpurova, zlta, Cierna),
zivotnost’ tejto polozky sa znizi o 25 %.

ﬁ Novu tonerovu kazetu alebo spotrebny material musite zakupit’ v tej

istej krajine, v ktorej ste zakupili zariadenie.

V opacnom pripade tonerova kazeta alebo spotrebny material
nebudu kompatibilné s vasim zariadenim, pretoze konfiguracia
tonerovej kazety alebo spotrebného materialu sa |iSi v zavislosti od

krajiny.
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» Spobsoby nakupu

Sposoby nakupu

Ak chcete objednat’ schvaleny spotrebny material alebo prisluSenstvo
Samsung, kontaktujte miestneho predajcu Samsung alebo koncového
predajcu, u ktorého ste zariadenie kupili, alebo navstivte internetové stranky
www.samsung.com/supplies a podla $tatu alebo regionu si zistite
informacie potrebné pre vyziadanie technickej podpory.




Technické specifikacie

Tato kapitola obsahuje informacie o technickych Specifikaciach zariadenia (napr. o réznych funkciach).

Tato kapitola zahfia:

* VSeobecné Specifikacie

VSeobecné Specifikacie

Symbol * volitelnej funkcie zavislosti od zariadenia.

POLOZKA POPIS
Vstuppé Zasobnik: 150 listov oby&ajného papiera, 75 g/m?
kap_acna Podrobnosti o vstupnej kapacite papiera najdete
papiera na strane 31.
Vystupna Potla¢enou ¢ast'ou nadol: 100 harkov 75 g/m?
kapacita
papiera

Menovity vykon

AC 110 - 127 V alebo AC 220 - 240 V
Spravne napatie, frekvenciu (Hz) a typ prudu pre toto
zariadenie najdete na typovom Stitku.

Spotreba
energie

Priemerny prevadzkovy rezim: menej nez 350 Wh
RezZim pripravenosti: menej nez 80 Wh

Usporny rezim: menej nez 10 Wh

RezZim vypnutia 0 Wh

Hladina hluku?

RezZim pripravenosti: na urovni hluku okolia

Rezim tlage Ciernobiely: menej nez 47 dBA

Farba: menej nez 45 dBA

Predvoleny ¢as
pre prechod do
usporného
rezimu z rezimu
pripravenosti

15 minut

Cas Menej nez 35 sekund (studeny Start)

zahrievania

Prevadzkové Teplota: 10 az 32 ?C

prostredie Relativna vihkost’: 20 az 80 %

Zivotnost’ Cierna Priemerna nepretrzita vyt'aznost’ Ciernej

kazety s kazety: 1 500 Standardnych stran

tonerom® (dodava sa s tonerovou kazetou

postacujicou na vytlacenie 1 000 stran.)®

Farba Priemerna nepretrzita vyt'aznost’ farebnej

(21ta/ kazety: 1 000 Standardnych stran
purpurova/ | (dodava sa s tonerovou kazetou
azdrova) | postaéujicou na tla& 700 stran.)°
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» Technické parametre tlaciarne

POLOZKA POPIS
Zivotnost’ Priblizne 24 000 obrazkov?
zobrazovacej
jednotky
Nadoba na Priblizne 10 000 obrazkov

odpadovy toner

Pamat’ * CLP-310, CLP-310N, CLP-315, CLP-315N: 32 MB

(bez moznosti rozsirenia)
*  CLP-310W, CLP-315W: 64 MB (bez mozZnosti

rozsSirenia)

Vonkajsie 388 x 313 x 243 mm

rozmery

(Sxhxv)

Hmotnost’ 11,41 kg

(vratane

spotrebného

materialu)

Hmotnost’ Papier: 1,84 kg

obalu Plast: 0,26 kg

Fixa¢na teplota | 180 ?C

a.Hladina akustického tlaku, ISO 7779.

b.Deklarovana zivotnost’ v sulade s ISO/IEC 19798. Pocet stran méze
byt’ ovplyviiovany operaénym prostredim, dlzkou prestavok medzi
tla¢ou, typom a formatom pouzivaného média.

c. Meni sa v zavislosti od konfiguracie produktu.

d. Pocty obrazkov su uvedené na zaklade jednej farby na kazdej strane.
Ak tlacite celofarebné dokumenty (azurova, purpurova, zlta, €ierna),
zivotnost’ tejto polozky sa skrati 0 25 %.



Technické parametre tla¢iarne

POLOZKA POPIS

Metéda tlace Farebna tla¢ pomocou laserového lu¢a

Rychlost’ tlace® + Ciernobiela: max. 16 str./min. (A4), 17 str./min.
(Letter)
» Farba: max. 4 str./min. (A4/Letter)

Cas zhotovenia - . Z rezimu pripravenosti:
prvého vytlacku Ciemobiely menej nez 14 sekund
Z rezimu pripravenosti:
Farba menej nez 26 sekund

RozliSenie tlace Max. 2 400 x 600 dpi, efektivny vystup

Jazyk tlaciarne SPL-C

Kompatibilita *  Windows: 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server
operac¢nych 2008 R2
systémovb ¢ Linux: RedHat 8.0~9.0, Mandrake 9.2~10.1,

SuSE 8.2~9.2, Fedora Core 1~4
¢ Macintosh: Mac OS X 10.3~10.6, Universal Mac

Rozhranie » Vysokorychlostné USB 2.0

* Iba model CLP-310N, CLP-310W, CLP-315N,
CLP-315W: Ethernet 10/100 Base TX drétova
siet’ LAN (vstavany typ)

* |ba model CLP-310W, CLP-315W: 802.11 b/g
bezdrétova siet’ LAN

a.Ovplyvnené pouzivanym operaénym systémom, vykonom procesora,
pouzivanou aplikaciou, spdsobom pripojenia, typom a velkost'ou
média a zloZitost'ou tlacovej ulohy.

b.Ak si chcete prevziat’ najnovsiu softvérovu verziu, navstivte stranku
www.samsungprinter.com.
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Glosar

Nasledovny glosar vam pomédze oboznamit’ sa s vyrobkami pochopenim
terminoldgie bezne pouzivanej v tlaci a tiez spominanej v tejto prirucke.

Bitova hibka

Pojem z oblasti pocitacovej grafiky popisujuci pocet bitov pouzitych na
zobrazenie farby jedného pixlu v bitovo mapovanom obrazku. Vacsia hibka
farby poskytuje Sirsi rozsah odliSnych farieb. So zvySovanim poctu bitov sa
pocet moznych farieb stava neprakticky velkym pre farebnd mapu. 1-bitova
farba sa bezne nazyva monochromaticka alebo Ciernobiela.

Bodova maticova tlaciaren

Bodova maticova tlaciaren je pocitaCova tlaCiaren s tlacovou hlavou, ktora
sa pohybuje na stranke z jednej strany na druhu a tlaci narazom, pritlacajuc
textilnd stuhu namocenu v atramente na papier, ako pisaci stroj.

Brana

Spojenie medzi pocitacovymi siet'ami alebo medzi pocitacovou siet'ou
a telefénnou linkou. Je velmi popularna, pretoze je to pocitac¢ alebo siet’,
ktora umoznuje pristup k inému pocitacu alebo sieti.

Cesta UNC

Jednotna dohoda pre pomenovavanie (Uniform Naming Convention - UNC)
je Standardny spbsob pre pristup k astiam siete vo Window NT a inych
produktoch spolo¢nosti Microsoft. Format cesty UNC je nasledovny:
\\<nazovservera>\<nazovcasti>\<pridavny adresar>

Emulacia

Emulécia je proces, vdaka ktorému jeden stroj ziska rovnaké vysledky
ako iny stroj.

Emulator duplikuje funkcie jedného systému s inym systémom, aby

sa druhy systém spraval ako prvy systém. Emulacia sa sustreduje na
presnu reprodukciu externého spravania, je opakom simulacie, ktora sa
tyka simulacie abstraktného modelu systému, priCom sa ¢asto berie do
uvahy jeho interny stav.

Fixaéna jednotka

Cast’ laserovej tlaCiarne, ktora tavi toner na tlaCové média. Pozostava
z horuceho valca a zalozného valca. Ked sa toner prenesie na papier,
fixaCna jednotka aplikuje teplo a tlak, aby toner zostal na papieri nastalo.
Preto je papier teply, ked vyjde z laserovej tlaciarne.

IP adresa

Adresa internetového protokolu (Internet Protocol - IP) je jedine¢né
Cislo, ktoré zariadenia pouzivaju na vzajomnu identifikaciu a
komunikaciu na sieti pomocou normy Internet Protocol.

Kazeta s tonerom

Nadoba podobna flasi, ktora je v zariadeni, napr. v tladiarni a obsahuje
toner. Toner je prasok pouzivany v laserovych tlaCiarfiach a kopirkach,
ktory vytvara text a obrazky na tlacenom papieri. Toner sa da roztavit’
teplom z fixacnej jednotky, ¢o spdsobi, Ze sa prilepi na vlakna v papieri.

MAC adresa

Adresa riadenia pristupu k médiam (Media Access Control - MAC)

je jedineCny identifikator tykajuci sa siet'ového adaptéra. MAC adresa
je jedinecny 48-bitovy identifikator, zvy€ajne sa zapisuje ako

12 hexadecimalnych znakov zoskupenych v paroch (napr. 00-00-0Oc-34-
11-4e). Tato adresa je zvyCajne pevne zakddovana v siet'ovej karte
(NIC) vyrobcom a pouziva sa ako pomécka pre routery pokusajlice

sa lokalizovat’ zariadenia vo velkych siet’ach.

Maska podsiete

Maska podsiete sa pouziva v spojeni so siet'ovou adresou na rozli$enie,
ktora Cast’ adresy je siet'ova adresa a ktora Cast’ je hostitelska adresa.
Obojstranne

Mechanizmus, ktory automaticky prevrati list papiera, aby zariadenie
mohlo tlacit’ (alebo skenovat’) na oboch stranach papiera. Tlaciaren
vybavena obojstrannou technoldgiou dokéze tlagit’ na obe strany papiera.
Originaly

Prvy priklad nie¢oho, napriklad dokumentu, fotografie alebo textu, atd'.,
ktory sa kopiruje, reprodukuje alebo preklada, aby sa z neho vytvorili
dalSie, ale ktory nie je skopirovany alebo odvodeny od nie€oho iného.
Ovladaci panel

Ovladaci panel je plochy, zvy€ajne vertikalny priestor, kde su zobrazené
ovladacie alebo monitorovacie nastroje. Zvy€ajne sa nachadzaju pred
strojom.

Ovladac tlaciarne

Program pouZzivany na vysielanie prikazov a prenos udajov z pocitaca
do tlaciarne.

Pokrytie

Je to tlaCiarensky pojem pouzivany na meranie spotreby tonera pri tlaci.
Napriklad 5% pokrytie znamena, ze papier formatu A4 ma na sebe
priblizne 5% obrazkov alebo textu. Takze ak papier alebo original
obsahuje komplikované obrazky alebo vela textu, pokrytie bude vyssie
a zaroven spotreba tonera bude rovnéa pokrytiu.

Poltén

Typ obrazu, ktory simuluje stupnicu sivej zmenou poctu bodov. Velmi
zafarbené oblasti pozostavaju z velkého poctu bodov a svetlejSie oblasti
obsahuju mensi pocet bodov.

Protokol

Dohoda alebo norma, ktora riadi alebo umozriuje spojenie, komunikaciu
a prenos udajov medzi dvomi pocitacovymi zariadeniami.
Rozlisenie

Ostrost’ obrazu merana v bodoch na palec (Dots Per Inch - DPI).

Cim vysSie je dpi, tym lepsSie je rozliSenie.

Stupnica sivej

Odtiene sivej farby, ktoré predstavuju svetlé a tmavé Casti obrazu, ked
sa farebné obrazy skonvertuju na Ciernobiele; farby su reprezentované
réznymi odtierimi sivej.

Subor PRN

Rozhranie pre ovladac¢ zariadenia, umozriuje softvéru komunikovat’
s ovladacom zariadenia pomocou Standardnych vstupno-vystupnych
systémovych volani, ¢o zjednodusSuje vela uloh.

Tabulka ITU-T C. 1

Standardizovana testovacia tabulka vydana ITU-T na bezdrdtovy
prenos obrazu.

Tlacové média
Média ako papier, obalky, Stitky a transparentné folie, ktoré sa daju
pouzit’ s tlagiarfiou, skenerom, faxom alebo kopirkou.
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Vodoznak

Vodoznak je viditelny obrazok alebo vzor v papieri, ktory sa zda byt’
svetlejSi pri pohlade proti svetlu. Vodoznaky sa po prvykrat objavili v
meste Bologna v Taliansku v r. 1282; pouzivali ich vyrobcovia papiera
na oznacenie svojich vyrobkov a pouzivali sa tiez na postovych
znamkach, bankovkach a inych vladnych dokumentoch na zabranenie
falSovania.

Vychodiskové nastavenie

Hodnota alebo nastavenie, ktoré je uc€inné, ked vyberiete tlaCiaren
zo Skatule, ked ju vynulujete alebo prvykrat zapnete.

Zat’azenie

Zat'azenie je pocCet stranok, ktoré za mesiac neovplyvni vykonnost’
tlaCiarne. ZvyCajne maju tlagiarne obmedzenia tykajuce sa Zivotnosti,
napr. pocet stranok za rok. Zivotnost’ znamena priemernu kapacitu
vytlackov, zvy&ajne v zaru€nej dobe. Napriklad ak je zat'azenie
48000 stran za mesiac pri predpokladanych 20 pracovnych drnoch,
limit tlaCiarne je 2400 stran na der.

Zoradenie

Zoradenie je proces tlaCe zakaziek s mnohymi vytlaCkami v supravach.
Ked je zvolené zoradenie, zariadenie vytlaci celu supravu pred tlatou
dodatocnych kopii.

ADF

Automaticky podava¢ dokumentov (Automatic Document Feeder - ADF)
je mechanizmus, ktory automaticky poda pévodny list papiera, aby stroj
mohol naskenovat’ urcité mnozstvo papiera naraz.

AppleTalk

AppleTalk je vlastna suprava protokolov vyvinuta spolo¢nost'ou Apple,
Inc. pre zosiet'ované pocitace. Bola sucast’'ou pévodného pocitaca
Macintosh (1984) a teraz ju spolo¢nost’ Apple odmieta v prospech
tvorenia sieti TCP/IP.

BMP

Bitovo mapovany graficky format interne pouzivany grafickym podsystémom
Microsoft Windows (GDI) a bezne pouzivany ako jednoduchy format
grafického suboru na tejto platforme.

BOOTP

Protokol Bootstrap. Siet'ovy protokol pouzivany siet'ovym klientom

na automatické ziskanie jeho IP adresy. Zvy€ajne sa to dosiahne
samozavadzacim procesom pocitacov alebo na nich spustenych
operacnych systémov. Servery BOOTP priraduju kazdému klientovi

IP adresu zo skupiny adries. BOOTP umoznuje pocitatom ,bez diskov"
ziskat’ IP adresu pred nacitanim akéhokolvek pokrocilého operaéného
systému.

ccbh

Obvod s vazbou nabojom (Charge Coupled Device - CCD) je hardvér,
ktory umoznuje skenovanie. Zaist' ovaci mechanizmus CCD sa tiez
pouziva na uchytenie modulu CCD, aby pri pohybe zariadenia nedoslo
k Ziadnemu poskodeniu.

Csv

Ciarkou oddelené hodnoty (Comma Separated Values - CSV). Typ
formatu suborov; CSV sa pouziva na vymenu udajov medzi réznorodymi
aplikaciami. Format suborov, ako sa pouziva v Microsoft Excel, sa stal
pseudo Standardom v celom odvetvi, dokonca aj medzi platformami
inymi ako Microsoft.

DADF

Obojstranny automaticky podava¢ dokumentov (Duplex Automatic
Document Feeder - DADF) je mechanizmus, ktory automaticky podava
a prevracia povodny list papiera, aby mohlo zariadenie skenovat’ na
oboch stranach papiera.
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DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) je siet’'ovy protokol medzi
klientom a serverom. DHCP server poskytuje konfiguracné parametre
podla poziadaviek DHCP klienta, vo v§eobecnosti, informacie potrebné
na to, aby klient mohol byt’ sucast’'ou IP siete. DHCP tiez poskytuje
mechanizmus pre alokaciu IP adries klientom.

DIMM

Dualny pamat’ovy modul ,v rade® (Dual Inline Memory Module - DIMM),
maly integrovany obvod, ktory obsahuje paméat’. DIMM uchovava vsetky
udaje v pristroji, napr. udaje o tlaci, prijaté faxové udaje.

DNS

Server doménovych nazvov (Domain Name Server - DNS) je systém, ktory
uchovava informacie spojené s doménovymi nazvami v distribuovanej
databaze na siet'ach, napr. na Internete.

DPI

Body na palec (Dots Per Inch - DPI) je meranie rozliSenia, ktoré sa
pouziva pri skenovani a tlaci. Vo vSeobecnosti, vySSie DPI zaruCuje
vysSie rozlidenie, viditelnejSie detaily v obraze a vacsiu velkost’ suboru.

DRPD

Detekcia vzoru Distinctive Ring (Distinctive Ring Pattern Detection).
Distinctive Ring je sluzba telekomunikacnej spolo¢nosti, ktora umoznuje
uzivatelovi pouzivat’ jednu telefénnu linku s niekolkymi réznymi
telefonnymi Cislami.

ECM

Rezim oprav chyb (Error Correction Mode - ECM) je optimalny prenosovy
rezim zabudovany do faxov alebo faxmodemov 1. triedy. Automaticky
detekuje a opravuje chyby v procese faxového prenosu, ktoré su niekedy
spdsobené Sumom na telefénnej linke.

Ethernet

Ethernet je ramcova technoldgia pocitaCovych sieti pre miestne siete
(LAN). Definuje kabelaz a signaly pre fyzicku vrstvu a formaty ramcov
a protokoly pre riadenie pristupu k médiam (MAC)/datovu vrstvu modelu
OSI. Ethernet je vacsinou Standardizovany ako IEEE 802,3. Stal sa
najrozsirenejSou technoldgiou LAN pouzivanou od 90. rokov az do
sucasnosti.

EtherTalk

Suprava protokolov vyvinutych spolo¢nost'ou Apple Computer pre
pocitacové siete. Bola suc¢ast’'ou pdvodného pocitaca Macintosh (1984)
a teraz ju spolo€nost’ Apple odmieta v prospech tvorenia sieti TCP/IP.

FDI

Rozhranie pre cudzie zariadenia (Foreign Device Interface - FDI)
je karta nainstalovana v pristroji, ktora umoznuje pripojenie zariadenia
tretej strany, napr. zariadenia na mince alebo Citacky kariet. Tieto
zariadenia umoznfuju sluzbu platenia za vytlacok na vaSom zariadeni.

FTP

Protokol na prenos suborov (File Transfer Protocol - FTP) je bezne
pouzivany protokol na vymenu suborov v akychkolvek siet'ach,
ktoré podporuju protokol TCP/IP (napriklad Internet alebo intranet).

HDD

Mechanika pevného disku (Hard Disk Drive - HDD), beZne oznacovana
ako pevna mechanika alebo pevny disk, je zariadenie na trvalé
uchovavanie, ktoré uklada digitalne zakddované udaje na rychlo

sa otacajuce platne s magnetickym povrchom.

IEEE

Institut elektrotechnickych a elektronickych inzinierov (Institute of
Electrical and Electronics Engineers - IEEE) je medzinarodna neziskova
profesionalna organizacia na rozvoj technologii suvisiacich s elektrinou.



IEEE 1284

Normu paralelného portu 1284 vyvinul Institut elektrotechnickych

a elektronickych inzinierov (Institute of Electrical and Electronics
Engineers - IEEE). Pojem ,1284-B" oznacuje Specificky typ konektora
na konci paralelného kabla, ktory sa pripdja k periférnemu zariadeniu
(napriklad k tlaciarni).

Intranet

Sukromna siet’, ktora pouziva internetové protokoly, siet'ové pripojenia,
pripadne verejny telekomunikacny systém na bezpecné zdielanie Casti
informacii alebo prevadzky organizacie so svojimi zamestnancami.
Niekedy tento pojem oznacuje iba najviditelnejSiu sluzbu, internu
web-stranku.

IPM

Obrazky za minutu (Images Per Minute - IPM) je sp6sob merania
rychlosti tlaciarne. Rychlost’ IPM oznacuje pocet jednostrannych listov,
ktoré dokaze tlaciaren dokoncit’ za jednu minutu.

IPP

Internetovy tlacovy protokol (Internet Printing Protocol - IPP) definuje
Standardny protokol pre tla¢, pricom tiez spravuje tla¢, velkost’ médii,
rozliSenie atd. IPP sa da pouzivat’ lokélne alebo prostrednictvom
Internetu pre stovky tlaciarni a podporuje tiez riadenie pristupu,
autentifikaciu a kddovanie, vdaka Comu je ovela schopnejSim

a bezpecnejSim rieSenim pre tlac ako starSie rieSenia.

IPX/SPX

IPX/SPX je skratkou pre internetovd vymenu paketov/usporiadanu
vymenu paketov (Internet Packet Exchange/Sequenced Packet
Exchange). Je to siet'ovy protokol pouzivany operaénymi systémami
Novell NetWare. IPX aj SPX poskytuju sluzby pripojenia podobne ako
TCP/IP, pricom protokol IPX je podobny IP a SPX je podobny TCP.
IPX/SPX bol pévodne uréeny pre miestne siete (LAN) a je to na tento
ucel velmi U€inny protokol (zvy€ajne jeho vykonnost’ presahuje
vykonnost’ TCP/IP na LAN).

ISO

Medzinarodna organizacia pre Standardizaciu (International Organization
for Standardization - ISO) je medzinarodna normativna organizacia
pozostavajuca zo zastupcov narodnych normativnych agentur. Vydava
celosvetové priemyselné a obchodné normy.

ITU-T

Medzinarodna telekomunikacna unia (International Telecommunication
Union) je medzinarodna organizacia sluziaca na Standardizaciu a regulaciu
medzinarodného radiového vysielania a telekomunikacii. Medzi jej hlavné
ulohy patri Standardizacia, alokacia radiového spektra a organizacia
medzispojeni medzi roznymi krajinami umozriujucimi medzinarodné
telefonické hovory. A -T z ITU-T oznacuje telekomunikaciu.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) je norma na kompresiu
obrazu bez straty presnosti alebo kvality, ktora bola vytvorena na
kompresiu binarnych obrazov, najma pre faxy, ale da sa tiez pouzit’
na inych obrazoch.

JPEG

Joint Photographic Experts Group (JPEG) je najpouzivanejsia Standardna
metdda stratovej kompresie fotografickych obrazkov. Je to format
pouzivany na uchovavanie a prenos fotografii na Internete.

LDAP

The Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) je siet’'ovy protokol
pre dopyt a modifikaciu sluzieb adresarov spustenych na TCP/IP.

LED

Svetlo emitujuca didda (Light-Emitting Diode - LED) je polovodi¢ové
zariadenie, ktoré zobrazuje stav stroja.

MFP

Multifunkéné periférne zariadenie (Multi Function Peripheral - MFP)
je kancelarsky pristroj, ktory v sebe spaja viacero pristrojov, napr.
tlaciaren, kopirku, fax, skener atd.

MH

Modifikovana Huffmanova metdda (Modified Huffman - MH) je metéda
kompresie na znizenie mnozstva udajov, ktoré sa musia preniest’ medzi
dvomi faxovymi pristrojmi, aby sa preniesol obraz odporu¢any ITU-T
T.4. MH je sekven¢na kddovacia schéma pouzivajuca zoznam kédov,
ktora je optimalizovana, aby ucinne skomprimovala biele miesta. Kedze
vacsina faxov pozostava najma z bielych €asti, skracuje sa tym Cas
prenosu u vacsiny faxov.

MMR

Modified Modified READ (MMR) je metdda kompresie odporu¢ana
ITU-T T.6.

Modem

Zariadenie, ktoré moduluje nosny signal na zakédovanie digitéalnych
informacii a tiez demoduluje takyto nosny signal, aby sa prenesené
informacie odkédovali.

MR

Modified Read (MR) je metdda kompresie odporti¢ana ITU-T T.4. MR
kdduje prvy naskenovany riadok pomocou MH. Druhy riadok sa porovna
s prvym, urCia sa rozdiely a potom sa rozdiely zakdduju a odoslu.

NetWare

Siet'ovy operacny systém vyvinuty spolo¢nost'ou Novell, Inc. Najskor
vyuzival kooperativny multitasking na spustanie réznych sluzieb na PC
a siet'ové protokoly boli zaloZzené na prototypovom zasobniku Xerox XNS.
Dnes NetWare podporuje TCP/IP, ako aj IPX/SPX.

OoPC

Organicky fotovodi€ (Organic Photo Conductor - OPC) je mechanizmus,
ktory vytvara virtualny obraz pre tla¢ pomocou laseroveého lu¢a emitovaného
z laserovej tlaCiarne a ma zvyc&ajne zelenu alebo sivu farbu a valcovity tvar.

Expozi¢na jednotka bubna sa pouzivanim tlaciarne pomaly opotrebuva
a vo vhodnom ¢ase by sa mala vymenit’, pretoZze na nej vznikaju
Skrabance spdsobené kuskami papiera.

osl

Prepojenie otvorenych systémov (Open Systems Interconnection - OSI)

je model vyvinuty Medzinarodnou organizaciou pre Standardizaciu
(International Organization for Standardization - ISO) na komunikaciu.

OSI ponuka standardny, modulamy pristup k sietovému dizajnu, ktory
rozdeluje pozadovanu stupravu komplexnych funkcii na lahSie spracovatelnég,
samostatné funkéné vrstvy. Tymito vrstvami su, odvrchu nadol, Aplikacia,
Prezentacia, Sedenie, Preprava, Siet’, Datové prepojenie a Fyzické.

PABX

Sukromna automaticka vymena klapiek (private automatic branch
exchange - PABX) je automaticky telefénny prepinaci systém
v stukromnej firme.

PCL

Jazyk riadenia tlaciarni (Printer Command Language - PCL) je jazyk popisu
stranky (Page Description Language - PDL) vyvinuty spolocnost'ou HP ako
tlacovy protokol a stal sa priemyselnou normou. PCL, pévodne vyvinuty pre
prvé atramentové tlaciarne, bol vydany na réznych urovniach pre tepelné,
maticové a strankové tlaCiarne.
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PDF

Format prenosného dokumentu (Portable Document Format - PDF)
je autorizovany format suboru vyvinuty spolo€nost’'ou Adobe Systems
na reprezentaciu dvojrozmernych dokumentov vo formate nezavislom
od zariadenia a rozliSenia.

PostScript

PostScript (PS) je jazyk popisu stranky a programovaci jazyk pouzivany
najma v oblasti elektroniky a stolnych typografickych systémov. - ktory
je spusteny v interpretatnom programe na vytvorenie obrazu.

PPM

Stranky za mindtu (Pages Per Minute - PPM) je spdsob merania na
urCenie rychlosti prace tlagiarne, oznacuje pocet stran, ktoré tlaciaren
dokaze vytladit’ za jednu minutu.

PS
Pozri PostScript.

PSTN

Verejna telefonna siet’ (Public-Switched Telephone Network - PSTN)
je siet’ verejnych svetovych spinacich telefénnych sieti ktora,

v priemyselnych prevadzkach, je zvy€ajne smerovana cez telefonnu
Ustredriu.

SMB

Blok sprav servera (Server Message Block - SMB) je siet’'ovy protokol
pouzivany najma na zdielanie suborov, tlaiarni, sériovych portov a na
réznu komunikaciu medzi uzlami v sieti. Poskytuje tiez autorizovany
medziprocesny komunikaény mechanizmus.

SMTP

Prenosovy protokol jednoduchej posty (Simple Mail Transfer Protocol -
SMTP) je norma pre e-mailovd komunikaciu v sieti Internet. SMTP je
pomerne jednoduchy textovy protokol, pri ktorom sa urci jeden alebo
viacero prijemcov spravy a potom sa odosle text spravy. Je to protokol
typu klient-server, kde klient odosiela e-mailovu spravu na server.

TCP/IP

Protokol riadenia prenosu (Transmission Control Protocol - TCP)

a internetovy protokol (Internet Protocol - IP); suprava komunika¢nych
protokolov, ktoré implementuju protokolovy zasobnik, na ktorom je
spusteny Internet a va¢sina komerénych sieti.

TCR

Sprava o potvrdeni prenosu (Transmission Confirmation Report - TCR)
uvadza podrobnosti o kazdom prenose, napriklad stav prenosu,
vysledok prenosu a pocet odoslanych sprav. Da sa nastavit’, aby sa tato

sprava tlacila po kazdom prenose alebo iba po neuispesSnych prenosoch.

TIFF

Format suboru Tagged Image File Format (TIFF) je bitovo mapovany
obrazovy format s variabilnym rozliSenim. TIFF popisuje obrazové
udaje, ktoré zvycajne pochadzaju zo skenerov. Obrazky TIFF vyuzivaju
visacky, klu¢ove slova definujuce charakteristiku obrazku, ktory je

v subore. Tento pruzny a na platforme nezavisly format sa da pouzivat’
pre obrazky, ktoré boli vytvorené réznymi aplikaciami na spracovanie
obrazu.

TWAIN

Priemyselna norma pre skenery a softvér. Pri pouzivani skenera

s normou TWAIN s programom s normou TWAIN sa da skenovanie
spustit’ z programu; zaznam obrazu API pre opera¢né systémy
Microsoft Windows a Apple Macintosh.
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URL

Jednotny lokalizator zdrojov (Uniform Resource Locator - URL) je
globalna adresa dokumentov a zdrojov na Internete. Prva Cast’ adresy
znamena, aky protokol sa pouziva, druha ¢ast’ Specifikuje IP adresu
alebo doménu, kde sa zdroj nachadza.

usB

Univerzalna sériova zbernica (Universal Serial Bus - USB) je norma,
ktoru vyvinula spolo¢nost’ USB Implementers Forum, Inc., na spajanie
pocitacov a periférnych zariadeni. Na rozdiel od paralelného portu

je USB urené na sucasné pripojenie jedného USB portu pocitaca

k viacerym periférnym zariadeniam.

WIA

Obrazova architektura Windows (Windows Imaging Architecture - WIA)
je obrazova architektura, ktora bola pévodne predstavena v systémoch
Windows Me a Windows XP. Z tychto opera&nych systémov sa da
spustit’ skenovanie pomocou skenera spolupracujuceho s WIA.
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contact samsung worlawide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

ION CENTER REESIE
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu
(726-7864)
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in

1800 110011
1800 3000 8282

COUNTRY/REG CUSTOMER CARE
ION CENTER RESEIE
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 Www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at
€ 0.07/min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR | 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de
(726-7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk

www.samsung.com/hk_en/

INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Ilv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 02 26103 710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG Wwww.samsung.com/mx
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (€
0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie
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COUNTRY/REG CUSTOMER CARE
ION CENTER RESEIE

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru

SINGAPORE 1800-SAMSUNG www.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG Wwww.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

U.A.E 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Nainstalovanie softwaru
tlaciarne v systéme
Windows

Tato kapitola obsahuje:

¢ InStalovanie softwaru tladiarne

¢ Zmena jazyka softwaru

¢ Preinstalovanie softwaru tlaciarne
¢ Odstranenie softwaru tlaciarne

¢ |nstalacia monochromatického ovladaca tlaciarne

InStalovanie softwaru tlaciarne

Software tlagiarne mozete nainstalovat' pre lokalnu tla¢ alebo
siet'ovu tla¢. Ak chcete nainstalovat' software tladiarne na vas
pocitac, dodrzte spravny postup priinstalacii v zavislosti od toho, aku
tlaCiarenl pouzivate.

Ovladac tlaciarne je software, ktory umozni vasmu pocitacu
komunikovat' s tlagiarfiou. Proces intalacie ovladaca sa moze lisit'
v zavislosti od toho, aky operaény systém pouzivate.

Pred zacatim inStalacie musite zavriet' vSetky aplikacie na vasom
pocitadi.

Instalacia softwaru pre lokalnu tla¢

Lokalna tlaciaren je tlaciaren, ktora je priamo pripojena k vasmu
pocitacu s pouzitim kabla tlaciarne, ktory sa dodava spolu s vaSou
tlaciarnou, ako napriklad USB alebo paralelny kabel. Ak je vasa
tlaCiarefl zapojena do siete, preskocte tento krok a prejdite na Cast'

M

.Inétalacia softwaru pre siet'ovu tla¢” na strane 7.

Software tlaciarne mdzete nainstalovat' typickym alebo
nastavitelnym spésobom.

POzNAMKA: Ak sa otvori okno ,New Hardware Wizard“ poc¢as
procesu inStalacie, kliknite na #| v pravom hornom rohu poli¢ka,
aby ste okno zatvorili, alebo kliknite na Cancel.

Typicka instalacia
Odporuca sa pre vacsinu uzivatelov. Nainstaluju sa vSetky délezité
komponenty délezité pre operacie tlaciarne.

1 Skontrolujte, ¢i je tlaciaren pripojena k vasmu pocitacu a je
zapnuta.

4

2 Vlozte dodany CD-ROM do vasej CD-ROM mechaniky.
CD-ROM by sa mal automaticky spustit' a objavi sa okienko
indtalacie.

Ak sa okienko inStalacie neobjavi, kliknite na Start a potom na
spustit’. Zadajte X:\Setup.exe, nahradte ,X“ pismenom, ktoré
predstavuje vasu jednotku a kliknite na OK.

Ak pouzivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows
Server 2008 R2, kliknite na Start— All Programs —
Prislusenstvo — spustit’ a napiste X:\Setup.exe.

Ak sa v systéme Windows Vista, Windows 7 a Windows Server
2008 R2, zobrazi okno Autolay prehravanie, kliknite na polozku
Run Setup.exe v poli Install or run program, a kliknite na
tla¢idlo Continue v okne User Account Control.

3 Kiiknite na Next.

o ———————————

Itis strongly recommanded that you quit all Windows applications before
mnning Setup.

Yiew User's Guide |

Select a language from the list belov,

SAMSUNG Engish LI

U Hew Cancel

» Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho zoznamu.

» View User’s Guide: Umozni vam pozriet' si Uzivatelsku
priru¢ku. Ak vas pocita¢ nema nainstalovany program Adobe
Acrobat, kliknite na tito mozZnost' a automaticky sa vam
nainstaluje Adobe Acrobat Reader.

4 Vyberte si Typical installation for a local printer. Kliknite na
Next.

Select Installation Type

Select type that you want and click [Next] buttor

Install default components for a device that is directly connected to user's
computer

~ Typical installation for a
network printer

Install software for  device that is on network

" Custom installation You can select installation options. This option is recommended for

professional users.

" Wireless setup Corfigure wireless setting using USE cable

ek [[ Mot | cae
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POzNAMKA: Ak vas$a tlaciaren nie je eSte pripojena k vaSmu POzZNAMKA: Po ukonceni instalacie ak vas ovladac tlaciarne
pocitacu, objavi sa nasledovné okno. nefunguje spravne, znovu nainstalujte ovladac tlaciarne. Pozri
,Preinstalovanie softwaru tlaciarne” na strane 10.

[X]
Connect Device
tgh?l;ﬂﬁ:? ot find a connected device. Check connection between your computer and W N astavite I,n é in§ta Iécia
MézZete si vybrat' komponenty, ktoré chcete nainstalovat'.
1 Skontrolujte, ¢i je tlagiaren pripojena k vasmu pocitacu a je
Please refer ta the following connection methad. Zapn uté .

1. Connect the device to your computer

2. Tuin on the power of the device 2 Vloite dodany CD—ROM dO Vaéej CD'ROM meChanlky

3. IF"New Hardware Wizard" is appeared, cloze it.

CD-ROM by sa mal automaticky spustit' a objavi sa okienko

4. Click [Next] e w PO
inStalacie.
: : Ak sa okienko inStalacie neobjavi, kliknite na Start a potom na
N | T spustit’. Zadajte X:\Setup.exe, nahradte ,X“ pismenom, ktoré
predstavuje vasu jednotku a kliknite na OK.
» Po pripojeni tlaCiarne kliknite na Next. Ak pouzivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows
» Ak teraz nechcete pripojit' tlaiaren, kliknite na Next a No na Server 2008 R2, kliknite na Start— All Programs —
nasledujucej obrazovke. Potom sa spusti inStalacia a vytlaci sa PrisluSenstvo — spustit’ a napiste X:\Setup.exe.

kontrolna strana na konci inStalacného procesu.

* InStalacné okno, ktoré je zobrazené v tejto Uzivatel'skej
prirucke sa méze lisit' v zavislosti od toho, aku tlaciaren a
rozhranie pouZivate.

Ak sa v systéme Windows Vista, Windows 7 a Windows Server
2008 R2, zobrazi okno Autolay prehravanie, kliknite na polozku
Run Setup.exe v poli Install or run program, a kliknite na
tlac¢idlo Continue v okne User Account Control.

3 Kliknite na Next.
5 Po ukongeni instalacie sa objavi okno, ktoré od vas bude

Ziadat' vytlaenie kontrolnej strany. Ak chcete vytladit' kontrolnu =]
stranu, vyznacte policko a kliknite na Next.

V opac¢nom pripade len kliknite na Next a preskocte ku kroku 7.

Itiz strongly recommanded that you quit &ll Windows applications before
nning Setup.

6 Ak sa kontrolna strana vytlagi v poriadku, kliknite na Yes.

Ak nie, kliknite na No a znovu ju vytlacte.

7 Ak sachcete zaregistrovat' ako uzivatel Samsung Tlaciarni a
dostavat' tak informacie od spolo¢nosti Samsung, vyznacte
kontrolné poli¢ko a kliknite na Finish. Teraz budete
presmerovany na internetovu stranku spolo¢nosti Samsung.

View User's Guide I

Select a language from the list below.

[Engish =]

e | Cancel |

V opacnom pripade len kliknite na Finish.

Setup Completed * Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho zoznamu.

* View User’s Guide: Umozni vam pozriet' si UzZivatel'sku
Egdlmlzz?ﬁtggup;nrtunity to receive free newsletters with exclusive tips prirUCku Ak Véé poeitaé nemé nalnétalovany program AdObe

a9t mere =stcmercate Acrobat, kliknite na tuto moznost' a automaticky sa vam
“Wwould pou like to register for the Samsung Printer Membership? nalnétaluje Adobe Acrobat Reader

i [ ires.i'dlike to register it

SAMSUNG

5
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4 Vyberte si Custom installation. Kliknite na Next.

Select Installation Type W

Select type that you want and click [Mext] buttan

el O R it T Al it i ksl Conmise I V) tisen's
local printer computer

r Typical installation for a
network printer

Install software for a device that is an network

You can select installation options. This option is recommended for
professional users

 Wireless setup Configure wireless setting using USE cable

Back [ [ Netz | Concal

5 Vyberte si vasu tlagiareri a kliknite na Next.

Select Printer Port w
Select a port that will be used far paur printer
% Local or TCPAP Part

" Shared Printer (LINT)
" dd TCPAP Port

Select & printer from the list belaw. IF pou don't zee your printer belaw, click [Update] ta refresh the list.

Printer Hame [ IP#Port Name [ ["1

Update

Set P Address | <Back. Hexts | Cancel |

POzZNAMKA: Ak vasa tlaciaren nie je eSte pripojena k vasmu
pocitacu, objavi sa nasledovné okno.

Connect Device
Setup can not find & connected device. Check connection between your computer and

the printer

Please reter ta the following connection methad.
1. Connect the device to your computer

2. Tum on the power of the device

3. If "Mew Hardware ‘Wizard" iz appeared, close it.

4. Click [Mext]

<Back | Mext> I Cancel

» Po pripojeni tlaCiarne kliknite na Next.

» Ak teraz nechcete pripojit' tlaiaren, kliknite na Next a No na
nasledujucej obrazovke. Potom sa spusti inStalacia a vytlaci sa
kontrolna strana na konci inStalaéného procesu.

6

 Instalacné okno, ktoré je zobrazené v tejto UzZivatel'skej
priruc¢ke sa méze liSit’ v zavislosti od toho, aku tlaciaren a
rozhranie pouzZivate.

6 Vyberte si komponenty, ktoré chcete nainstalovat' a kliknite na
Next.

Select components that you would like to install w

—Select component

Select components that you would like ta install

r—Chanoe Destination Folder

@_

<Back | ety I Cancel |

POzZNAMKA: M6zete zmenit' Zelany instalacny priecinok kliknutim na
Browse.

7 Po ukonéeni instalacie sa objavi okno, ktoré od vas bude
Ziadat' vytlatenie kontrolnej strany. Ak chcete vytladit' kontrolnu
stranu, vyznacte polic¢ko a kliknite na Next.

V opacnom pripade len kliknite na Next a preskocte ku kroku 9.
8 Ak sa kontrolna strana vytla&i v poriadku, kliknite na Yes.

Ak nie, kliknite na No a znovu ju vytlacte.

9 Aksachcete zaregistrovat' ako uzivatel Samsung Tlaciarni a
dostavat' tak informacie od spolo¢nosti Samsung, vyznacte
kontrolné policko a kliknite na Finish. Teraz budete
presmerovany na internetovu stranku spolo¢nosti Samsung.

V opa¢nom pripade len kliknite na Finish.

Setup Completed

On-line Registration
“'ou will get the opportunity to receive free newsletters with exclusive tips
and promations. Alsa pou will get more custormer care,

‘Wiould you like to register far the Samsung Printer Membership?

g

’r‘_ [~ ies, I'd like to register it

SAMSUNE
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InStalacia softwaru pre siet'ovu tla¢

Ked ste zapojili vasu tlaciareri do siete, musite konfigurovat' TCP/IP
nastavenia pre tlaciareri. Po priradeni a overeni TCP/IP nastaveni,
ste pripraveny nainstalovat' software na kazdy pocitac v sieti.

Software tlaciarne mozete nainstalovat' typickym alebo
nastavitelnym spésobom.

Typicka instalacia

Odporuca sa pre vacsinu uzivatelov. Nainstaluju sa vSetky dolezité
komponenty déleZité pre operéacie tlaCiarne.

1

Skontrolujte, &i je tlaCiaren pripojena do siete a je zapnuta. Pre
dalSie informacie o zapojeni do siete si pozrite prilozenu
Priru¢ku uzivatefa k tlaciarni.

VlozZte dodany CD-ROM do vasej CD-ROM mechaniky.
CD-ROM by sa mal automaticky spustit' a objavi sa okienko
inStalacie.

Ak sa okienko instalacie neobjavi, kliknite na Start a potom na
spustit’. Zadajte X:\Setup.exe, nahradte ,X“ pismenom, ktoré
predstavuje vasu jednotku a kliknite na OK.

Ak pouzivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows
Server 2008 R2, kliknite na Start— All Programs —
Prislusenstvo — spustit’ a napiSte X:\Setup.exe.

Ak sa v systéme Windows Vista, Windows 7 a Windows Server
2008 R2, zobrazi okno Autolay prehravanie, kliknite na polozku

Run Setup.exe v poli Install or run program, a kliknite na
tlaCidlo Continue v okne User Account Control.

Kliknite na Next.

It is strongly recommanded that vou quit all Windows applications before
unhing Setup.

View User's Guide I

Select a language from the list below.

SAMSUNEG IEngI‘Sh LI

+ Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho zoznamu.

* View User’s Guide: Umozni vam pozriet' si UZivatelsku
priru¢ku. Ak vas pocita nema nainstalovany program Adobe
Acrobat, kliknite na tito moznost' a automaticky sa vam
nainstaluje Adobe Acrobat Reader.

Vyberte si Typical installation for a network printer. Kliknite
na Next.

Select Installation Type w

Select type that you want and click [Next] button

r Typical installation for a

Yook bt Install default components for a device that is directly connected to user's

computer

& Typical installation for a

kil Install software for a device that is on network

" Custom installation *You can select installation options. This option is recommended for
professional users.

" Wirelass setup Conrfigure wireless setting using USE cable

<Back Cancel

Objavi sa zoznam tlaciarni, ktoré su na sieti k dispozicii.
Vyberte si tlaiaren, ktoru chcete nainstalovat' zo zoznamu a
kliknite na Next.

Select Printer Port W
Select a port that will be used for your printer
" Local or TCP/P Port

" Shared Frinter (LINC)
£ Add TEPAP Port

Select a printer from the list below. IF you don't see your printer below, click [Update] to refresh the list
Printer Name | |P/Port Mame l'\}
=
)
< Im HEY
Update I

<Back | ezt I Cancel |

* Ak nevidite vasu tlaCiaren na zozname, kliknite na Update,
aby ste aktualizovali zoznam, alebo si vyberte Add TCP/IP
Port, aby ste mohli pridat' vasu tlaciaren do siete. Ak chcete
pridat' tlaiaren do siete, zadajte nazov portu a IP adresu pre
tlaciaren.

Ak chcete overit adresu IP alebo MAC vasej tlaciarne, vytlacte
stranu nastavenia siete.

» Ak chcete ngjst' zdielanu siet'ovu tlaciarenn (UNC Cesta),
vyberte si Shared Printer [UNC] a zadajte zdielany nazov
manualne alebo vyhladajte tlaciarefi kliknutim na tlacidlo
Browse.

POzZNAMKA: Ak nembZzete najst' pocitac v sieti, vypnite branu
firewall a kliknite na tlagidlo Aktualizovat'.

Nainstalovanie softwaru tladiarne v systéme Windows



6 Ked je indtalacia ukongena, objavi sa okienko, ktoré od vas
bude Ziadat' vytlacenie kontrolnej strany a ¢i sa chcete
zaregistrovat' ako uzivatel Samsung Tlaciarni a dostavat' tak
informacie od spolo¢nosti Samsung. Ak chcete, oznacte
prislusné kontrolné poli¢ka a kliknite na Finish.

V opacnom pripade len kliknite na Finish.

Setup Completed

Or-line Registration
Yo will get the opportunity to receive free newsletters with exclusive tips
and promotions. Also wou wil get more customer care.

Would you like ta register for the Samsung Printer Membership?

| [ ires, I'dlike to register it

[~ I'dlike to print & test page:

SAMSUNE

POzNAMKA: Po ukondéeni instalacie ak vas ovladac tladiarne
nefunguje spravne, znovu nainstalujte ovladac tlaciarne. Pozri
~Preinstalovanie softwaru tlagiarne” na strane 10.

Nastavitelna instalacia

Mozete si vybrat' individalne komponenty, ktoré chcete nainstalovat'

a nastavit' Specificku IP adresu.

1 Skontrolujte, &i je tlaCiaren pripojena do siete a je zapnuta. Pre

dalSie informacie o zapojeni do siete si pozrite prilozenu
Prirucku uzivatela k tlaciarni.

2 Vlozte dodany CD-ROM do vasej CD-ROM mechaniky.

CD-ROM by sa mal automaticky spustit' a objavi sa okienko
inStalacie.

Ak sa okienko instalacie neobjavi, kliknite na Start a potom na
spustit’. Zadajte X:\Setup.exe, nahradte ,X“ pismenom, ktoré

predstavuje vasu jednotku a kliknite na OK.

Ak pouzivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows
Server 2008 R2, kliknite na Start— All Programs —
Prislusenstvo — spustit’ a napiste X:\Setup.exe.

Ak sa v systéme Windows Vista, Windows 7 a Windows Server
2008 R2, zobrazi okno Autolay prehravanie, kliknite na polozku

Run Setup.exe v poli Install or run program, a kliknite na
tlacidlo Continue v okne User Account Control.
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3 Kiiknite na Next.

Itis stongly recommanded that you quit all Windows applications before
nning Setup.

View User's Guide I

Select a language from the list below.

|Engiish =
Cancel |

» Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho zoznamu.

» View User’s Guide: Umozni vam pozriet' si Uzivatelsku
priru¢ku. Ak vas pocitac nema nainstalovany program Adobe
Acrobat, kliknite na tito mozZnost' a automaticky sa vam
nainstaluje Adobe Acrobat Reader.

4 Vyberte si Custom installation. Kliknite na Next.

Select Installation Type W

Select type that you want and click [Next] button

~ Typical installation for a

local printer Install default components for a device that is directly connected to user's

computer

~ Typical installation for a

N Install software for a device that is on network

You can select installation options. This option is recommended for
professional users.

" Wireless setup Corfigure wireless setting using USE cable

eck [ [ Nes Cancel |

5 Objavi sa zoznam tlagiarni, ktoré su na sieti k dispozicii.

Vyberte si tlaCiareni, ktoru chcete nainstalovat' zo zoznamu a
kliknite na Next.

Select Printer Port w
Select a port that will be used for yaur printer
& Local or TCP/P Part

 Shared Printer (LINT)
 Add TCPAP Port

Select a printer fram the list below. |f pou don't see pour printer below, click [Update] ta refresh the list.
Printer Mame I |P/Port Mame I [1\1
Update

Set IP Address <Back Hexts | Cancel |

Nainstalovanie softwaru tladiarne v systéme Windows



» Ak nevidite vasu tlaciaren na zozname, kliknite na Update,
aby ste aktualizovali zoznam, alebo si vyberte Add TCP/IP
Port, aby ste mohli pridat' vasu tlaciaren do siete. Ak chcete
pridat' tlaciaref do siete, zadajte nazov portu a IP adresu pre

tlaciaren.

Ak chcete overit adresu IP alebo MAC vasej tlaGiarne, vytlacte

stranu nastavenia siete.

Ak chcete najst' zdielanu siet'ovu tlaciaren (UNC Cesta),

vyberte si Shared Printer [UNC] a zadajte zdielany nazov
manualne alebo vyhladajte tlaciaren kliknutim na tlacidlo

Browse.

POzZNAMKA: Ak nemoZete najst' pocitac v sieti, vypnite branu
firewall a kliknite na tlacidlo Aktualizovat'.

TiP: Ak chcete nastavit' $pecifickul IP adresu na $pecifickej siet'ovej
tlaciarni, kliknite na tlacidlo Set IP Address. Objavi sa okno

Nastavit' IP adresu. Postupujte nasledovne:

-
s ucg

Set IP Address

“Y'ou can sef or change |P address for the network, printer

PFrinter Name | IP &ddiess MAC dddiess l“]
[}
&)
<] |
Infarmation Update |
Frinter MAC Address : I
IF Address : I . .
Configure
Subnet Mask - I
Default Gateway : I . .

<Back | Mt I Cancel |

. Vyberte si zo zoznamu tlaciareni, ktoru chcete nastavit' na
Specificku IP adresu.

. Nastavte IP adresu, masku podsiete a branu pre tlaciaren
manualne a kliknite na Configure, aby ste mohli nastavit'
Specificku IP adresu pre siet'ovu tlaciarer.

. Kliknite na Next.

Nastavenie siet'ovej tlaCiarne je mozné vykonat’ aj
prostrednictvom sluzby SyncThru™ Web Service, ¢o je
zabudovany webovy server. Kliknite na Launch SWS v
okne Set IP Address.

6 Vyberte si komponenty, ktoré chcete nainstalovat'. Po vybere
komponentov sa objavi nasledovné okno. MézZete zmenit' aj
nazov tlaciarne, nastavit' tlaCiaref na zdielanie na sieti,
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nastavit' tlaciaren ako predvolenu tlaciareri a zmenit' nazov
portu kazdej tlaciarne. Kliknite na Next.

=

Set Printer W

Change printer settings ta be installed

Printer Name I Port | Default anlerl Shared Mame |

‘r'ou can change the printer name by selecting the name and entering a new name in the Printer
MName Field If pou want other uzers on the network to access this printer, click the check box in
Share Mame field and enter a share name that users will easily identifu. [F you want this printer to
be the: default printer. click the button in Default fisld.

[~ Setting up this printer on a server

<Back I Next> | Cancel |

Ak chcete software nainstalovat' na siet', oznacte si Setting up

this printer on a server kontrolné policko.

7 Ked je instalacia ukon&ena, objavi sa okienko, ktoré od vas
bude Ziadat' vytlaGenie kontrolnej strany a Ci sa chcete
zaregistrovat' ako uzivatel Samsung Tlaciarni a dostavat' tak
informacie od spolo¢nosti Samsung. Ak chcete, oznacte
prislusné kontrolné poli¢ka a kliknite na Finish.

V opac¢nom pripade len kliknite na Finish.

Setup Completed

Orrline Registration
You will get the opportunity to receive free newsletters with exclusive tips
and promotions. Also you will get more customer care.

“whould you like to register for the: Samsung Printer Membership?

| [ ¥es. I'dlike to register i

I I'dlke to prirt & test page:

SAMSUNG

POzZNAMKA: Po ukondeni instalacie ak vas ovladac tlaciarne
nefunguje spravne, znovu nainstalujte ovladag tlaiarne. Pozri
,Preinstalovanie softwaru tlaciarne na strane 10.

Nainstalovanie softwaru tladiarne v systéme Windows



Zmena jazyka softwaru

Po nainstalovani softwaru mézete zmenit' jazyk zobrazenia.

1
2
3
4

Kliknite na ponuku Windows Start.

Vyberte si Programs alebo All Programs a potom nazov
ovladaca vasej tlaciarne.

Vyberte si Language Selection.

Vlyberte si Zelany jazyk z okna na vyber jazyka a kliknite na OK.

Preinstalovanie softwaru tlaciarne

Software mbzete preinstalovat', ak instalacia je netspesna.

1

2
3
4

Spustite Windows.

Z ponuky Start si vyberte Programs alebo All Programs —
nazov ovladaca vasej tlaciarne — Maintenance.
Vyberte si Repair a kliknite na Next.

Objavi sa zoznam tlaciarni, ktoré su na sieti k dispozicii.
Vyberte si tlaCiaren, ktoru chcete nainstalovat' zo zoznamu a
kliknite na Next.

=
ST

Select Printer Port

Select 5 port that will be used for pour printer

& Local or TCPAP Port
" Shared Printer (LINC)
" Add TEP/IP Port

Select a printer from the list below. |f you don't see your printer below, click [Update] to refresh the fist.

IP/Part Hame

B

Frinter Name: |

o

[]
< Il )

Update
«Back | {{[=le8 I Cancel |

» Ak nevidite vasu tlaciaren na zozname, kliknite na Update,
aby ste aktualizovali zoznam, alebo si vyberte Add TCP/IP
Port, aby ste mohli pridat' vasu tlaciaren do siete. Ak chcete
pridat' tlaciaref do siete, zadajte nazov portu a IP adresu pre
tlaCiarer.

+ Ak chcete najst' zdielanu siet'ovu tlaciaren (UNC Cesta),
vyberte si Shared Printer [UNC] a zadajte zdielany nazov
manualne alebo vyhladajte tlaCiaren kliknutim na tlacidlo
Browse.

Uvidite zoznam komponentov a mozete tak preinstalovat'
jednotlivé polozky individualne.
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POzZNAMKA: Ak vasa tlaciaren nie je este pripojena k vasmu
pocitacu, objavi sa nasledovné okno.

Connect Device
Setup can not find & connected device. Check connection between your computer and

the printer

Please reter ta the following connection methad.
1. Connect the device to your computer

2. Tum on the power of the device

3. If "Mew Hardware ‘Wizard" iz appeared, close it.

4. Click [Mext]

<Back | Mext> I Cancel

» Po pripojeni tlaciarne kliknite na Next.

» Ak teraz nechcete pripojit' tlaCiaren, kliknite na Next a No na

nasledujucej obrazovke. Potom sa spusti inStalacia a vytlagi sa
kontrolna strana na konci indtalaéného procesu.

* Preinstalacné okno, ktoré je zobrazené v tejto UZivatel'skej

priruc¢ke sa méze liSit’ v zavislosti od toho, aku tlaciarer a
rozhranie pouzZivate.

5 Vyberte si komponenty, ktoré chcete preinstalovat' a kliknite na

Next.

Ak ste software tlaCiarne nainstalovali pre lokalnu tla¢ a
vyberiete si nazov ovladaca vasej tlaciarne, objavi sa okno,
ktoré sa vas spyta, ¢i chcete vytlagit' kontrolnu stranu.
Postupujte nasledovne:

a. Ak chcete vytladit' kontrolnu stranu, oznacte si kontrolné
poli¢ko a kliknite na Next.

b. Ak sa kontrolna strana vytlagi v poriadku, kliknite na Yes.
Ak nie, kliknite na No znovu ju vytlacte.

6 Ked je preinstalovanie dokoncené, kliknite na Finish.

Odstranenie softwaru tlaciarne

—

Spustite Windows.

Z ponuky Start si vyberte Programs alebo All Programs —
nazov ovladaca vasej tlaciarne — Maintenance.

Vyberte si Remove a kliknite na Next.

Uvidite zoznam komponentov a mdzete tak odstranit' jednotlivé
polozky individuélne.

Vyberte si komponenty, ktoré chcete odstranit' a kliknite

na Next.

Ked vas pocitac poziada o potvrdenie vyberu, kliknite na Yes.

Nainstalovanie softwaru tladiarne v systéme Windows



Odstrani sa vybrany ovlada¢ so vSetkymi svojimi sa
komponentmi z vasho pocitaca.
6 Ked je software odstraneny, kliknite na Finish.]

InStalacia monochromatického
ovladaca tlaciarne

Tlagiaren obsahuje ovlada¢e s monochromatickym oviadac¢om,
takze mdzete tlaciaren pouzivat' ako monochromaticku.
Monochromaticky ovlada¢ sa musi nainstalovat' do pocitaca.
Nasleduje podrobny postup instalacie.

1 Skontrolujte, ¢i je tlaciaren pripojena k pocitacu a je zapnuta.
Alebo ¢&i je pocitac aj tlaCiarefi pripojena k sieti.

2 Viozte dodany disk CD-ROM do jednotky CD-ROM. Disk CD-
ROM by sa mal automaticky spustit' a zobrazi sa okno
inStalacie.

3 Kiiknite na tladidlo Zrusit'.

Itiz strongly recommanded that you quit &ll Windows applications before
nning Setup.

View User's Guide I

Select a language from the list below.

[Engish =]

e | Cancel |

Ak sa zobrazi okno potvrdenia, kliknite na tlacidlo Dokongit'.
Kliknite na polozku Start — Printers and Faxes.
Vyberte poloZzku Add Printer.

Ked sa zobrazi sprievodca Add Printer Wizard , kliknite na
tlacidlo Next.

~ (o2 3NS, I -3

nendjde tlaciaren, prejdite na dalsi krok.
8 V okne Select a Printer Port kliknite na tlagidlo Next.
9 V okne Select a Printer Port kliknite na tlagidlo Z diskety....

10 Kiiknite na tlagidlo Browse a vyhladajte monochromaticky
ovladac tlaciarne.
11 Vyberte stbor ***.inf a kliknite na tlacidlo Open.

12 Kiiknite na tlacidlo OK v okne Install From Disk.

13 Vyberte monochromaticky oviadac¢ v poli Printers a kliknite na

tlacidlo Next.

Vyberte moznosti Local printer attached to this computer, a
Automatically detect and install my Plug and Play printer a
potom kliknite na tlacidlo Next. Prejdite na krok 13. Ak pocitac¢

POzZNAMKA: Ak ste monochromaticky ovlada¢ uz niekedy
nainstalovali, pouzite okno Use Existing Driver. Vyberte moznosti
podfa pokynov v okne a kliknite na tlacidlo Next. V zavislosti od
konfiguracie pocitaca sa taktiez mdze zobrazit' okno zdielania
tlaCiarne alebo okno tlace testovacej strany. Vyberte prislusnu
moznost'.

14 Zadajte nazov tlaciarne a kliknite na tlagidlo Next.

15 Kiiknutim na tlagidlo Finish spustite inStalaciu
monochromatického ovladaca tlagiarne.

POZNAMKA: Ak je tlacCiareri pripojena k sieti, prejdite do okna
Properties tlaiarne a vyberte kartu Ports, potom kliknite na tlacidlo
Add Port a Standard TCP/IP Port a vytvorte novy port na
pripojenie k tlaiarni. Ak chcete vytvorit' novy port, postupujte podfa
pokynov v okne sprievodcu.

Nainstalovanie softwaru tladiarne v systéme Windows



Zakladna funkcia tlace

Tato kapitola vysvetluje moznosti tlace a bezné tlacové ulohy v
systéme Windows.

Tato kapitola obsahuje:

Tla¢ dokumentu

Tlaé do suboru (PRN)

Nastavenia tladiarne

- Zalozka Layout

- Zalozka Paper

- Zalozka Graphic

- Zalozka Extras

- Zalozka About

- Zalozka Printer

- Pouzivanie Oblubeného nastavenia

- Pouzivanie Pomocnika

Tla¢ dokumentu

POZNAMKY:

Okienko Properties vasej tlaCiarne, ktoré je zobrazené v tejto
Uzivatel'skej prirucke sa moze lisit' v zavislosti od toho, aka
tlaiaren sa pouziva. Ale Struktura okna vlastnosti tlaciarne je
velmi podobna.

Skontrolujte, ¢i Operacny(é) systém(y) je/su kompatibilny(é)
s vasou tlaciarnou. Pozrite si prosim OS Komaptibilitu v ¢asti
Specifikacie Tladiarne vo vasej Uzivatel'skej prirucke k
tlaciarni.

Ak potrebujete vediet' presny nazov vasej tlaCiarne, mozete si to
skontrolovat' pomocou dodaného CD-ROMu.

Nasledujuci postup popisuje bezné kroky, ktoré sa vyzaduju pre tlac¢

z roznych Windows aplikécii. Presné kroky vytlacenia dokumentu sa

modzu liSit' v zavislosti od aplikacie, ktoru pouzivate. Pozrite si
Uzivatel'sku prirucku k vasej softwarovej aplikacii a najdete v nej
presny postup, ktory sa méa pouzivat' pri tlaci.

Zakladna funkcia tlace
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o O

Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit'.
Vyberte si Print z ponuky File. Zobrazi sa okno tlaCe. M6zZe sa
mierne liSit' v zavislosti od aplikacie, ktoru pouzivate.

Zakladné nastavenia tlace su zvolené v ramci okna Tlace. Tieto
nastavenia zahffiaju pocet kopii a rozsah tlace.

Print EE
~ Frirter
Nere: [ -]  Ercpeies.. |
Statuz:  Ready ; o
Tope: Skontrolujte, &i je
Wihere: vybrana tlaciaren.
Comment: 1 Frint ta file
 Print range i~ Copies
Mumber of copies: |'| 3:
r L |
| G| ere
|]1 2: NE 17 i te
ok, I Cancel |

Vyberte si nazov ovladaca vasej tla¢iarne z Name
rozbalovacieho zoznamu.

Ak chcete vyuzit' funkcie tlaciarne, ktoré vam ponuka ovladaé
tlagiarne, kliknite na Properties alebo Preferences v Tlatovom
okno aplikacie. Podrobnosti najdete v €asti ,Nastavenia
tlaCiarne“ na strane 13.

Ak vidite Setup, Printer, alebo Options vo vaSom okne Tlace,
rad3ej kliknite na to. Potom kliknite na Properties na dalSej
obrazovke.

Kliknite OK, ak chcete zatvorit' okno vlastnosti tlaciarne.

Na spustenie tlacovej ulohy kliknite na OK alebo Print v okne
Tlace.



Tla€ do suboru (PRN)

Niekedy je pre vase ucely potrebné ulozZit’ data tlate ako subor.
Ako vytvorit subor:
1 Oznatte polic¢ko Print to file v okne Print..

Print 7] x] ‘

~ Fririter

Nane: [ |  Fropetics.. |

Statuz  Ready

Tepe;:
‘where:
Comment: [ Prirt ta file
i Frint range mLopies——
= Al MNumber of copies: |1 3:
F .“C"n'l liz] | - e
il sl alek
Lol 22 s
Ok I Cancel I

2 Vyberte prie€inok, priradte suboru nadzov a potom kliknite na
OK.

Zakladna funkcia tlace
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Nastavenia tlaciarne

Mbzete pouzivat' okienko vlastnosti tlaciarne, ktoré vam umozni
pristup k vSetkym moznostiam tlaciarne, ktoré potrebujete pri
pouzivani tlagiarne. Ked sa zobrazia vlastnosti tlaiarne, mézete si
pozriet' a zmenit' nastavenia potrebné pre tlacovu ulohu.

Okienko vlastnosti tlaciarne sa méze lisit' v zavislosti od toho, aky
operacny systém pouzivate. Tento Navod pre pouzivatela softvéru
znazorfiuje okno Vlastnosti pre Windows XP.

Okienko Properties vasej tlaCiarne, ktoré je zobrazené v tejto
Uzivatel'skej prirucke sa méze liSit' v zavislosti od toho, aka tlaciarer
sa pouziva.

Ak ste tlaCiaren otvorili pomocou prie€inka Tlaciarni, mbzZete vidiet'
dalSie Windows zalozky (pozrite si Uzivatelsku priru¢ku Windows) a
zélozku Tladiaren (pozri ,ZaloZka Printer” na strane 16).

POZNAMKY:

» Vacsina Windows aplikacii anuluje nastavenia, ktoré si zadate vo
vaSom ovladadi tlaCiarne. Zmerite najprv vSetky nastavenia tlace,
ktoré su k dispozicii v software aplikacii a potom zmerite
zostavajuce nastavenia pouZzitim ovladaca tlaciarne.

» Nastavenia, ktoré takto zmenite zostavaju platné iba dovtedy,
kym pouzivate aktualny program. Ak chcete, aby zmeny zostali
platné aj nad'alej, urobte ich v prie€inku Tlaciarne.

» Nasledovny postup plati pre Windows XP. Pre iné Windows OS si
pozrite prislusna Windows Uzivatel'sku priruc¢ku alebo si
vyhladajte online pomoc.

1. Kliknite na tlacidlo Windows Start.

2. Vyberte si Printers and Faxes.

3. Vyberte si ikonu ovladaca vasej tlaciarne.

4. Pravym tla€idlom mysi kliknite na ikonu ovladaca tlaciarne a
vyberte si Printing Preferences.

5. Zmente nastavenia v kazdej zalozke a potom kliknite na OK.




Zalozka Layout

ZaloZzka Layout poskytuje moznosti Upravy zobrazenia dokumentu
na vytlaCenej strane. Layout Options obsahuje Multiple Pages per
Side a Poster Printing. Pozri ,Tla¢ dokumentu® na strane 12 pre
dalSie informécie o pristupe k vlastnostiam tlaciarne.

2 B
Layout | Paper | Giaphic | Exras | About |
i~ Paper Orientation
e Do s
a ~ Landscape
[~ Rotate 180 Degrees
i Layout Option:
Layout Type |Mu|t\p|e Pages per Side ;I
Pages per Side |1 - —— .
Pages Order, ;I
I Ad
I~ Frint Page Border 210 % 297 mm
£ mm " inch
Copies: 1
Rezolution: 600 dpi
el —————————————
IPHnlel Deefault -
Dielete
ELECTRONICS

Paper Orientation

Paper Orientation vam umozni vybrat' si smer, v akom sa

informacia vytla¢i na danu stranu.

» Portrait tlaci po Sirke strany, listovy Styl.

+ Landscape tladi po dizke strany, tabulkovy tyl.

* Rotate 180 Degrees Rotate 180 Degrees umoZriuje otoCit
stranku o 180 stupriov.

it

A Portrait (Na vy3ku) A Landscape (Na Sirku)

Layout Options

Layout Options vam umozni vybrat' si rozSirené funkcie moznosti

tlaCe. Mozete zvolit' Multiple Pages per Side a Poster Printing.

» Podrobnosti najdete v Casti , Tla€ viacerych stran na jeden list
papiera (N-Up Tlag)" na strane 18.

» Podrobnosti najdete v Casti ,Tla¢ plagatov® na strane 19.

» Podrobnosti najdete v €asti ,Tla¢ brozar” na strane 19.

Double-sided Printing
Double-sided Printing vdm umozni tladit' na obe strany papiera.

Ak sa tato moznost' neobjavi, vasa tlaciaren nema tuto funkciu.

» Podrobnosti najdete v ¢asti ,Tla¢ na obe strany papiera“ na
strane 20.

Zakladna funkcia tlace
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Zalozka Paper

Pouzite nasledovné moznosti na nastavenie zakladnych Specifikacii
pouzivania papiera, ked mate pristup do vlastnosti tlaciarne. Pozri
»T11aC dokumentu® na strane 12 pre dalSie informacie o pristupe k
vlastnostiam tlaciarne.

Kliknite na zalozku Paper, aby sa vam spristupnili rézne vlastnosti
papiera.

5 .

| Layout| Paper | Graphic | Extras || sbout |
Copies(1938)  [I =] W Collas
~ Paper Optiars S
Size m =l
Source |Auto Selection ;I
Typs [ Printer Defau =l J—
First Page None ']
a4
210 % 297 mm
i~ Scaling Printing @ am L L)
Capies: 1
AETD | L | Fiesolulior: B00 dpi
r~ Favorites
|Printer Dafault =l
ELECTRONICS

Copies
Copies vam umozni vybrat' si pocet képii, ktoré maju byt' vytlacené.
Mézete zvolit' poet medzi 1 a 999 kopii.

Size

Size vam umozni nastavit' velkost' papiera, ktory ste vlozili do
podavaca.

Ak pozadovana velkost' nie je uvedena v schranke Size, kliknite na
Custom. Ked sa objavi okno Custom Paper Setting, nastavte
velkost' papiera a kliknite na OK. Nastavenie sa objavi v zozname,
aby ste si ho mohli zvolit'.

Source

Uistite sa, Ze Source je nastaveny na prislusny podavac papiera.
Pouzite Manual Feed, ked tlacite na Specialne materialy, ako
napriklad obalky alebo na priesvitné félie.

Type

Nastavte Type tak, aby koreSpondoval s papierom vlozenym do
podavaca, z ktorého chcete tlait'. To vam umozni ziskat' najlepSiu
kvalitu vysledku tlace. Ak nie, moZno sa nedosiahne taka kvalita
tlace, aku chcete.

Thick Paper: Hruby papier 24 az 28 Ib (90 ~ 105 g/mz).

Thin Paper: Tenky papier 16 az 19 Ib (60 ~ 70 g/m?).

Cotton: 75~90 g/m2 bavineny papier ako napriklad Gilbert 25 % a
Gilbert 100 %.

Plain Paper: Normalny jednoduchy papier. Zvolte tento typ, ak
mate jednofarebnu tlaCiaren a tlacite na bavineny papier 60 g/mz.

Recycled: 75~90 g/m2 recyklovany papier.



Color Paper: 75~90 g/m? farebny papier.

Archive Paper: Ak si chcete vytlacok ponechat' na dihu dobu,
napriklad na archivaciu, zvolte tito moznost'.

Glossy Photo 160 g/m2: Leskly papier 160 g/m2.

Scaling Printing

Scaling Printing vam umozni automaticky alebo manualne

nastavit' mierku tlaCovej ulohy na strane. MézZete zvolit' z None,

Reduce/Enlarge a Fit to Page.

» Podrobnosti najdete v €asti ,Tla¢ zmenSeného a zvaéSeného
dokumentu® na strane 20.

» Podrobnosti najdete v ¢asti ,Prispdsobenie vasho dokumentu k
vybranej velkosti papiera“ na strane 20.

Zalozka Graphic

Pouzite nasledovné moznosti nastavenia Grafiky, ak chcete upravit'
kvalitu tlace podla vasich Specifickych potrieb tlace. Pozri ,Tla¢
dokumentu® na strane 12 pre dalSie informacie o pristupe k
vlastnostiam tlaciarne.

Kliknite na zalozku Graphic, ak chcete, aby sa zobrazili nasledovné
vlastnosti.

| Layout | Paper | Graphic |Exllas || About |

Quality

i, et
S " Marmal
" Duaft

Color Mode

&+ Color

I Al
Mﬂ " Grayscale

v Manual

Color Adijust Letter
8.50%11.00in
Color Matching
" mm & inch

Copies: 1

=

Quality: Best

Favarites

Untitled -
Advanced Options =
m:-mnmcs
I ak 1 [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]
Quality

Moznosti RozliSenia, ktoré si mézZete zvolit' sa mézu lisit’ v
zévislosti od modelu tlaéiarne. Cim je nastavenie vy$$ie, tym su
vytlacené znaky a grafika ostrejSie a jasnejSie. VySSie nastavenie
méze sposobit', ze bude potrebny dlhsi as na vytlacenie
dokumentu.

Color Mode

Mébzete zvolit' nastavenie moznosti farieb. Nastavenie na Color
typicky produkuje najlep$iu moznu kvalitu tlace pre farebné
dokumenty. Ak chcete farebny dokument vytlacit' pomocou Sedej
tlaCe, zvolte Grayscale. Ak chcete zmenit' moznosti nastavenia
farieb manualne, vyberte si Manual a kliknite na Color Adjust
alebo na tlacidlo Color Matching.
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» Copies Setting: Ak pri tlaceni viacerych kopii chcete, aby
niektoré kopie boli vytlatené vo farbe a niektoré v odtiefioch sivej,
pomocou tejto moznosti vyberte, kolko kopii sa ma vytladit' v
odtiefioch sive;j.

» Color Adjust: M6zete upravit' vzhlad obrazov zmenou nastaveni
v Levels mozZnosti.

» Color Matching: Mézete upravit' vzhlad obrazov zmenou
nastaveni v moznosti Settings.

Advanced Options

Mbzete nastavit' rozSirené funkcie kliknutim na tladidlo Advanced

Options.

« Print All Text To Black: Ked sa zvoli moznost' Print All Text To
Black, cely text vo vaSom dokumente sa vytlaci iba v Ciernej
farbe, bez ohladu na farby, ktoré su zobrazené na obrazovke.

* Print All Text To Darken: Ked' sa zvoli moznost' Print All Text To
Darken, umozni to vytlacit' cely text vo vaSom dokumente v
tmavsej farbe, ako v pripade bezného dokumentu. Niektoré
tlac¢iarne nepodporuju tuato funkciu.



Zalozka Extras

Mbzete si zvolit' moznosti vystupu pre vas dokument. Pozri ,Tla¢
dokumentu® na strane 12 pre dalSie informacie o pristupe k
vlastnostiam tlaciarne.

Kliknite na zalozku Extras, aby sa vam spristupnili nasledovné
funkcie:

watemark.

(Mo atermark]

Edit

Overlay

[No Dverlay)

=] Edi

Output Options

Print Subset

Marmal [1,2,3] -

[~ Information Page Letter
8.50%11.00in
[v Use Printer Fonts

£ mm = inch
[~ Save as Form for Overlay

I
Job Setting

Copies: 1
Resalution: 00 dpi

Favorites

Frinter Default A

e

ELECTRONICS

o

Watermark

MézZete vytvorit' obraz pozadia pre text, ktory sa potom vytla¢i na
kazdej strane vasho dokumentu. Podrobnosti ngjdete v Casti
,Pouzivanie vodotlace® na strane 21.

Overlay

Prekrytia sa ¢asto pouzivaju v pripade predtlacenych formularov a
hlavickovych papierov. Podrobnosti ngjdete v ¢asti ,Pouzivanie
prekryti“ na strane 22.

Output Options
» Print Subset: M6Zete nastavit' sekvenciu tlace stran. Vyberte si
usporiadanie tlate z rozbalovacieho zoznamu.
- Normal(1,2,3): Vasa tlaciaren vytlaci vSetky strany od prvej po
poslednu stranu.
- Reverse All Pages(3,2,1): Vasa tlaCiareri vytlaci vSetky strany
od poslednej po prvu stranu.
- Print Odd Pages: Va$a tlaciaren vytlagi len strany dokumentu
s neparnym cislom.
- Print Even Pages: Vasa tlaCiaren vytlaci len strany dokumentu
s parnym Cislom.
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Zalozka About

Pouzivajte zalozku About, ak chcete zobrazit' copyright informacie a
Cislo verzie ovlada€a. Ak mate internetovy vyhladavac, mézete sa
pripojit' na Internet kliknutim na ikonu internetovej stranky. Pozri
»T11aC dokumentu® na strane 12 pre dalSie informacie o pristupe k
vlastnostiam tla€iarne.

Zalozka Printer
Ak vlastnosti tla€iarne spristupnite cez prie€inok Printers, mézete si
pozriet' zalozku Printer. M6Zete zadat' konfiguracie tlaiarne.

Nasledovny postup plati pre Windows XP. Pre iné Windows OS,
pozrite si prisluSnu Windows Uzivatelsku priru¢ku alebo si
vyhladajte online pomoc.

Kliknite na Windows Start ponuku.
Vyberte si Printers and Faxes.
Vyberte si ikonu ovladaca vasej tlaciarne.

Pravym tlagidlom mysSi kliknite na ikonu ovladaca tlaciarne a
vyberte si Properties.
Kliknite na zalozku Printer a nastavte moznosti.

(3} A ON-=



Pouzivanie Oblubeného nastavenia

Moznost' Favorites, ktora je viditelna v kazdej zalozke vlastnosti,
vam umozni ulozit' aktualne nastavenia vlastnosti pre buduce
pouzitie.

Ak chcete ulozit' Favorites polozku:

1 Zmeiite nastavenia podla potreby v kazdej zalozke.

2 Zadajte nazov pre danu polozku do vstupného policka
Favorites.

Copies: 1
" Ceuution: 500 dpi

Favorites
|Unlilled YI
Save |

|

Pimsonyg

ELECTRONICS

oK I Cancel | Apply | Help |

3 Kiliknite na Save.
Ked ulozite Favorites, vietky aktualne nastavenia tlaiarne sa
ulozia.

Ak chcete pouzivat' uloZzené nastavenia, vyberte si polozku z

rozbalovacieho zoznamu Favorites. Teraz je tlaciaref pripravena
tlacit' podl'a Oblubeného nastavenia, ktoré ste si zvolili.

Ak chcete vymazat' Oblubenu polozku, vyberte si ju zo zoznamu a
kliknite na Delete.

Mézete obnovit' aj pdvodné nastavenia ovladaca tlaciarne, ked' si
zoznamu vyberiete poloZzku Printer Default.

Pouzivanie Pomocnika

Vas$a tlaCiareri obsahuje pomocnika, ktora sa objavi na obrazovke po
aktivovani, kliknutim na tlacidlo Help v okne vlastnosti tlagiarne.
Tieto polozky pomocnika poskytuje podrobné informécie o funkciach
tlaCiarne, ktoré poskytuje ovladac tlaciarne.

Mbézete taktiez kliknut' na (%] z pravého horného rohu okna a potom
kliknat' na ktorékolvek z nastaveni.
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RozsSirena funkcia tlace

Tato kapitola vysvetluje moznosti tlace a rozSirené funkcie tlacovych

uloh.

POZNAMKA:

» Okienko Properties vasej tlaiarne, ktoré je zobrazené v tejto
Uzivatel'skej prirucke sa moze |isit' v zavislosti od toho, aka
tlaCiarefi sa pouziva. Ale Struktura okna vlastnosti tlaCiarne je
velmi podobna.

» Ak potrebujete vediet' presny ndzov vasej tlaCiarne, mézete si to

skontrolovat' pomocou dodaného CD-ROMu.

Této kapitola obsahuje:

¢ Tlac viacerych stran na jeden list papiera (N-Up Tla¢)
¢ Tlac¢ plagatov

e Tlaé brozur

¢ Tla¢ na obe strany papiera

¢ Tla¢ zmenseného a zvacéSeného dokumentu

¢ Prispdsobenie vasho dokumentu k vybranej velkosti
papiera

¢ Pouzivanie vodotlace

* Pouzivanie prekryti

RozSirena funkcia tlace

18

Tla€ viacerych stran na jeden list
papiera (N-Up Tlag)

MézZete zvolit' pocet stran, ktoré chcete vytladit' na jeden list papiera.
Ak chcete vytladit' viac ako jednu stranu na jeden list papiera,
velkost' stran sa zmensi a zoradia sa v poradi, ktoré urcite. M6zete
vytladit' az 16 stran na jeden list papiera.

1

o O

Ak chcete zmenit' nastavenia tlae z vaSej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tlaciarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu® na
strane 12.

Zo zalozky Layout si vyberte Multiple Pages per Side v
rozbalovacom zozname Layout Type.

Vyberte pocet stran, ktoré chcete vytlait' na jeden list papiera
(1,2,4,6,9, alebo 16) v rozbalovacom zozname Pages per
Side.

Vyberte usporiadanie stran v rozbalovacom zozname Page
Order, ak je to potrebné.

Vlyznacte poloZku Print Page Border, ak chcete vytladit' okraj
na kazdu stranu papiera.

Kliknite na zaloZku Paper, zadajte zdroj papiera, velkost' a typ.

Kliknite na OK a vytla¢te dokument.
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Tla¢ plagatov

Tato funkcia vam umozni vytlacit' jednostranovy dokument na 4, 9
alebo 16 listov papiera, ktoré potom modzete zostavit' a vytvorit' tak
jeden dokument plagatovej velkosti.

POzZNAMKA: MoZnost tlage plagatov je dostupna, ked' v mozZnosti
rozliSenia na zalozke Graphic zvolite 600 dpi.

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlage z vaSej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tlagiarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu“ na
strane 12.

2 Kiliknite na zalozku Layout, vyberte si Poster Printing v
rozbafovacom zozname Layout Type.

3 Nastavte moznosti plagatu:
Graficku Upravu strany si mozete vybrat' z Poster<2x2>,
Poster<3x3>, alebo Poster<4x4>. Ak si zvolite Poster<2x2>,
vystup sa automaticky roztiahne tak, aby pokryl 4 fyzické

& el
L )
NEp

A 2x2
A 3x3

Zadaijte prekryvanie v milimetroch alebo v palcoch, aby bolo
fahSie zostavit' jednotlivé listy.

3,8 mm
A b

i

Ha
QL) —
el

Il
\,\/ )

3,8 mm

4 Kiiknite na zalozku Paper, zadajte zdroj papiera, velkost' a typ.

5 Kiliknite na OK a vytladte dokument. Plagat dokongite tak, Ze
prislusné listy prilozite k sebe a zostavite tak plagat.

RozSirena funkcia tlace
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Tla¢ brozur
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Tato funkcia tlaciarne vdam umozni vytlacit' vas dokument na obe
strany papiera a usporiada strany tak, Ze papier sa méze prelozit' v
polovici po vytlaceni a vytvorit' tak brozuru.

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlage z va$ej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tlaciarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu® na
strane 12.

2 Zo zalozky Layout si vyberte Booklet Printing z
rozbalovacieho zoznamu Type.

POZNAMKA: Moznost' Booklet Printing nie je k dispozicii pre
vSetky velkosti papiera. Ak chcete zistit' dostupnu velkost' papiera
pre tato funkciu, vyberte velkost' papiera v nastaveni Size na karte
Paper, potom skontrolujte, &i je aktivovana polozka Booklet
Printing v rozbalovacom zozname Type na karte Layout.

3 Kliknite na zaloZku Paper a zadajte zdroj papiera, velkost' a typ.
4  Kiliknite na OK a vytlaéte dokument.
5 Po vytlaCeni prelozte a zviazte strany.



Tla€ na obe strany papiera

Mbzete tlacit' na obe strany papiera. Pred zacatim tlace sa

rozhodnite, aku orientaciu ma mat' dany dokument.

MozZnosti su:

* None

* Long Edge je bezna graficka Uprava, ktora sa pouziva pri
zviazani knih.

» Short Edge je typ, ktory sa €asto pouziva v pripade kalendarov.
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A Long Edge (Na vysku) A Short Edge (Na Sirku)

PozNAMKA: Netlacte na obe strany nalepiek, priesvitnych folii,
obalok alebo hrubého papiera. Mdze to spbsobit' zaseknutie
papiera alebo poskodenie tlaCiarne.

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlage z vaSej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tlagiarne. , Tla¢ dokumentu“ na strane 12.
Zo zalozky Layout si vyberte orientaciu papiera.

V Casti Double-sided Printing si zvolte moZnost' zviazania,
ktoru chcete pouzit'.

Kliknite na zalozku Paper a zadajte zdroj papiera, velkost' a
typ.

Kliknite na OK a vytlacte dokument.

a A~ WD

POZNAMKA: Ak vasa tladiarei nepodporuje funkciu obojstrannej
tlace, tato pracu musite vykonat' manualne. Tlaciaren najprv vytlaci
kazdu druhu stranu daného dokumentu. Po ukon&eni prvej Casti
ulohy sa objavi okno Tip pre tla¢. Postupujte podla instrukcii na
obrazovke, aby ste mohli dokon¢it' tlacovu ulohu.
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Tla¢ zmenseného a zvacseného
dokumentu

MézZete zmenit' velkost' obsahu strany tak, aby sa na vytlacenej
strane zobrazoval ako mensi alebo vacsi.

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlage z vaSej software aplikacie,

prejdite na vlastnosti tlaciarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu® na
strane 12.

2  Kliknite na zalozku Paper, vyberte si Reduce/Enlarge v
rozbalovacom zozname Printing Type.

3 Nastavte mierku vo vstupnom poli¢ku Percentage.

MbzZete kliknut' aj na tladidlo w alebo A .

V Casti Paper Options vyberte zdroj, velkost' a typ papiera.

Kliknite na OK a vytla¢te dokument.

(S -3

Prispésobenie vasho dokumentu k
vybranej vel'kosti papiera

Tato funkcia tlaiarne vam umozni nastavit' vasu tlacovua ulohu na
vybranu velkost' papiera bez ohladu na digitalnu velkost'
dokumentu. To moze byt' uzitoné vtedy, ak chcete skontrolovat'
drobné udaje na malom dokumente.

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlace z va$ej software aplikacie,

prejdite na vlastnosti tladiarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu® na
strane 12.

Kliknite na zalozku Paper, vyberte si Fit to Page v
rozbalovacom zozname Printing Type.

Vyberte si spravnu velkost' z rozbalovacieho zoznamu Target
Page.

V Casti Paper Options vyberte zdroj, velkost' a typ papiera.
Kliknite na OK a vytlacte dokument.

akr W DN



Pouzivanie vodotlace

Funkcia VodotlaCe vam umozni vytlacit' text nad uz existujuci
dokument. Napriklad mozno chcete mat' v danom dokumente
uhoprieéne vytlagené velké $edé pismena ,NAVRH* alebo
,DOVERNE* cez prvu stranu alebo na véetkych stranach
dokumentu.

Je tu mnozstvo preddefinovanych vodotlaci, ktoré st dodané spolu s

va$ou tlaCiarfiou a tie sa mézu upravovat', alebo mozete pridat' nové
do zoznamu.

Pouzivanie existujucej vodotlace

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlage z vaSej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tlaciarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu“ na
strane 12.

2  Kliknite na zalozku Extras a potom si vyberte Zelanu vodotla¢ z
rozbalovacieho zoznamu Watermark. VVybranu vodotla¢ uvidite
pri nahlade obrazu.

3 Kiiknite na OK a spustite tlag.

P0O0zNAMKA: Funkcia nahladu obrazu vam ukaze, ako dana strana
bude vyzerat' po vytlaceni.

Vytvorenie vodotlace

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlage z vaSej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tlagiarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu“ na
strane 12.

2  Kliknite na zalozku Extras a potom kliknite na tlacidlo Edit v
Casti Watermark. Otvori sa okno Edit Watermark.

3 Zadajte textovt spravu do politka Watermark Message.
Mozete zadat' az 40 znakov. Tato sprava sa potom zobrazi v
okne nahladu.

Ked sa zaznaci polic¢ko First Page Only, vodotlac¢ sa vytlaci len
na prvu stranu.

4 Vyberte moznosti vodotlace.

Mézete zvolit' ndzov typu pisma, Styl, velkost', Uroveri Sedej
tlace v Casti Font Attributes a nastavit' uhol vodotlage v Casti
Message Angle.

5 Kiiknite na Add, ak chcete pridat' novu vodotla¢ do zoznamu.

6 Ked ste dokongili editovanie, kliknite na OK a mdzete zagat'
tlacit'.

Ak chcete pozastavit' tla¢ vodotlace, vyberte si moznost'

<No Watermark> z rozbalovacieho zoznamu Watermark.

RozSirena funkcia tlace
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Uprava vodotlaée

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlace z va$ej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tladiarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu® na
strane 12.

Kliknite na zalozku Extras a potom kliknite na tlaCidlo Edit v
Casti Watermark. Otvori sa okno Edit Watermark.

Vyberte si vodotlag, ktoru chcete editovat' zo zoznamu Current
Watermarks a zmerite textovu spravu a moznosti vodotlace.
Kliknite na Update, aby ste uloZili zmeny.

abr W DN

Klikajte na OK, az kym sa nezatvori Print.

Vymazanie vodotlace

1 Ak chcete zmenit' nastavenia tlade z vasej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tlaciarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu® na
strane 12.

2 V zalozke Extras kliknite na tlagidlo Edit v ¢asti Vodotlag.
Otvori sa okno Edit Watermark.

3 Vyberte si vodotlag, ktoru chcete vymazat' zo zoznamu Current
Watermarks a kliknite na Delete.

4 Klikajte na OK, az kym sa nezatvori Print.
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Pouzivanie prekryti

Co je prekrytie?

Prekrytie je text a/alebo obraz ulozeny na pevnom disku vasho
pocitaca (HDD) ako Specialny format suboru, ktory sa méze vytlaéit'
na akomkolvek dokumente. Prekrytia sa ¢asto pouzivaju v pripade
predtlacenych formularov a hlavi¢kovych papierov. Ak nechcete
pouzivat' predtlacené hlavickové papiere, mézete vytvorit' prekrytie,
ktoré bude obsahovat' tie isté informacie, ako su¢asna hlavicka. Ak
chcete vytladit' list s hlavi€kou spolo€nosti, nemusite viozit' do
podavaca tlaCiarne predtlaceny hlavickovy papier. Potrebujete len
prikazat' tla€iarni, aby vytlacila prekrytie hlavi¢ky listu na vas
dokument.

Vytvorenie nového prekrytia strany

Ak chcete pouzivat' prekrytie strany, musite vytvorit' prekrytie strany,
ktoré bude obsahovat' vaSe logo a obraz.

1 Vytvorte alebo otvorte dokument, ktory obsahuje text alebo
obraz, ktory chcete pouzit' ako prekrytie. Umiestnite tieto
polozky presne tak, ako chcete, aby sa vytlacili na papieri ako
prekrytie.

Ak chcete ulozit' dokument ako prekrytie, prejdite do priecinka
vlastnosti tlaciarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu® na strane 12.
Kliknite na zalozku Extras a potom kliknite na tlaCidlo Edit v
Casti Overlay.

V okienku Upravy prekrytia kliknite na Create Overlay.

abh W D

V okienku Vytvorit' prekrytie zadajte nazov, ktory je maximalne
8 znakov dlhy v poli¢ku File name. Zadajte cielovu cestu, ak je
to potrebné. (Predvolena cesta je C:\Formover).

Kliknite na Save. Objavi sa nazov v poli¢ku Overlay List.
Kliknite na OK alebo Yes, aby ste dokongili vytvaranie
prekrytia.

Subor sa nevytlaci. Namiesto toho sa ulozi na pevny disk vasho
pocitaca.

~N o

POzNAMKA: Velkost' prekrytého dokumentu musi byt' rovnaka ako
velkost' tych dokumentov, ktoré vytlacite spolu s prekrytim.
Nevytvarajte prekrytie spolu s vodotlacou.

RozSirena funkcia tlace
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Pouzivanie prekrytia strany

Po vytvoreni je prekrytie pripravené na tla€ spolu s vasimi
dokumentmi. Ak chcete prekrytie vytladit' spolu s dokumentom:
1 Vytvorte alebo otvorte dokument, ktory chcete vytlacit'.

2 Ak chcete zmenit' nastavenia tlace z vasej software aplikacie,
prejdite na vlastnosti tlaciarne. Pozri ,Tla¢ dokumentu“ na
strane 12.

Kiknite na zalozku Extras.

W

Vyberte si Zelané prekrytie z poli¢ka rozbalovacieho zoznamu

Overlay.

5 Ak subor s prekrytim, ktory ste si zvolili sa nezobrazi v zozname
Overlay, kliknite na tlagidlo Edit a Load Overlay, vyberte si
subor prekrytia.

Ak ste si ulozili subor prekrytia, ktory chcete pouZit' v externom
zdroji, mbézete tento subor nacitat', ak prejdete do okienka Load
Overlay.

Potom, €o si vyberiete subor, kliknite na Open. Objavi sa subor
v Overlay List poli¢ku a je k dispozicii na tla¢. Vyberte si
prekrytie z Overlay List policka.

6 Ak je to potrebné, kliknite na Confirm Page Overlay When
Printing. Ak sa vyznaci poli¢ko, objavi sa odkazové okienko
vzdy, ked date dokument na tla¢ a bude vas$ Ziadat' o
potvrdenie toho, &i chcete vytlacit' prekrytie na danom
dokumente.

Ak toto poli¢ko nie je oznacené a prekrytie bolo zvolené,
prekrytie sa automaticky vytlaci na vas dokument.

7 Kiliknite na OK alebo Yes, aZ kym sa nespusti tlac.

Vybrané prekrytie sa nacita spolu s vaSou tlacovou ulohou a
vytla¢i sa na vas dokument.

POZNAMKA: Rozlisenie prekrytia musi byt' rovnaké ako rozlienie
dokumentu, ktory chcete vytladit' spolu s prekrytim.

Vymazanie prekrytia strany

Mézete vymazat' prekrytie, ktoré uz nepouzivate.

V okienku vlastnosti tla¢iarne kliknite na zalozku Extras.
Kliknite na tlacidlo Edit v Casti Overlay.

Vyberte si prekrytie, ktoré chcete vymazat' zo schranky
Overlay List.

Kliknite na Delete Overlay

Ked sa objavi potvrdzujuca sprava, kliknite na Yes.

o G h WIN =

Klikajte na OK, az kym sa nezatvori Print.



Lokalne zdielanie tlaciarne

Tlaciaren modzete priamo zapojit' do vybraného pocitaca, ktory sa v
sieti nazyva ,host computer*.

Nasledovny postup plati pre Windows XP. Pre iné Windows OS,
pozrite si prisluSny Windows Uzivatelsku prirucku alebo si
vyhladajte online pomoc.

POZNAMKY:

» Skontrolujte, ¢i Operacny(€) systém(y) je/su kompatibilny(é) s
vasou tladiarfiou. Pozrite si prosim OS Komaptibilitu v ¢asti
Specifikacie Tlagiarne vo vadej Uzivatelskej prirucke k tlagiarni.

» Ak potrebujete vediet' presny ndzov vasej tlaCiarne, mézete si to
skontrolovat' pomocou dodaného CD-ROMu.

Lokalne zdielanie tladiarne
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Nastavenie Hlavného pocitaca

O WN -

Spustite Windows.

Z ponuky Start si vyberte Printers and Faxes.
Dvakrat kliknite na ikonu ovladaca vasej tla€iarne.
Z ponuky Printer si vyberte Sharing.

Skontrolujte si schranku Share this printer.

Vyplrite pole Shared Name a potom kliknite na OK.

Nastavenie Klientskeho poéitaca

1

ooo~NoOoTGOah~WDN

Pravym tlagidlom mysSi kliknite na tladidlo Windows Start a

vyberte si Explorer.

Otvorte siet'ovy prieginok v lavom stipci.

Kliknite na zdiefané meno.

Z ponuky Start si vyberte Printers and Faxes.
Dvakrat kliknite na ikonu ovladaca vasej tlaCiarne.
Z ponuky Printer si vyberte Properties.

V zalozke Ports kliknite na Add Port.

Vyberte si Local Port a kliknite na New Port.

Do pola Enter a port name zapiste zdielané meno.

10 Kiiknite na OK a kliknite na Close.
11 Kiiknite na Apply a kliknite na OK.



Pouzivanie Smart Panelu

Smart Panel je program, ktory monitoruje a informuje vas o stave
vadej tlaCiarne a umozni vam prispOsobit’ nastavenia tlaciarne podia
vaSich poziadaviek. Ak pouzivate operacny systém Windows alebo
Macintosh, aplikacia Smart Panel sa nainstaluje automaticky, ked' si
nainstalujete softvér k tlaciarni. Ak pouzivate operacny systém Linux,
aplikaciu Smart Panel si prevezmite z webovych stranok spolo¢nosti
Samsung (www.samsung.com/printer) a nainstalujte si ju.

POzZNAMKY:
» Na pouzivanie tohto programu potrebujete:

- Na kontrolu toho, ¢i Operacny(é) systém(y) je/su
kompatibilny(é) s vasou tlagiarfiou, pozrite si &ast’ Specifikacie
tlaCiarne v Uzivatelskej prirucke k tlaciarni.

- Mac OS X 10.3 alebo vyssia verzia

- Linux. Na kontrolu toho, &i Linux systémy su kompatibilné s
vasou tlaciarfiou, pozrite si ¢ast’ Specifikacie tlaciarne v
Uzivatelskej prirucke k tlaciarni.

- Internet Explorer verzia 5.0 alebo vysSia pre flash animaciu v
HTML Pomocnikovi.

» Ak potrebujete vediet’ presny nazov vasej tlaciarne, mozete si to
skontrolovat’ pomocou dodaného CD-ROMu.

Pochopenie Smart Panela

Ak nastane chyba pocas tlate, Smart Panel sa automaticky objavi a
ukéze chybu.

Smart Panel mdzete spustit’ aj manualne. Dvojkliknutim na ikonu
Smart Panel v prikazovom riadku Windows (v systéme Windows),
alebo Notification Area (v systéme Linux). Mézete na fiu kliknat’ aj v
stavovom riadku (v systéme Mac OS X).

Dvakrat kliknite na tuto ikonu v systéme Windows.

I?ﬁﬂ. 11:09 PM

Kliknite na tuto ikonu v systéme Mac OS X.

= o)

Pouzivanie Smart Panelu

24

Kliknite na tato ikonu v systéme Linux.

L&

Ak pouzivate systém Windows, v ponuke Start si vyberte Programs
alebo All Programs — nazov ovladaca vasej tlaciarne — Smart
Panel.

POzZNAMKY:

» Ak uz mate nainstalované viac ako jednu tlaciareri Samsung,
najprv zvolte model tlaCiarne, ktory chcete, aby ste mohli pouzivat’
prislusny Smart Panel. Kliknite pravym tlacidlom mysSi (v systéme
Windows alebo Linux) alebo kliknite (v systéme Mac OS X) na
ikonu Smart Panel a vyberte si nazov vasej tlaciarne.

» Okienko Smart Panel a jeho obsah, ktory vidite v Uzivatel'skej
prirucke k Software sa mdze liSit’ v zavislosti od toho, aky
Operacny systém pouzivate.

Program Smart Panel program zobrazuje aktualny stav tlacgiarne,
r6zne informacie, umozni vam zmenit’ nastavenia a Uroven tonera,
ktory ostava v kazete(ach) tonera a ro6zne dalSie informacie. M6zZete
zmenit’ aj nastavenia.

R | % Buy Now

| i;‘gpuhleshooﬁng Guide

| i
&= rinter Settin
A f@u 3

| @ Driver Setting

@ Uroveri tonera

Mézete si pozriet’ Urover tonera, ktory eSte ostava v kazete(ach)
tonera. Zobrazenie tlaCiarne a poctu kaziet na toner sa méze lisit’
od vySSie uvedeného v zavislosti od toho, aku tlaciaren pouzivate.
Nie vSetky tlaiarne maju tuto funkciu.

Buy Now
Nahradnu kazetu(y) tonera is méZete objednat’ aj online.

Troubleshooting Guide
Pre vyrieSenie problémov si pozrite Help.

Printer Setting
Mézete zvolit’ rézne nastavenia tlaiarne v okienku Printer Settings
Utility. Nie vSetky tlaCiarne maju tato funkciu.



POzZNAMKA: Ak je tlagiareri pripojena do siete a pouzivate operacny
systém Windows a Mac OS X, zobrazi sa okno SyncThru Web
Service namiesto okna Printer Settings Ultility. Systémy Linux
nepodporuju siet’ové prostredia.

Pouzivanie Smart Panelu
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Driver Setting (Iba pre systém Windows)

Mézete pouzivat’ okienko vlastnosti tlagiarne, ktoré vam umozni
pristup k v8etkym moznostiam tlaciarne, ktoré potrebujete na
pouZivanie tlagiarne. Dalsie podrobnosti Pozri ,Nastavenia
tlaciarne® na strane 13.

Otvorenie Prirucky na rieSenie
problémov

Pouzitim priru¢ky na rieSenie problémov si mdzete pozriet’ moznosti
rieSenia problémového stavu.

Kliknite pravym tlacidlom mysi (v systéme Windows alebo Linux)
alebo kliknite (v systéme Mac OS X) na ikonu Smart Panel a vyberte
si Troubleshooting Guide.

Pouzivanie Printer Settings Utility

Pomocou Printer Settings Utility mézZete nastavit’ a skontrolovat’ si

nastavenia tlace.

1 Kiiknite pravym tlacidlom mysi (v systéme Windows alebo
Linux) alebo kliknite (v systéme Mac OS X) na ikonu Smart
Panel a vyberte si Printer Setting.

2 Zmeiite nastavenia.
3 Ak chcete zmeny odoslat’ do tlagiarne, kliknite na tiagidlo Apply.

POzNAMKY: Ak tlaciaren zapojite do siete, objavi sa okienko
SyncThru Web Service namiesto okienka Printer Settings Utility.

Pouzivanie Suboru Pomocnik na obrazovke

Pre dalSie informacie o téme Printer Settings Utility kliknite na @



Zmena nastaveni programu Smart
Panel

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi (v systéme Windows alebo Linux)
alebo kliknite (v systéme Mac OS X) na ikonu Smart Panel a vyberte
si Options. Zvolte poZzadované nastavenie v okne Options.

26
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Pouzivanie tlaciarne v
systéme Linux

Toto zariadenie modzete pouzivat' v prostredi Linux.
Tato kapitola obsahuje:

+ Uvod

* InStalacia Jednotného Linux ovladaca
¢ Pouzivanie programu SetIP

* Pouzivanie Unified Driver Configurator
* Konfiguracia vlastnosti tla€iarne

¢ Tla¢ dokumentu

Uvod

Aby ste si mohli nainstalovat' softvér pre tladiaren a skener, balik so
softvérom pre Linux si potrebujete prevziat z webovych stranok
spolo¢nosti Samsung (www.samsung.com/printer).

Ak je ovlada¢ nainstalovany do vasho Linux systému, balik
ovladacov vdm umozni sledovat' niekolko pristrojovych zariadeni
cez rychle paralelné porty a USB v rovnakom Case.

Balik Jednotného Linux ovladaca sa dodava spolu s inteligentnym a
flexibilnym inStalaénym programom. Nemusite hladat' dalSie
komponenty, ktoré mézu byt' potrebné pre Jednotny Linux ovladac:
vSetky pozadované baliky sa automaticky prenesu a nainstaluju do
vasho systému; je to mozné na Sirokej Skéle najpopularnejsich Linux
klonov.

Instalacia Jednotného Linux ovladaca

InStalacia Jednotného Linux ovladaca

1 Skontrolujte, &i je vase zariadenie pripojené k pocitacu. Zapnite
pocitaC aj zariadenie.

2 Kedsa objavi okienko Administrator Login, zadajte root do
prihlasovacieho pola a zadajte systémové heslo.

POzNAMKA: Musite sa prihlasit' ako nadradeny uzivatel (root), aby
ste si mohli nainstalovat' software tlaCiarne. Ak nie ste nadradenym
uzivatelom, poziadajte svojho spravcu systému.

3 z webovych stranok spolo€nosti Samsung si do svojho pocitaca
prevezmite a rozbalte balik s Unified Linux Driver.
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4  Kiliknite na ikonu ,[l“ v dolnej Casti pracovnej plochy. Ked sa
zobrazi obrazovka terminalu, zadajte nasledovné:

[root@localhost rootj#tar zxf [CestaKSuboru]/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@localhost root]#cd
[CestaKSuboru]/cdroot/Linux[root@localhost Linux]#./install.sh

POZNAMKA: Instalaény program sa spusti automaticky, ak mate
nainstalovany a nastaveny autorun software balik.

5 Kedsa objavi privitacie okienko, kliknite na tlaidlo Next.

Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Mext to continue with the Setup program

Next > Cancel

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect.

—User Registration
Do you want to register yoursslf as user of the
printer/MFF model you just installed?
Being registered you will gain access to warious
services
[3] ‘es, | want to ke registered as user

| ben | | [ Enisn

InStalacny program pridal ikonu Unified Driver Configurator
(Konfigurator jednotného ovladaca) na pracovnu plochu a
Samsung Unified Driver (Jednotny ovladac) do systémove;j
ponuky pre vase pohodlie. Ak mate nejaké problémy, pozrite si
pomocnika na obrazovke, ktory je k dispozicii cez vasu
systémovu ponuku, alebo ho mdzete spustit' z aplikacnych
okienok balika ovladacov, ako napriklad Unified Driver
Configurator.

Odinstalovanie Jednotného Linux ovladaca

1 Kedsa objavi okienko Administrator Login, zadajte root do
prihlasovacieho pola a zadajte systémové heslo.

Pouzivanie tlagiarne v systéme Linux


http://www.samsung.com/printer

POzZNAMKA: Musite sa prihlasit' ako nadradeny uzivatel (root), aby POzZNAMKA: Adresu MAC zadajte bez dvojbodky (:).

ste si mohli nainstalovat' software tlaCiarne. Ak nie ste nadradenym

uzivatelom, poZiadajte svojho spravcu systému. 6 Zariadenie vytlagi siet'ové informacie. Skontrolujte, &i st

vSetky nastavenia spravna.
7 Ukongite program SetlP.

2 Kiliknite na ikonu ,[Hl]“ v dolnej Casti pracovnej plochy. Ked sa
zobrazi obrazovka terminalu, zadajte nasledovné:
[root@localhost rootl#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstalll#./uninstall.sh

3 Kliknite na Uninstall.

4 Kiiknite na Next.

Uninstallation of Unified Linux Driver

You are about to uninstall the Unified Linux Driver.

Fress Next to proceed with uninstalling the driver.

Fress Cancel 1o leave the driver intact.

= O )= (o)

5 Kiiknite na Finish.

Pouzivanie programu SetlP

Tento program sluizi na nastavenie siet'ovej adresy IP pomocou
adresy MAC, ¢o je hardvérové sérioveé Cislo karty siet'ovej tlaciarne
alebo rozhrania. Najma umoznuje spravcovi siete nastavit’ viac
siet’ovych adries IP sucasne.

Program SetlIP je mozné pouzivat iba, ak je zariadenie pripojené k
sieti.

Program SetlP je automaticky nainstalovany po&as instaléacie
ovladaca tlaCiarne.

Spustenie programu

1 Vytlacte zostavu s informaciami zariadenia o sieti, ktoré
obsahuje adresu MAC zariadenia.

Otvorte /opt/Samsung/mfp/share/utils/.

Dvakrat kliknite na subor SetIPApplet.html.

Kliknutim na Q v okne SetlP otvorte okno konfiguracie TCP/
IP.

Zadajte adresu MAC siet'ovej karty, adresu IP, masku podsiete,
vychodiskovu branu a potom kliknite na Apply.

a HWODN
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Konfiguracia tla¢iarni
Pouzivanie Unified Driver Koniguracia tlagiarni ma dve zaloZky: Printers a Classes.
Configurator Zalozka Printers

Aktualne systémové nastavenie tlaCiarne si mézete pozriet' kliknutim
na tlacidlo ikony tlaciarne viiavo od okienka Unified Driver Configurator.

Konfigurator jednotného Linux ovladaca je nastroj, ktory bol
navrhnuty na konfiguraciu Tlaciarni.

Po nainstalovani Jednotného Linux ovladaca na pracovnej ploche sa
automaticky vytvori ikona Konfiguratora jednotného Linux ovladaca. Prepne hay e
Konfiguraciu dli—— —
tlaCiarne. - @ P
Otvorenie Unified Driver Configurator = puosries |
1 Kliknite dvakrat na Unified Driver Configurator na pracovnej LEEI LY msosr, ||
loche nainstalované s
ploche. tladiarne. -
Mozete kliknat' aj na ikonu Ponuky Start a vybrat' si Samsung Dopecs,
Unified Driver a potom na Unified Driver Configurator. =
2 Stladte kazdé tlacidlo na paneli Modules, aby ste sa prepli do Ulse SEw, Ene — e
prislusného konfiguraéného okienka. modelu a URI vasej peeo)
tladiarne. )
Unified Driver Configurator. :
Tlacidlo na Printers Configuration —'@ sl MbéZete pouzZivat' nasledovné tlagidla na ovladanie tlagiarne:

Refresh

* Refresh: obnovi zoznam tlaciarni, ktoré su k dispozicii.

Add Frinter ..

Tlacidlo na Ports Configuartion _.‘®

* Add Printer: umozni vam pridat' novu tlaciaren.

Remove Printer

* Remove Printer: odstrani vybranu tlaciareri.
Set as Default

» Set as Default: nastavi aktualnu tlaciareri ako predvolenu
tlaciaren.

» Stop/Start: pozastavi/spusti tlaCiareri.

* Test: umozni vam vytlacit' kontrolnu stranu na overenie toho, i

Stop

Test.

Properties...

PRIELlE

il zariadenie funguje spravne.
— = * Properties: umozni vam pozriet' si a zmenit' vlastnosti tlaciarne.
L) Podrobnosti najdete na stranu 30.
LRI

Mézete pouzivat' aj pomocnika na obrazovke kliknutim na
Help.

3 Po zmene konfiguracii kliknite na tlagidlo Exit, aby ste zavreli
Konfiguratora jednotného ovladaca.
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Zalozka Classes

Zalozka Classes ukazuje zoznam tried tlaciarni, ktoré su k dispozicii. Konflg u récia Vlastn OSti t|aéiarne
T Unified Driver Configurator
'f#fu'_] Pomocou okienka vlastnosti, ktoré nam ponuka Printers
e configuration, mdZete zmenit' rézne vlastnosti vasho zariadenia ako
' EE tlagiarne.
1 Otvorte Unified Driver Configurator
Ukaze vsetky Ak je to nutné, prepnite na Printers configuration.
Ll 7 Tl 2 Vlyberte si vase zariadenie z dostupného zoznamu tladiarni a
kliknite na tlacidlo Properties.
vori sa okno Printer Properties.
3 Otvori sa okno Printer Properti
Printer Properties
Ukéie StaV danej General IConnectlon |Drwer |Jobs |C\asses
T ™ triedy a pocet tladiarni INW
e v danej triede.
J Location
it !
Description:
* Refresh: Obnovi zoznam tried. I
* Add Class.... Umozni vam pridat' novu triedu tlaciarni.
* Remove Class: Odstrani vybranu triedu tlaciarni.
4
Konfigurécia portov Nasledovnych pat' zaloZiek sa bude zobrazovat' v hornej casti
. . - o okna:
Vtomt9 E)klenku S! moz|ete pozrvlet’ Zoznam pOFtO\{, !(Fore suk L. » General: umozni vam zmenit' umiestnenie a nazov tlaciarne.
dispozicii, skontrolovat' stav kazdého portu a uvornit' port, ktory je . . . . e .
. . o o o N . Nazov, ktory zadate v tejto zalozke sa zobrazi v zozname
zaneprazdneny, ked jeho maijitel je z nejakého dévodu obmedzeny. tlagiami v Printers configuration
Unified Driver Configurator » Connection: umozni vam zvolit' si iny port. Ak zmenite port
tlaciarne z USB na paralelny alebo naopak pocas pouzivania,
N et musite port tlaciarne prekonfigurovat' v tejto zalozke.
* Driver: umoZni vam pozriet' si a zvolit' iny ovladag¢ tlagiarne.
TEwLTLTLSR Kliknutim na tlagidlo Options, moZete nastavit' moZnosti
Ere?ne r:la. @ e TaS  iewimipE  devimfn? idevinfad idewimiad predvo'eného zariadenia.
g?tcl)g\]/urama " » Jobs: ukaze zoznam tlaCovych uloh. Kliknutim na tlagidlo
g worere - Ukaze vSetky Cancel job, mozete zrusit' vybrand ulohu a zvolit' kontrolnd
dostupné porty. schranku Show completed jobs, aby ste si mohli pozriet'
predchadzajuce ulohy na zozname uloh.
« Classes: ukaze triedu, v ktorej sa nachadza vasa tlaCiaren.
Ukaze typ portu, Kliknutim na tlacidlo Add to Class, mozete pridat' vasu
zariadenie pripojené S tlaCiaren do Specialnej triedy alebo kliknite na tlacidlo Remove
na port a stav [gg;;g:;-“igﬂ Bz from Class, ak chcete tlaCiaren odstranit' z vybranej triedy.
Phisunsd 4 Kiiknite na tlacidio OK, ak chcete uplatnit' zmeny a zatvorit'

* Refresh: Obnovi zoznam portov, ktoré su k dispozicii.
* Release port: Uvolni vybrany port.
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Tla¢ dokumentu

Tla¢ z aplikacii

Je mnozstvo Linux aplikacii, z ktorych mézete tladit' pouzitim

Bezného UNIX tlacového systému (CUPS). Na vasom zariadeni

mézete tladit' z ktorejkolvek takejto aplikacie.

1 v aplikacii, ktoru prave pouzivate, zvolte Print z ponuky File.

2 Vyberte si Print priamo pouzitim Ipr.

3V okne LPR GUI si vyberte ndzov modelu vasho zariadenia a
kliknite na Properties.

~Printer ]
[ Properties

Status: idle, accepting iobs . 7

7
Locatior: ’
Description Set as Default

— Fage Selection — Conpi
=]
© Al poes Copies 11003
() Even pages
O bdd pages [ B Al e (35T
) some pages: | ] [y
Enter page numbers andior groups of pagss to print separated by .1
commas (1,2-5,10-12,17). 1
Eelp
A

4 Zmeiite viastnosti tlagiarne a tlagovej tlohy.

& Properties
General | Text | Graphics | Device
~ Paper Opti
- i
Faper Orientation——————————————
(@) Fortrait @
) Lanctoape o
[ Reverse @)
~ Barmr ~ Pages per Side [N-Up]—————————
N re——
i [T — ||
QO 4
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Nasledovné Styri zalozky sa budu zobrazovat' v hornej Casti

okna.

» General: umozni vam zmenit' velkost' papiera, typ papiera,
orientaciu dokumentov, poskytuje moznost' obojstranne;j tlace,
pridava zaciato¢né a kone¢né zahlavie a zmeni pocet stran na
jednom liste.

» Text: umozni vam zadat' okraje stran a nastavit' moznosti
textu, ako napriklad odsadenie alebo stipce.

« Grafics: umozni vam nastavit' moznosti obrazu, ktoré sa
pouziju v pripade tlaée obrazkov/suborov, ako napriklad
moznosti farieb, velkost' obrazu alebo poloha obrazu.

* Device: umozni vdm nastavit' rozliSenie tlaCe, zdroj papiera a
miesto urcenia.

5 Kiiknute na tlagidlo Apply, ak chcete uplatnit' zmeny a zatvorit'
okno Vlastnosti.

Kliknite na tla¢idlo OK v okne LPR GUI na spustenie tlace.

~N o

Objavi sa okno tlace a umozni vam sledovat' stav vasej tlacovej
ulohy.

Ak chcete zrusit' aktualnu ulohu, kliknite na tlacidlo Cancel.

Tla¢ suborov

Mézete vytlacit' mnoho réznych typov suborov na pristrojovom
zariadeni Samsung pouzitim Standardného CUPS spdsobu - priamo
z rozhrania prikazového riadku. Funkcia CUPS Ipr vam to umozni.
Ale balik ovladacov nahradi Standardny Ipr nastroj pre uzivatela
jednoduch$im LPR GUI programom.
Ak chcete vytladit' dokumentovy subor:
1 Zadajte Ipr <nazov_stboru> z Linux prikazového riadku a
stlacte Enter. Objavi sa okno LPR GUI.
Ked zadate iba Ipr a stlacite Enter, objavi sa najprv okno Select
file(s) to print (Vybrat' sibor(y) na tla¢). Vyberte si akékolvek
subory, ktoré chcete vytladit' a potom kliknite na Open.
2V okne LPR GUI vyberte zo zoznamu vasu tlaciarert a zmerite
vlastnosti tlaciarne a tlaCovych uloh.

Pre dalSie podrobnosti o okne Vlastnosti pozri stranu 31.
3 Kiiknite na tlacidlo OK na zagatie tlade.

Pouzivanie tlagiarne v systéme Linux



Pouzivanie vasej tlaCiarne
so systémom Macintosh

Vas$a tlaciaren podporuje Macintosh systémy so zabudovanym USB
rozhranim alebo 10/100 Base-TX siet'ovou doskou rozhrania. Ked
chcete vytladit' subor z Macintosh pocitaca, mézete pouzivat' CUPS
ovladag¢ nainstalovanim PPD suboru.

POzZNAMKA: Niektoré tlaciarne nepodporuju siet'ové rozhranie.
Skontrolujte, ¢i vasa tlaCiaren podporuje siet'ové rozhranie,
pozrite si Specifikécie tladiarne vo vasej Uzivatel'skej priruéke
k tlaciarni.

Tato kapitola obsahuje:

* InStalovanie Software pre Macintosh
¢ Pouzivanie programu SetIP

* Nastavenie tla€iarne

¢ Tlaé

Instalovanie Software pre Macintosh

CD-ROM dodany spolu s vaSou tla¢iarfiou vam poskytuje PPD
subor, ktory vam umozni pouzivat' CUPS ovladac¢ alebo Apple
LaserWriter ovlada¢ (dostupné len v tom pripade, ak pouzivate
tlaciaren, ktora podporuje PostScript oviadac), pre tla¢ na
Macintosh pocitaci.

Ovladac tlaciarne

InStalacia Ovladaca tla€iarne

1 Skontrolujte, ¢i je vasa tlaCiaren pripojena k pocitacu. Zapnite
svoj pocitac aj tlaCiareri.
Vlozte CD-ROM dodany spolu s vasou tlagiarfiou do CD-ROM
mechaniky.
Dvakrat kliknite na CD-ROM ikonu, ktora sa objavi na vasej
Macintosh pracovnej ploche.
Dvakrat kliknite na prie¢inok MAC_Installer.
Dvakrat kliknite na prie¢inok MAC_Printer.

2
3
4
5
6 Dvakrat kliknite na ikonu Samsung SPLC Installer.
7  Zadaijte heslo a kliknite na OK.

8 Otvori sa okno Samsung SPL Sprievodca indtalaciou. Kliknite
na Continue a potom kliknite na Continue.

9 Vyberte si Easy Install a kliknite na Install.

1

0 Po ukonéeni indtalacie kliknite na Quit.
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Odinstalovanie Ovladaca tla€iarne

Odinstalovanie sa vyZaduje, ak chcete aktualizovat' software na
vy&8iu verziu alebo ak je inStalacia neuspesna.

1 Vlozte CD-ROM dodany spolu s vasou tlagiariiou do CD-ROM
mechaniky.

Dvakrat kliknite na CD-ROM ikonu, ktora sa objavi na vaSej
Macintosh pracovnej ploche.

Dvakrat kliknite na prie€inok MAC_Installer.

Dvakrat kliknite na prie¢inok MAC_Printer.

Dvakrat kliknite na ikonu Samsung SPLC Installer.

Zadaijte heslo a kliknite na OK.

Otvori sa okno Samsung SPL Sprievodca s inStalaciou. Kliknite
na Continue a potom kliknite na Continue.

Vyberte si Uninstall a potom kliknite na Uninstall.

© o Nooah~how N

Ked je odinstalovanie dokonéené, kliknite na Quit.

Pouzivanie programu SetlP

Tento program sluzi na nastavenie siet'ovej adresy IP pomocou
adresy MAC, ¢€o je hardvérové sériové Cislo karty siet'ovej tlaiarne
alebo rozhrania. Najma umozriuje spravcovi siete nastavit’ viac
siet'ovych adries IP suc¢asne.

Program SetIP je mozné pouzivat’ iba, ak je zariadenie pripojené k
sieti.

Program SetlP je automaticky nainStalovany pocas instalacie
ovladaca tlaciarne.

POzZNAMKA: Ak vyberiete pocas instalacie ovladaca tlaciarne
moznost’ Typical installation for a network printer po instalacii sa
automaticky spusti program SetlP. Postupujte podla nasledujucich
pokynov.

1 Po zobrazeni okna s certifikatom kliknite na tlacidlo Trust.

2 Vytladte zostavu s informaciami zariadenia o sieti, ktoré
obsahuje adresu MAC zariadenia.

3 Kliknutim na ﬁ v okne SetlP otvorte okno konfiguracie TCP/
IP.

4 Zadajte adresu MAC siet'ovej karty, adresu IP, masku podsiete,
vychodiskovu branu a potom kliknite na Apply.

POzZNAMKA: Adresu MAC zadajte bez dvojbodky (:).

5 Zariadenie vytlagi siet'ové informacie. Skontrolujte, ¢i su
v8etky nastavenia spravna.
6 Ukongite program SetlIP.

Pouzivanie vaSej tlaiarne so systémom Macintosh



Spustenie programu

Ak chcete zmenit’ nastavenie IP siet'ovej tlaiarne, postupuijte

podfa nasledujucich pokynov.

1 Vytlacte zostavu s informaciami zariadenia o sieti, ktoré
obsahuje adresu MAC zariadenia.

2 Otvorte prieéinok Library -> Printers -> Samsung ->

nazov modelu vasej tlaciarne -> SetlP.

Dvakrat kliknite na subor SetIPApplet.html.

Kliknutim na Q v okne SetlP otvorte okno konfiguracie TCP/
IP.

Zadajte adresu MAC siet'ovej karty, adresu IP, masku podsiete,
vychodiskovu branu a potom kliknite na Apply.

(2] (S, I~ PN

Po zobrazeni okna s certifikatom kliknite na tlacidlo Trust.

POzNAMKA: Adresu MAC zadajte bez dvojbodky (:).

7 Zariadenie vytlaci siet'ové informacie. Skontrolujte, &i st
vSetky nastavenia spravna.
8 Ukongite program SetlP.

Nastavenie tlaciarne

Nastavenie vasej tlaCiarne sa bude lisit' v zavislosti od toho, aky
kabel pouzivate na pripojenie tlaCiarne k pocitacu — siet'ovy kabel
alebo USB kébel.

V pripade po¢itaca Macintosh so siet'ovym
pripojenim

POzNAMKA: Niektoré tlac¢iarne nepodporuju siet'ové rozhranie.
Pred pripojenim vasej tla¢iarne si skontrolujte, ¢i vasa tlaciaren
podporuje siet'ové rozhranie, pozrite si Specifikicie tlaciarne
vo vasej UzZivatel'skej prirucke k tlaciarni.

1 Postupujte podla indtrukcii v ¢asti ,InStalovanie Software pre
Macintosh® na strane 32, aby ste nainstalovali PPD subor a
Filtracné subory na vas pocitac.

2 Otvorte prieginok Applications — Utilities a Print Setup
Utility.

* Pre MAC OS 10.5~10.6 otvorte System Preferences z
Applications prie€inka a kliknite Printer & Fax.

3 Kliknite Add na Printer List.

* Pre MAC OS 10.5~10.6 stlacte ikonu ,+“, a potom sa zobrazi
vysuvacie okno.

4 Pre MAC OS 10.3 zvolte tabulku IP Printing.

* Pre MAC OS 10.4 kliknite na IP Printer.
* Pre MAC OS 10.5~10.6 kliknite na IP.
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5 \Vyberte si Socket/HP Jet Direct v Printer Type.
KED CHCETE VYTLACIT' DOKUMENT, KTORY OBSAHUJE
VEL'A STRAN, VYKON TLACE SA MOZE zVYSIT'
ZVOLENIM ZASUVKY PRE MOZNOST' TYPU TLACIARNE.

Zadajte IP adresu tlaciarne v poli Printer Address.

~N o

Zadaijte nazov radu v poli Queue Name. Ak nemdzete urdit'
nazov radu pre server vasej tladiarne, skuste najprv pouzit'
predvoleny rad.

8 V systéme MAC OS 10.3 ak Auto Select (automaticky vyber)
nefunguje spravne, vyberte si Samsung v Printer Model a
nazov vasej tlac¢iarne v Model Name.

*V systéme MAC OS 10.4 ak Auto Select (automaticky vyber)
nefunguje spravne, vyberte si Samsung v Print Using a
nazov vasej tlac¢iarne v Model.

*V systéme MAC OS 10.5~10.6, ak nefunguje spravne
automaticky vyber, vyberte moznost' Select a driver to use...
a nazov tlaciarne v ¢asti Print Using.

IP adresa vasej tlaCiarne sa objavi na Printer List a nastavi sa

ako predvolena tlagiareni.

9 Kiiknite na Add.

V pripade pocita¢a Macintosh s USB

pripojenim

1 Postupujte podfa instrukcii na ,InStalovanie Software pre
Macintosh® na strane 32, aby ste nainstalovali PPD subor a
Filtracné subory na vas pocitac.

2 Otvorte prieginok Applications — Utilities a Print Setup
Utility.

* Pre MAC OS 10.5~10.6 otvorte System Preferences z
Applications priecinka a kliknite Printer & Fax.

3 Kliknite Add na Printer List.

* Pre MAC OS 10.5~10.6 stlacte ikonu ,+“, a potom sa zobrazi
vysuvacie okno.

4 Pre MAC OS 10.3 zvolte tabulku USB.

* Pre MAC OS 10.4 kliknite na Default Browser a najdite USB
pripojenie.

* Pre MAC OS 10.5~10.6 kliknite na Default a najdite USB
pripojenie.

5 V systéme MAC OS 10.3 ak Auto Select (automaticky vyber)
nefunguje spravne, vyberte si Samsung v Printer Model a
nazov vasej tlac¢iarne v Model Name.

*V systéme MAC OS 10.4 ak Auto Select (automaticky vyber)
nefunguje spravne, vyberte si Samsung v Print Using a
nazov vasej tlaciarne v Model.

*V systéme MAC OS 10.5~10.6, ak nefunguje spravne
automaticky vyber, vyberte moznost' Select a driver to use...
a nazov tlaciarne v Casti Print Using.

IP adresa vasej tlaCiarne sa objavi na Printer List a nastavi sa

ako predvolena tlaciaren.

6 Kliknite na Add.

Pouzivanie vaSej tlaiarne so systémom Macintosh



Tlac¢

POzZNAMKY:

» Okienko Vlastnosti Macintosh tlaCiarne, ktoré je zobrazené v tejto
UzZivatelskej priruCke sa moze lisit' v zavislosti od toho, aka
tlaciaren sa pouziva. Ale Struktura okna vlastnosti tlaCiarne je
velmi podobna.

* Mézete si skontrolovat' ndazov vasej tlaciarne na dodanom
CD-ROM-e.

Tla¢ dokumentu

Ked tlagite v systéme Macintosh, potrebujete skontrolovat'
nastavenia software tlaciarne v kazdej aplikacii, ktorti pouzivate. Pri
tlagi zo systému Macintosh postupujte podla nasledujucich krokov.

1 Otvorte Macintosh aplikciu a vyberte si subor, ktory chcete
vytladit'.

2 Otvorte ponuku File a kliknite na Page Setup (Document
Setup v niektorych aplikaciach).

3 Zzvolte velkost' papiera, orientaciu, nastavenie mierky a iné
moznosti a kliknite na OK.

Settings: | Page Attributes F44

Format for: I-,J

- — Skontrolujte, ¢i je
Paper Size: | USLetter  \vhrana tlaciared.
21.59em

Orientation: ||| | ]l 1

Scale: 100 %

(3—) l: Cancel-,\ ( 0K )

Mac OS 10.3

4  Otvorte ponuku File a kliknite na Print.
5 Zadaijte pocet kopii a ktoré strany chcete vytlacit'.
6 Kliknite na Print, ked ste dokon¢ili nastavenie moznosti.
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Zmena nastaveni tlaciarne

Pri pouzivani vaSej tlaciarne mozete vyuzit' aj rozSirené funkcie
tlace.

Z Macintosh aplikacie si vyberte Print z ponuky File. Nazov tlagiarne,
ktory sa zobrazuje v okne vlastnosti tlaCiarne sa moze liSit' v zavislosti
od toho, aka tlaciaren sa pouziva. Okrem nazvu je Struktura okna
vlatnosti tlaCiarne podobna.

POzZNAMKY: MozZnosti nastavia sa moézu lisit' v zavislosti na
tlaCiarfach a verzii operaéného systému Macintosh.

Layout

Karta Layout poskytuje mozZnosti Upravy spdsobu zobrazenia
dokumentu na vytlacenej strane. Mozete vytlacit' viac stran na jeden
harok papiera. Vyberom moznosti Layout v rozbalovacom zozname
Presets ziskate pristup k nasledovnym funkciam.

Printer: | 9
Presets: | Standard =
_Layout } :]

Pages per Sheet: !

1
Layout Direction: Eﬂ
1 Border: | None I+
Two-Sided: @ Off

) Long-edged binding
() Short-edged binding

e |
[ ]
(=

K?) ( PDF¥ ) ( Preview ) ( cancel ) Print
Mac OS 10.4

*Pages per Sheet: Tato funkcia ur€uje pocet stran vytlacenych
na jednom harku papiera. Podrobnosti najdete v €asti Tla¢
viacerych stran na jeden harok papiera v dalSom stipci.

sLayout Direction: M&Zete vybrat' smer tlace na strane podla
prikladov v pouzivatelskom rozhrani.



Graphics

Karta Graphics poskytuje moznosti na vyber nastaveni
Resolution(Quality) a Color Mode. Vyberom moznosti Graphics v
rozbalovacom zozname Presets ziskate pristup k funkciam grafiky.

Printer: | =]
Presets: | Standard |
: Graphics J :}
Quality
_ ) Best
S ) Normal
Color Mode

'I l I ® Color

=
) Crayscale

l'\i; ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) Print

Mac OS 10.4

*Resolution(Quality): Mézete si zvolit' rozligenie tlace. Cim je
nastavenie vyssie, tym su vytlaCené znaky a grafika ostrejSie
a jasnejSie. VySSie nastavenie moéze spbsobit', Ze bude
potrebny dlhsi ¢as na vytlagenie dokumentu.

*Color Mode: Mozete nastavit" moznosti farieb. Nastavenie na
moznost' Color spravidla produkuje najlepSiu moznu kvalitu
tlace pre farebné dokumenty. Ak chcete farebny dokument
vytlagit' v odtiefioch sivej, vyberte moznost' Grayscale.

Paper

Nastavte moznost' Paper Type tak, aby sa zhodoval s papierom
vloZzenym do podavaca, z ktorého chcete tlacit'. To vam umozni
ziskat' najlepSiu kvalitu vysledku tlace. Ak vlozite iny typ tlacového
materialu, vyberte prislusny typ papiera.

Printer: | i:]
Presets: | Standard =3
' Paper } :]
Paper Type Printer Default | :]
(j\ ( PDFv¥ ) (_ Preview :,'I ( Cancel :;. Print
Mac OS 10.4
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Printer Features

Tato karta poskytuje moznosti na vyber typu papiera a na nastavenie
kvality tlace. Vyberom moznosti Printer Features v rozbalovacom
zozname Presets ziskate pristup k nasledovnym funkciam:

ar

Printer: |

ar

Presets: | Standard

ar

! Printer Features [

_| Reverse Duplex Printing

ar

Fit to Page: Prompt User !

RGB Color: | Standard

ar

f\‘z\ ( poFv ) ( Preview ) (" Cancel )

Mac OS 10.4

*Fit to Page: Toto nastavenie umozniuje prispdsobit' tlaCovu
ulohu na vybratu velkost' papiera bez ohfadu na velkost'
digitalneho dokumentu. To méze byt' uzitoéné vtedy, ked
chcete skontrolovat' jemné detaily na malom dokumente.

*RGB Color: Toto nastavenie urCuje spdsob vykreslenia farieb.
NajpouzivanejSie nastavenie je Standard, pricom tény farieb
v tomto rezime sa najviac priblizuju ténom farieb
Standardného monitora (SRGB Monitor). Rezim Vivid je
vhodny na tla¢ prezentacii a grafov. Tén farieb v rezime Vivid
produkuje ZivSie farebné obrazky ako rezim Standard. Rezim
Device je najvhodnejsi na tla€ jemnych Ciar, malych znakov a
farebnych kresieb. Ton farieb v rezime Device sa moze lisit'
od ténu farieb monitora, pretoze na tla¢ azurovej, purpurovej a
Zltej farby sa pouZiju Cisté tony farieb.



Tla€ viacerych stran na jeden list papiera
MézZete vytladit' viac ako jednu stranu na jeden list papiera. Tato
funkcia poskytuje Usporny spdsob tlace konceptov dokumentov.

1 Z Macintosh aplikacie si vyberte Print z ponuky File.
2 \Vyberte si Layout.

Presets: ' Standard

ar

Printer: [T ]
)

————  layout iij—
Pages per Sheet: | ]

1 . Layout Direction: . H%‘ %‘

Border: Non e ]

Q\, \; Prta\.'iew‘,I ." Save As PDF... ",I ."' Fax:.. 1 I;- Cancel ";.
A Mac 0S 10.3

3 Zadaijte pocet stran, ktoré chcete vytlacit' na jeden list papiera v
rozbalovacom zozname Pages per Sheet.

4 Zvolte poradie stran z moznosti Layout Direction.
Ak chcete vytlacit' okraje strany na papieri, vyberte si moznost',
ktoru chcete z rozbalovaceiho zoznamu Border.

5 Kliknite na Print a tiagiareri vytlaéi zadany podet stran na jednu
stranu kazdej strany.
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